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II

(ARty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2019/1745
z dnia 13 sierpnia 2019 r.

uzupelniajace i zmieniajgce dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/94/UE w odniesieniu

do punktéw ladowania dla pojazdéw silnikowych kategorii L, zasilania statkéw zeglugi $rédladowej

energia elektryczng z ladu, dostarczania wodoru na potrzeby transportu drogowego i dostarczania

gazu ziemnego na potrzeby transportu drogowego i wodnego oraz uchylajace rozporzadzenie
delegowane Komisji (UE) 2018/674

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/94/UE z dnia 22 pazdziernika 2014 r. w sprawie rozwoju
infrastruktury paliw alternatywnych ('), w szczeg6lnosci jej art. 4 ust. 14, art. 5 ust. 3 iart. 6 ust. 11,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Celem dziatafi normalizacyjnych Komisji jest zagwarantowanie, aby specyfikacje techniczne majace na celu zapew-
nienie interoperacyjnosci punktéw fadowania i punktéw tankowania byly okreslone w normach europejskich lub
miedzynarodowych za pomocg wskazania wymaganych specyfikacji technicznych z uwzglednieniem istniejacych
norm europejskich i odpowiednich migdzynarodowych dziatan normalizacyjnych.

(2)  Zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 (*) Komisja zwrdcila
si¢ (°) do Europejskiego Komitetu Normalizacyjnego (CEN) i Europejskiego Komitetu Normalizacyjnego Elektrotech-
niki (CENELEC) o opracowanie i przyjecie stosownych norm europejskich lub o zmiang istniejacych norm europej-
skich w odniesieniu do: zasilania energia elektryczng na potrzeby transportu drogowego i morskiego oraz zeglugi
$§rodladowej; dostarczania wodoru na potrzeby transportu drogowego; dostarczania gazu ziemnego, w tym biome-
tanu, na potrzeby transportu drogowego i morskiego oraz zeglugi $rédladowej.

(3)  Normy opracowane przez CEN i CENELEC zostaly zaakceptowane przez przemyst europejski w celu zapewnienia
ogdlnounijnej mobilnosci za pomoca pojazdéw i statkéw napedzanych réznymi paliwami. CEN i CENELEC zalecily
Komisji wlgczenie tych norm do unijnych ram prawnych. Nalezy wigc odpowiednio uzupelni¢ lub zmienié specyfi-
kagje techniczne, o ktérych mowa w zalaczniku II do dyrektywy 2014/94/UE.

(4)  Przepisy dotyczace ,interoperacyjnosci” w kontekscie niniejszego rozporzadzenia delegowanego odnoszg sig Scisle
do zdolnosci stacji fadowania i tankowania do dostarczania energii, ktdra jest kompatybilna ze wszystkimi technolo-
giami pojazdéw, w celu umozliwienia bezproblemowego korzystania w calej UE z pojazdéw napedzanych paliwami
alternatywnymi.

() Dz.U.L307z28.10.2014,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji europej-
skiej, zmieniajace dyrektywy Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE, 94/25/WE,
95/16/WE, 97/23/WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23]WE i 2009/105/WE oraz uchylajace decyzje Rady 87/95]
EWG i decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U.L 316 z 14.11.2012, 5. 12).

() Decyzja wykonawcza Komisji C(2015) 1330 final z dnia 12 marca 2015 r. w sprawie wniosku o normalizacje skierowanego do euro-
pejskich organizacji normalizacyjnych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 dotyczacego
opracowania europejskich norm dla infrastruktury paliw alternatywnych (M/533).
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(5)  CEN i CENELEC poinformowaly Komisj¢ o normach, ktérych stosowanie zaleca si¢ w odniesieniu do punktéw tadowa-
nia dla pojazdéw silnikowych kategorii L. Do tych punktéw fadowania powinny mie¢ zastosowanie normy EN 62196-2
SWtyczki, gniazda wtyczkowe, ziacza pojazdowe i wtyki pojazdowe — Przewodowe fadowanie pojazdéw elektrycznych —
Cze$¢ 2: Wymagania dotyczace zgodno$ci wymiarowej i zamiennosci wyrobéw pradu przemiennego z zestykami tulej-
kowo-kotkowymi” oraz IEC 60884-1 ,Gniazda wtyczkowe i wtyczki do uzytku domowego i podobnego — Czgs¢ 1:
Wymagania ogélne”. Nalezy zatem odpowiednio uzupelni¢ pkt 1.5 zalacznika IT do dyrektywy 2014/94/UE.

(6)  CEN i CENELEC poinformowaly Komisje o normach, kt6rych stosowanie zaleca si¢ w odniesieniu do zasilania stat-
kéw zeglugi Srédladowej energia elektryczna z ladu. Do takiego zasilania energig elektryczna powinny mie¢ zastoso-
wanie normy EN 15869-2 ,Statki zeglugi $rédladowej — Polaczenie elektryczne z ladem, prad tréjfazowy 400 V, do
63 A, 50 Hz — Czg$¢ 2: Przylacze ladowe, wymagania dotyczace bezpieczenistwa” (w trakcie wprowadzania zmian
majacych na celu zwigkszenie natezenia pradu z 63 do 125 A) oraz EN 16840 ,Statki zeglugi $rédladowej — Ladowe
przylacze elektryczne, prad tréjfazowy 400 V, 50 Hz i co najmniej 250 A”. Nalezy zatem odpowiednio uzupehi¢
pkt 1.8 zalgcznika II do dyrektywy 2014/94/UE.

(7)  CENi CENELEC poinformowaty Komisje o normach, ktdrych stosowanie zaleca si¢ w odniesieniu do stacji tankowa-
nia sprezonego gazu ziemnego (CNG). Norma europejska EN ISO 16923 ,Stacje tankowania gazu ziemnego — Stacje
CNG do tankowania pojazdéw” obejmuje projektowanie, budowe, obstuge, przeglad i utrzymanie stacji tankowania
sprezonego gazu ziemnego (CNG) do pojazdéw, uwzgledniajac wyposazenie, bezpieczefistwo i urzadzenia sterujgce.
Ta norma europejska ma réwniez zastosowanie do czesci stacji tankowania, w ktérych gaz ziemny znajduje si¢ w
stanie lotnym i w ktérych dystrybuuje si¢ CNG uzyskany ze skroplonego gazu ziemnego (L-CNG) zgodnie z norma
EN ISO 16924. Ma ona takze zastosowanie do biometanu, oczyszczonego metanu z pokladéw wegla (CBM) oraz
dostaw gazu pochodzgcego z odparowywania LNG (na miejscu lub gdzie indziej). Elementy normy EN ISO 16923
zapewniajgce interoperacyjnos¢ stacji tankowania CNG i pojazdéw powinny mieé zastosowanie do punktéw tanko-
wania CNG. Nalezy zatem odpowiednio uzupelni¢ pkt 3.4 zalacznika Il do dyrektywy 2014/94/UE.

(8)  CENi CENELEC poinformowaly Komisj¢ o normach, ktérych stosowanie zaleca si¢ w odniesieniu do stacji tankowa-
nia skroplonego gazu ziemnego (LNG). Norma europejska EN ISO 16924 ,Stacje tankowania gazu ziemnego — Sta-
cje LNG do tankowania pojazdow” w jej aktualnej wersji obejmuje projektowanie, budowe, eksploatacje, utrzymanie
i inspekeje stacji tankowania skroplonego gazu ziemnego (LNG) do pojazdéw, uwzgledniajac wyposazenie, bezpie-
czefistwo i urzadzenia sterujace. Ta norma europejska okresla réwniez projektowanie, budowe, eksploatacje, utrzy-
manie i inspekcje stacji tankowania na potrzeby wykorzystania LNG jako lokalnego zZrédta w celu tankowania CNG
do pojazdéw (stacje tankowania L-CNG), w tym urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne stacji oraz specjalistyczne
wyposazenie stacji tankowania L-CNG. Ta norma europejska obejmuje stacje tankowania o nastgpujacych whasci-
wosciach: ograniczony dostep; dostep publiczny (samoobstuga lub pomoc); dystrybucja z odmierzaniem lub bez
odmierzania; stacje tankowania o stalym magazynie LNG; stacje tankowania z mobilnym magazynem LNG. Norma
europejska EN ISO 12617 ,Pojazdy drogowe — Zlacze do tankowania skroplonego gazu ziemnego (LNG) — Zlacze
3,1 MPa” w jej aktualnej wersji okresla kroéce oraz gniazda zbudowane w calosci z nowych i nieuzywanych czgsci i
materialéw, do tankowania skroplonego gazu ziemnego (LPG) do pojazdéw drogowych napedzanych LPG. Zlgcze
do tankowania LNG sklada si¢ odpowiednio z gniazda nalewaka i nasadki ochronnej (zamontowanej na pojezdzie)
oraz kr6éca. Ta norma europejska ma zastosowanie wylacznie do urzadzen przeznaczonych do pracy przy maksy-
malnym ci$nieniu roboczym 3,4 MPa (34 bar) dla pojazdéw zasilanych LNG i posiadajacych znormalizowane czgsci
faczace. Elementy normy EN ISO 16924 zapewniajace interoperacyjno$c¢ stacji tankowania LNG oraz norma EN ISO
12617 okreslajaca specyfikacje dla zlaczy powinny mie¢ zastosowanie do punktéw tankowania LNG. Nalezy zatem
odpowiednio uzupehic pkt 3.2 zalacznika II do dyrektywy 2014/94/UE.

(9)  CEN i CENELEC poinformowaly Komisje o normach, ktérych stosowanie zaleca si¢ w odniesieniu do punktow tan-
kowania dla statkow zeglugi srédladowej lub statkow morskich. Norma europejska EN ISO 20519 ,Statki i technika
morska — Specyfikacja tankowania statkéw napedzanych skroplonym gazem ziemnym” zawiera odmienne wymaga-
nia dotyczace punktéw tankowania dla statkéw morskich i dla statkéw zeglugi Srodladowej. W przypadku statkéw
morskich, ktére nie sa objete Migdzynarodowym kodeksem budowy i wyposazenia statkéw przewozacych skro-
plone gazy luzem (kodeksem IGC), punkty tankowania LNG powinny by¢ zgodne z normg EN ISO 20519. Jednakze
w przypadku statkow Zeglugi $rédladowej punkty tankowania LNG powinny by¢ zgodne z norma EN- ISO 20519
(czgsci 5.3-5.7) wylacznie do celéw interoperacyjnosci. Norma europejska EN ISO 20519 powinna mie¢ zastosowa-
nie do punktéw tankowania dla statkéw morskich i ta sama norma europejska (czgsci 5.3—5.7) powinna miec zasto-
sowanie do punktéw tankowania dla statkow zeglugi $rédladowej. Nalezy zatem odpowiednio uzupetni¢ pkt 3.1
zalgcznika 11 do dyrektywy 2014/94/UE.

(10) CENiCENELEC poinformowaly Komisje o normie, ktérej stosowanie zaleca si¢ w odniesieniu do punktow tankowa-
nia wodoru dystrybuujacych gazowy wodér oraz stosowanych w tym przypadku procedur tankowania. Norma
europejska EN 17127 ,Zewnetrzne punkty tankowania wodoru dystrybuujace gazowy wodor i stosowane proce-
dury tankowania” w jej aktualnej wersji obejmuje kwestie interoperacyjnosci w odniesieniu do projektowania,
budowy, obstugi, przegladu i utrzymania stacji do tankowania gazowego wodoru do pojazdéw. Wymogi w zakresie
interoperacyjnosci opisane w normie EN 17127 powinny mie¢ zastosowanie do punktoéw tankowania wodoru i ta
sama norma europejska powinna mie¢ réwniez zastosowanie do odpowiednich procedur tankowania. Nalezy
zatem odpowiednio zmieni¢ pkt 2.1 i 2.3 zalgcznika IT do dyrektywy 2014/94/UE.



22.10.2019 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 2683

(11) CENiCENELEC poinformowaly Komisj¢ o normie, ktérej stosowanie zaleca si¢ w odniesieniu do okreslania parame-
tréw jakoSciowych wodoru dystrybuowanego w punktach tankowania wodoru do pojazdéw drogowych. Norma
europejska EN 17124 ,Paliwo wodorowe — Specyfikacja produktu i zapewnienie jakosci — Zastosowania polimero-
wych ogniw paliwowych (PEM) dla pojazdéw drogowych” w jej obowiazujacej wersji dotyczy parametréw jakoscio-
wych paliwa wodorowego i odpowiedniego zapewnienia jakosci w celu zapewnienia jednolitoici wodoru jako pro-
duktu przeznaczonego do stosowania w systemach polimerowych ogniw paliwowych (PEM) pojazdéw drogowych.
Norma europejska EN 17124, w ktérej zdefiniowano parametry jakosciowe wodoru dystrybuowanego w punktach
tankowania wodoru, powinna mie¢ zastosowanie. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ pkt 2.2 zalacznika II do
dyrektywy 2014/94/UE.

(12) CEN i CENELEC poinformowaly Komisje, ze zaleca si¢ stosowanie normy europejskiej EN ISO 17268 ,Urzadzenia
przytaczeniowe do tankowania pojazdéw ladowych napedzanych gazowym wodorem” w odniesieniu do zlaczy
przeznaczonych dla pojazd6éw silnikowych na potrzeby tankowania gazowego wodoru. Istotne jest zatem zakoficze-
nie procesu certyfikacji ztaczy do tankowania gazowego wodoru do pojazdéw silnikowych zgodnie z normag EN ISO
17268. Po zakonczeniu tego procesu zlacza dla pojazdow silnikowych stosowane do tankowania gazowego wodoru
powinny by¢ zgodne z normg EN ISO 17268. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ pkt 2.4 zalgcznika II do dyrek-
tywy 2014/94/UE.

(13) CEN i CENELEC poinformowaty Komisje, Ze norma europejska EN ISO 14469 ,Pojazdy drogowe — Zlacze do tanko-
wania sprezonego gazu ziemnego (CNG)” powinna mie¢ zastosowanie do zlaczy i gniazd do tankowania CNG.
Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ pkt 3.3 zalgcznika II do dyrektywy 2014/94/UE.

(14)  Przeprowadzono konsultacje z grupg ekspertéw bedacych cztonkami ,Forum Zréwnowazonego Transportu” oraz
Centralng Komisja Zeglugi na Renie (CKZR), ktére przedstawily swoje opinie na temat norm europejskich bedacych
przedmiotem niniejszego rozporzadzenia delegowanego Komisji.

(15) Komisja powinna odpowiednio uzupehié¢ i zmieni¢ dyrektywe 2014/94/UE, wprowadzajgc odniesienia do norm
europejskich opracowanych przez CEN i CENELEC.

(16) W przypadku gdy nowe specyfikacje techniczne okreslone w zalgczniku II do dyrektywy 2014/94/UE nalezy usta-
nowi¢, zaktualizowad badZ uzupeli¢ w drodze rozporzadzeri delegowanych Komisji, nalezy zastosowaé 24-mie-
sigczny okres przejSciowy.

(17) Niniejsze rozporzadzenie powinno uwzgledniaé aktualizacje dokonane na wniosek niektorych panstw cztonkow-
skich dotyczace punktéw tadowania dla pojazdéw silnikowych kategorii L, zasilania statkow zeglugi $rédladowej
energig elektryczng z ladu oraz punktéw tankowania LNG na potrzeby transportu wodnego, jak réwniez nowe
prace wykonane przez CEN i CENELEC w zakresie norm dotyczacych dostarczania gazu ziemnego i wodoru. Nalezy
zatem uchyli¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/674 (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Punkty tadowania przeznaczone dla pojazdéw silnikowych kategorii L

W odniesieniu do punktéw tadowania przeznaczonych dla pojazdéw silnikowych kategorii L, o ktérych to punktach tado-
wania mowa w pkt 1.5 zalacznika Il do dyrektywy 2014/94/UE, zastosowanie majg nastepujace specyfikacje techniczne:

(1) publicznie dostgpne punkty fadowania pragdem przemiennym do 3,7 kVA przeznaczone dla pojazdéw elektrycznych
kategorii L sa w celu zapewnienia interoperacyjnosci wyposazone w co najmniej jedno z nastgpujgcych urzadzen:

(a) gniazda wtyczkowe lub zlacza pojazdowe typu 3 A opisane w normie EN 62196-2 (do tadowania w trybie 3);
(b) gniazda wtyczkowe zgodne z normg IEC 60884-1 (do fadowania w trybie 1 lub 2);

(2) publicznie dostepne punkty ladowania pradem przemiennym powyzej 3,7 kVA przeznaczone dla pojazdéw elektrycz-
nych kategorii L s3 w celu zapewnienia interoperacyjnosci wyposazone w co najmniej gniazda wtyczkowe lub zlgcza
pojazdowe typu 2 opisane w normie EN 62196-2.

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/674 z dnia 17 listopada 2017 r. uzupelniajgce dyrektywe Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/94|UE w odniesieniu do punktéw tadowania dla pojazdéw silnikowych kategorii L, zasilania statkéw Zeglugi $rédladowej
energig elektryczng z ladu i punktéw tankowania skroplonego gazu ziemnego na potrzeby transportu wodnego, oraz zmieniajace te
dyrektywe w odniesieniu do zlgczy dla pojazdéw silnikowych stosowanych do tankowania wodoru w stanie gazowym (Dz.U. L 114 z
4.5.2018,s.1).
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Artykut 2
Zasilanie statkow Zeglugi srédlgdowej energiq elektryczng z lgdu

W odniesieniu do zasilania statkéw zeglugi $rédladowej energia elektryczng z ladu, o ktérym to zasilaniu mowa w pkt 1.8
zalacznika IT do dyrektywy 2014/94/UE, zastosowanie ma nastepujaca specyfikacja techniczna:

Zasilanie statkéw zeglugi $rédladowej energia elektryczng z ladu musi by¢ zgodne z normg EN 15869-2 lub normg EN
16840, w zalezno$ci od wymagan dotyczacych energii.

Artykut 3

Punkty tankowania sprezonego gazu ziemnego (CNG) przeznaczone dla pojazdow silnikowych

W odniesieniu do punktéw tankowania sprezonego gazu ziemnego (CNG), o ktérych mowa w pkt 3.4 zalacznika II do
dyrektywy 2014/94/UE, zastosowanie majg nastepujace specyfikacje techniczne:

Ci$nienie tankowania (ci$nienie eksploatacyjne) musi wynosi¢ 20,0 MPa manometrycznie (200 bar) w temperaturze 15 °C.
Dopuszcza si¢ maksymalne ci$nienie tankowania 26,0 MPa przy ,kompensacji temperatury” zgodnie z normg EN ISO
16923 ,Stacje tankowania gazu ziemnego — Stacje CNG do tankowania pojazdéw”.

Artykut 4
Punkty tankowania skroplonego gazu ziemnego (LNG) przeznaczone dla pojazdéw silnikowych

W odniesieniu do punktéw tankowania skroplonego gazu ziemnego (LNG) przeznaczonych dla pojazdéw silnikowych, o
ktérych to punktach tankowania mowa w pkt 3.2 zalacznika IT do dyrektywy 2014/94/UE, zastosowanie maja nastepujace
specyfikacje techniczne:

Cisnienie tankowania musi by¢ nizsze niz maksymalne dopuszczalne ci$nienie robocze zbiornika pojazdu zgodnie z normga
ENISO 16924 ,Stacje tankowania gazu ziemnego — Stacje LNG do tankowania pojazd6w”.

Profil zlacza musi odpowiadaé normie EN ISO 12617 ,Pojazdy drogowe — Ztacze do tankowania skroplonego gazu ziem-
nego (LNG) — Zlacze 3,1 MPa”.

Artykut 5

Punkty tankowania przeznaczone dla statkow Zeglugi srédlgdowej lub statkow morskich

W odniesieniu do punktéw tankowania przeznaczonych dla statkéw zeglugi $rédladowej lub statkéw morskich, o ktérych
to punktach tankowania mowa w pkt 3.1 zalacznika Il do dyrektywy 2014/94/UE, zastosowanie majg nastepujace specyfi-
kacje techniczne:

W przypadku statkéw morskich, ktére nie sa objete Migdzynarodowym kodeksem budowy i wyposazenia statkéw przewo-
zacych skroplone gazy luzem (kodeksem IGC), punkty tankowania LNG muszg by¢ zgodne z norma EN ISO 20519.

W przypadku statkéw zeglugi $rédladowej punkty tankowania LNG muszg by¢ zgodne z norma EN ISO 20519 (czgsci
5.3-5.7) wylacznie do celéw interoperacyjnosci.

Artykut 6

W zalaczniku II do dyrektywy 2014/94/UE wprowadza si¢ nastepujagce zmiany:
(1) pkt 2.1 otrzymuje brzmienie:

,2.1. Zewnetrzne punkty tankowania wodoru, ktére stuzg do dystrybucji gazowego wodoru stosowanego jako paliwo
w pojazdach silnikowych, musza by¢ zgodne z wymogami w zakresie interoperacyjnosci opisanymi w normie EN
17127 »Zewnetrzne punkty tankowania wodoru dystrybuujace gazowy wodoér i stosowane procedury tankowaniac.”;
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(2) pkt 2.2 otrzymuje brzmienie:

,2.2. Parametry jakoSciowe wodoru dystrybuowanego w punktach tankowania wodoru do pojazdéw silnikowych
muszg by¢ zgodne z wymogami opisanymi w normie EN 17124 »Paliwo wodorowe — Specyfikacja produktu i zapew-
nienie jako$ci — Zastosowania polimerowych ogniw paliwowych (PEM) dla pojazdéw drogowych«; metody zapewnie-
nia jakoci wodoru sg réwniez opisane w tej normie.”;

(3) pkt 2.3 otrzymuje brzmienie:

,2.3. Algorytm tankowania musi by¢ zgodny z wymogami normy EN 17127 »Zewnetrzne punkty tankowania wodoru
dystrybuujace gazowy wodor i stosowane procedury tankowania«.”;

(4) pkt 2.4 otrzymuje brzmienie:

»2.4. Po zakoniczeniu proceséw certyfikacji ztaczy zgodnie z normag EN ISO 17268 zlacza dla pojazdéw silnikowych
stosowane do tankowania gazowego wodoru muszg by¢ zgodne z normg EN ISO 17268 »Urzadzenia przylaczeniowe
do tankowania pojazdéw ladowych napedzanych gazowym wodoremc.”;

(5) pkt 3.3 otrzymuje brzmienie:

»3.3. Profil zlacza musi by¢ zgodny z wymogami okre$lonymi w normie EN ISO 14469 »Pojazdy drogowe — Zlacze do
tankowania sprezonego gazu ziemnego (CNG)«.”.
Artykut 7

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/674 traci moc.

Artykut 8

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od 12 listopada 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 sierpnia 2019 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Violeta BULC
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/1746
z dnia 1 pazdziernika 2019 r.

zmieniajagce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/1185 ustanawiajace zasady stosowania
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w
odniesieniu do przekazywanych Komisji powiadomien o informacjach i dokumentach

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawia-
jace wspélng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczeg6lnosci jego art. 223 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1185 (%) ustanawia zasady stosowania rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do przekazywanych Komisji powiado-
mien o informacjach i dokumentach.

(2)  Wrezolucji z dnia 7 czerwca 2016 r. o nieuczciwych praktykach handlowych w tancuchu dostaw zywnosci (*) Parla-
ment Europejski wezwal wszystkie strony zainteresowane w taiicuchu dostaw zywnosci do wzmocnienia przejrzys-
tosci i lepszego informowania na wszystkich etapach tego laiicucha, a takze do wzmocnienia organéw i narzedzi
pozyskiwania informacji z rynku, aby terminowo przekazywaé rolnikom i organizacjom producentéw dokladne
dane rynkowe.

(3) W grudniu 2016 r. Rada w swoich konkluzjach z dnia 12 grudnia 2016 r. w sprawie wzmocnienia pozycji rolnikéw
w laficuchu dostaw zywnosci oraz zwalczania nieuczciwych praktyk handlowych zwrécila si¢ do Komisji o rozwig-
zanie problemu braku przejrzystosci i asymetrii informacyjnej w facuchu dostaw zywnosci.

(4) W kwietniu 2019 r. przyjeto dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/633 (), w $lad za ktérg Parla-
ment Europejski, Rada i Komisja wydaly w dniu 22 marca 2019 r. wspdlne oéwiadczenie () wzywajace/zachecajace
Komisje do wzmocnienia przejrzysto$ci na rynku rolnym i rynku Zywnosci na szczeblu Unii, w tym poprzez udo-
skonalenie gromadzenia danych statystycznych niezbednych do analizy mechanizméw ksztaltowania cen w calym
taficuchu dostaw produktéw rolnych, aby ulatwi¢ podmiotom gospodarczym i organom publicznym podejmowanie
bardziej $wiadomych wybordw i poglebi¢ zrozumienie rozwoju sytuacji na rynku przez podmioty gospodarcze.

() Dz.U.L3472z20.12.2013,s. 671.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1185 z dnia 20 kwietnia 2017 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzen Par-

lamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do przekazywanych Komisji powiadomien o

informacjach i dokumentach oraz zmieniajace i uchylajace niektére rozporzadzenia Komisji (Dz.U. L 171 z 4.7.2017, s. 113).

() Dz.U.C 86z 6.3.2018, s. 49.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/633 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie nieuczciwych praktyk handlowych
w relacjach migdzy przedsigbiorcami w taficuchu dostaw produktéw rolnych i spozywczych (Dz.U. L 111 z 25.4.2019, s. 59).

() ST7607 2019 ADD 1REV 1, 22.3.2019, s. 1.
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(5)  Ponadto w styczniu 2016 r. Komisja powolata Grup¢ Zadaniows ds. Rynkéw Rolnych — niezalezna grupe ekspertow,
ktorej zadaniem bylo opracowanie zalecent dotyczacych sposobéw wzmocnienia pozycji producentéw w laicuchu
dostaw produktéw rolnych i Zywnosci. Aby to osiaggna¢, Komisja zalecita zwigkszenie przejrzystosci rynku w celu
promowania doskonalszych warunkéw konkurencji w catym laficuchu poprzez wprowadzenie lub udoskonalenie
istniejacej sprawozdawczodci cenowej, w szczegdlnosci w sektorze migsa, owocéw i warzyw oraz w sektorze mle-
czarskim. Zalecita réwniez, aby zgromadzone dane byly rozpowszechniane w sposéb odpowiednio zagregowany.

(6) W 2017 r. przeprowadzono otwarte konsultacje spoleczne, a w 2018 r. do panistw cztonkowskich, zainteresowa-
nych stron i konsumentéw przestano specjalne kwestionariusze. W 2018 i 2019 r. zorganizowano szereg ukierun-
kowanych na te problematyke warsztatow i konferencji z udzialem zainteresowanych stron oraz spotkania grup eks-
pertéw z panstw cztonkowskich i grup dialogu obywatelskiego ds. przejrzystosci rynku.

(7)  Na mocy rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/1185 obowigzkowe stalo si¢ podawanie informacji dotycza-
cych cen, produkgji i rynku, ale tylko w odniesieniu do cen produkgji.

(8)  Zatem o ile z jednej strony Unia zapewnia obecnie stosunkowo wysoki poziom informowania spoleczefistwa o
cenach producenta i cenach konsumpcyjnych — w oparciu o dane pochodzace z urzgdéw statystycznych panstw
czlonkowskich — to z drugiej strony spoleczefistwo ma dostep do bardzo malej ilosci informacji na temat cen w
calym lafcuchu dostaw produktéw rolnych i zywnosci. Rozszerzenie sprawozdawczosci cenowej powinno zlikwi-
dowa¢ luki informacyjne, w szczegdlnosci tam, gdzie taficuchy dostaw zywnosci sg ztozone. Monitorowanie trans-
misji cen w calym lafcuchu poprzez rozszerzenie gromadzenia i rozpowszechniania danych powinno umozliwi¢
uczestnikom rynku lepsze zrozumienie funkcjonowania tancucha dostaw, a co za tym idzie usprawnic ogélnie jego
funkcjonowanie i efektywnos¢ gospodarcza, w szczegdlnosci jesli chodzi o stabsze podmioty, ktére nie maja tatwego
dostepu do prywatnych informacji o cenach.

(9)  Ceny aktualnie zglaszane to ceny sprzedazy produkcji praktykowane przez podmioty gospodarcze na pierwszym
etapie taficucha dostaw produktéw rolnych i zywno$ci. Monitorowanie transmisji cen w calym lafcuchu bedzie
wymagalo gromadzenia danych dotyczacych cen pochodzacych od réznych podmiotéw w tancuchu (na przyktad
hurtownikéw, przedsigbiorcéw handlowych, przemystu spozywczego i sprzedawcow detalicznych), w szczegblnosci
w przypadku tancuchéw dostaw o bardzo zréznicowanych etapach i produktach.

(10) Zglaszanie wylacznie cen reprezentatywnych (takich jak ceny na gtéwnych rynkach i u znaczgcych podmiotéw)
powinno umozliwi¢ panistwom czlonkowskim stosowanie racjonalnego pod wzgledem kosztéw podejscia w proce-
sie gromadzenia informacji i przyczynic si¢ do ograniczenia do minimum obcigzen administracyjnych dla malych i
Srednich przedsigbiorstw. Zgodnie z obecnymi praktykami pafistwa czlonkowskie powinny opisaé metodg ustalania
cen reprezentatywnych. Powinny réwniez dazy¢ do zblizenia metod, aby zagwarantowac jak najlepsza poréwnywal-
no$¢ danych miedzy panstwami cztonkowskimi.

(11)  Aby zaproponowac racjonalny pod wzgledem czasu i kosztéw mechanizm sprawozdawczy, Komisja powinna udo-
stepni¢ podmiotom istniejacy system informacji, tak aby umozliwi¢ im przekazywanie informacji bezposrednio do
Komisji, pod nadzorem panstw czlonkowskich. Panstwa cztonkowskie powinny poinformowaé Komisje, jesli dele-
guja ten obowigzek powiadamiania na podmioty gospodarcze.

(12) Komisja powinna organizowa¢ regularne spotkania z pafistwami czlonkowskimi i zainteresowanymi stronami w
celu wymiany najlepszych praktyk, rozwijania synergii i przyczyniania si¢ do wspdlnego rozumienia dynamiki
rynku w tanicuchu dostaw produktéw rolnych i Zywnosci. Komisja powinna réwniez przekazywaé panstwom czlon-
kowskim i zainteresowanym stronom informacje na temat stosowania rozporzadzenia.

(13) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/1185.

(14) Nalezy wyznaczy¢ taka date rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, ktéra dawalaby panstwom czlon-
kowskim mozliwo$¢ dostosowania si¢ do nowych obowiazkéw sprawozdawczych.

(15) Komitet Zarzadzajacy ds. Wspdlnej Organizacji Rynkéw Rolnych nie wydal opinii w terminie wyznaczonym przez
jego przewodniczgcego.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/1185

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2017/1185 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 1 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:
,w przypadku powiadomien zgodnych z rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013 oraz aktami przyjetymi na podstawie

tego rozporzadzenia system informacji, o ktérym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, udostgpnia si¢ row-
niez, w stosownych przypadkach, podmiotom gospodarczym i panstwom trzecim.”;

2) art. 5 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 5

Powiadomienie domyslne

O ile w aktach, o ktérych mowa w art. 1, nie przewidziano inaczej, jezeli pafistwa cztonkowskie i, w stosownych przy-
padkach, panstwa trzecie lub podmioty gospodarcze nie zglosily Komisji wymaganych informacji lub dokumentéw w
okreslonym terminie (vbrak deklaracji«), uznaje si¢, Ze powiadomily one:

a) o wartoci zerowej w przypadku informacji iloSciowych;
b) o sytuacji »nic do zgloszenia« w przypadku informacji jakosciowych.”;

3) tytul rozdziatu IT otrzymuje brzmienie:

»,POWIADOMIENIA [ KOORDYNACJA W ZAKRESIE INFORMAC]I O CENACH, PRODUKCJI I RYNKU ORAZ INFOR-
MACJE WYMAGANE NA MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH?”;

4) art. 7 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Panstwa cztonkowskie i, w stosownych przypadkach, panistwa trzecie i podmioty gospodarcze zglaszajg Komisji
wszelkie nowe istotne informacje, ktére moga w istotny sposob zmieni¢ informacje juz zgloszone.”;

5) art. 8 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 8
Informacje dodatkowe

Pafistwa czlonkowskie i, w stosownych przypadkach, panstwa trzecie i podmioty gospodarcze moga zglasza¢ Komisji
informacje dodatkowe, oprocz tych wymaganych w zalgcznikach [, 11 i III, z uzyciem systemu informacji, o ktérym
mowa w art. 1, jezeli takie informacje sa uznawane za istotne przez zainteresowane pafnistwa cztonkowskie i, w stosow-
nych przypadkach, zainteresowane pafistwa trzecie i podmioty gospodarcze. Powiadomieni takich dokonuje si¢ na for-
mularzu udostgpnionym przez Komisj¢ w systemie informacji.”;

6) wart. 9 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) nagléwek art. 9 otrzymuje brzmienie:

»Definicja ceny i ilo$ci”;
b) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W odniesieniu do kazdego powiadomienia dotyczacego cen i ilo$ci, wymaganego na podstawie niniejszej sek-
cji, pafistwa czlonkowskie zglaszajg zrédlo i metode uzywang do okreslenia podanych informacji. W powiadomie-
niach takich zawiera si¢ informacje dotyczace reprezentatywnych rynkéw okreslonych przez panstwa czlonkowskie
i odpowiednich wspélczynnikéw wazenia.”;

¢) dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:
,1a. W odniesieniu do kazdego powiadomienia dotyczgcego cen i ilo$ci, wymaganego na podstawie niniejszej
sekcji, panstwa czlonkowskie mogg zleci¢ podmiotom gospodarczym bezposrednig transmisje cen i ilosci do sys-

temu informacji Komisji, o ktérym mowa w art. 1. Paristwa cztonkowskie informuja Komisje o tozsamosci podmio-
téw gospodarczych, ktére sa przedmiotem takiego delegowania.”;
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7) art. 10, 11 i 12 otrzymuja brzmienie:

JArtykut 10
Zglaszanie cen w walucie urzedowe;j

O ile nie okreslono inaczej w zalgcznikach [, I11 III, pafistwa cztonkowskie i, w stosownych przypadkach, podmioty gos-
podarcze zglaszajg informacje o cenach w swojej walucie urzedowej, bez podatku VAT.

Artykut 11
Cotygodniowe powiadomienia o cenach
O ile nie okreslono inaczej w zalgczniku I, pafistwa czlonkowskie i, w stosownych przypadkach, podmioty gospodarcze

zglaszajg Komisji cotygodniowe informacje o cenach, o ktérych mowa w tym zalaczniku, nie péZniej niz o godzinie
12.00 (czasu obowiazujacego w Brukseli) w kazda $rod¢ w odniesieniu do poprzedniego tygodnia.

Artykut 12

Inne niz cotygodniowe powiadomienia o cenach, produkgji i rynku

Pafistwa czlonkowskie i, w stosownych przypadkach, podmioty gospodarcze zglaszaja Komisji w okreslonych termi-
nach:

a) inne niz cotygodniowe informacje dotyczace cen, o ktérych mowa w zalgczniku II,
b) informacje dotyczace produkgji i rynku, o ktérych mowa w zalaczniku IIL.”;

8) zalgczniki I, I i Il zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sidmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 paZdziernika 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I
Wymogi dotyczace cotygodniowych powiadomient dotyczacych cen, o ktérych mowa w art. 11

O ile nie okreslono inaczej, zainteresowane pafistwa cztonkowskie to pafistwa, ktére produkuja lub wykorzystuja ponad
2 % catkowitej unijnej produkcji lub wykorzystania.

1. Zboza

Tres¢ powiadomienia: ceny rynkowe reprezentatywne dla kazdego zboza oraz grupy jakoSciowej zboza uznanych za
istotne dla rynku Unii, za ton¢ produktu.

Zainteresowane paristwa cztonkowskie: wszystkie panstwa cztonkowskie.

Uwagi: ceny odnosza sie, w stosownych przypadkach, do aspektéw jakosci, miejsca notowania i etapu wprowadzania
do obrotu kazdego produktu.

2. Ryz

Tres¢ powiadomienia: ceny rynkowe reprezentatywne dla kazdej odmiany ryzu uznanej za istotng dla rynku Unii, za
tong produktu.

Zainteresowane patistwa czlonkowskie: paristwa czlonkowskie produkujgce ryz i pafistwa cztonkowskie posiadajace tusz-
czarnie ryzu.

Uwagi: ceny odnosza si¢, w stosownych przypadkach, do etapu przetwarzania, miejsca notowania i etapu wprowadza-
nia do obrotu kazdego produktu.

3. Nasiona oleiste

Tres¢ powiadomienia: ceny reprezentatywne dla rzepaku, nasion stonecznika, nasion soi, $ruty rzepakowej, poekstrak-
cyjnej Sruty stonecznikowej, Sruty sojowej, surowego oleju rzepakowego, surowego oleju stonecznikowego i surowego
oleju sojowego.

Zainteresowane paristwa cztonkowskie: paristwa cztonkowskie o powierzchni obsadzonej odpowiednia uprawa wynoszaca
co najmniej 10 000 hektaréw rocznie. W odniesieniu do powiadomien dotyczacych cen Srut i olejéw — panstwa czlon-
kowskie przetwarzajace ponad 200 000 ton odnosnych roélin oleistych.

4. Oliwa z oliwek

Tres¢ powiadomienia: Srednie ceny zanotowane na najwazniejszych rynkach reprezentatywnych i $rednie wazone ceny
krajowe w odniesieniu do kategorii oliwy z oliwek wymienionych w czgsci VIII zalacznika VII do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013, za 100 kg produktu.

Zainteresowane pafistwa cztonkowskie: paistwa czbonkowskie produkujace wigcej niz 20 000 ton oliwy z oliwek w okresie
rocznym od 1 pazdziernika do 30 wrzesnia.

Uwagi: ceny odpowiadaja oliwie z oliwek luzem, ex mill dla oliwy z oliwek z pierwszego tloczenia i ex factory dla
innych kategorii. Rynki reprezentatywne obejmuja co najmniej 70 % krajowej produkcji danego produktu.

Ceny zakupu

Tres¢ powiadomienia: ceny zakupu (sprzedawcy detaliczni) reprezentatywne dla kategorii oliwy z oliwek z pierwszego
tloczenia i oliwy z oliwek najwyzszej jakosci z pierwszego tloczenia, o ktérych mowa w czesci VIII zalgcznika VII do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, za 100 kg produktu.

Uwagi: ceny reprezentatywne odpowiadaja oliwie z oliwek z pierwszego tloczenia w opakowaniu i oliwie z oliwek naj-
wyzszej jakosci z pierwszego ttoczenia w pojemnikach gotowych do zaoferowania konsumentom koficowym i obej-
mujg co najmniej jedng trzecia krajowych zakupéw danego produktu.



22.10.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 268/11

5. Owoce i warzywa, banany

a)  ceny produktéw przeznaczonych na rynek produktéw swiezych

Tres¢ powiadomienia: ceny reprezentatywne dla rodzajéw i odmian pomidoréw, jablek, pomaranczy, brzoskwin i
nektaryn wymienionych w zataczniku VI do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/891 ('), za 100 kg
netto produktu.

Zainteresowane paristwa czbonkowskie: paristwa czlonkowskie wymienione w zalaczniku VI do rozporzadzenia delego-
wanego (UE) 2017/891.

Uwagi: ceny sg cenami EXW punkt pakowania, dotyczacymi produktéw sortowanych, pakowanych i — w odpo-
wiednich przypadkach — znajdujacych si¢ na paletach.

b) ceny bananéw
Tres¢ powiadomienia: ceny hurtowe bananéw z6ltych objetych kodem CN 0803 90 10, za 100 kg produktu.

Zainteresowane paristwa cztonkowskie: wszystkie pafistwa cztonkowskie wprowadzajace do obrotu wigcej niz 50 000
ton bananéw zoéltych w roku kalendarzowym.

Uwagi: ceny zglasza si¢ wedtug grupy pafistw pochodzenia.

c) ceny producenta

Tres¢ powiadomienia: reprezentatywne ceny pomidoréw, jablek, pomaranczy, brzoskwin i nektaryn oraz bananéw
przeznaczonych na rynek produktéw $wiezych. Wszystkie ceny za 100 kg produktu.

Uwagi: ceny zglasza si¢ na poziomie producenta i zbieranych produktéw.

d) ceny zakupu

Tres¢ powiadomienia: ceny zakupu (sprzedawcy detaliczni) reprezentatywne dla pomidoréw, jablek, pomaranczy,
brzoskwin i nektaryn, za 100 kg produktu.

6. Mieso

Tres¢ powiadomienia: ceny tusz i kawatkow wolowych, wieprzowych i baranich oraz niektérych rodzajow zywego bydla,
cielgt i prosiat w odniesieniu do klasyfikacji tusz wotowych, wieprzowych i baranich oraz zglaszania cen rynkowych
zgodnie z przepisami Unii na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, za 100 kg produktu.

Zainteresowane patistwa cztonkowskie: w odniesieniu do tusz i zywych zwierzat — wszystkie pafstwa czlonkowskie w
odniesieniu do kawatkéw — panstwa czlonkowskie, ktérych produkcja krajowa stanowi co najmniej 2 % produkcji w
Unii;

Uwagi: jezeli zdaniem wiasciwego organu danego pafistwa cztonkowskiego liczba tusz lub zywych zwierzat do zglo-
szenia jest zbyt mala, dane pafistwo cztonkowskie moze podjaé decyzje o zawieszeniu w danym okresie rejestracji cen
takich tusz lub zywych zwierzat, przy czym powiadamia Komisj¢ o powodach swojej decyzji. Jesli chodzi o kawatki,
zainteresowane panstwa czlonkowskie zglaszaja ceny tylnych ¢éwierétuszy wotowych, przednich éwierétuszy woto-
wych, wolowego migsa mielonego, schabu wieprzowego, boczku wieprzowego, topatki wieprzowej, wieprzowego
miesa mielonego i szynki wieprzowe;.

Ceny zakupu

Tres¢ powiadomienia: ceny zakupu (sprzedawcy detaliczni lub inne podmioty dzialajace na rynku spozywczym) repre-
zentatywne dla mielonego migsa wieprzowego i wotowego, za 100 kg produktu.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/891 z dnia 13 marca 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do sektora owocéw i warzyw oraz sektora przetworzonych owocéw i warzyw, uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do kar, ktére maja by¢ stosowane w tych sekto-
rach, a takze zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 (Dz.U.L 138 z 25.5.2017, 5. 4).
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7. Mleko i przetwory mleczne

Tres¢ powiadomienia: ceny serwatki w proszku, odttuszczonego mleka w proszku, mleka pelnego w proszku, masta,
$mietany, mleka spozywczego i seréw przemystowych, za 100 kg produktu.

Zainteresowane patistwa cztonkowskie: pafistwa cztonkowskie, ktérych produkeja krajowa stanowi co najmniej 2 % produk-
¢ji w Unii; lub, w przypadku seré6w przemystowych, jezeli dany rodzaj sera stanowi co najmniej 4 % tacznej krajowej
produkgji sera.

Uwagi: ceny zglaszane sg jako ceny produktéw zakupionych od producenta, z wylaczeniem wszelkich innych kosztéw
(transport, zaladunek, przeladunek, skladowanie, palety, ubezpieczenie itp.) na podstawie uméw zawartych na
dostawy realizowane w ciagu trzech miesiecy.

Ceny zakupu

Tres¢ powiadomienia: ceny zakupu (sprzedawcy detaliczni lub inne podmioty dzialajace na rynku spozywczym) repre-
zentatywne dla masta i odpowiednich seréw za 100 kg produktu.

8. Jaja

Tres¢ powiadomienia: cena hurtowa jaj klasy A w podziale na metode chowu (Srednia kategorii L i M), za 100 kg pro-
duktu.

Zainteresowane paristwa cztonkowskie: wszystkie panstwa cztonkowskie.

Uwagi: ceny zglaszane sg jako ceny w punktach pakowania.

9. Migso drobiowe

Tres¢ powiadomienia: Srednia cena hurtowa calych kurczakéw klasy A (kurczaki 65 %”) i kawatkéw kurczaka (filet z
piersi, nogi), za 100 kg produktu.

Zainteresowane paristwa cztonkowskie: wszystkie panistwa cztonkowskie.

Uwagi: ceny zglaszane s cenami produktéw w rzezniach lub zanotowanymi na rynkach reprezentatywnych.

Ceny zakupu
Tres¢ powiadomienia: ceny zakupu (sprzedawcy detaliczni lub inne podmioty dzialajace na rynku spozywczym) repre-
zentatywne dla calych kurczakéw klasy A i filetéw z piersi kurczaka, za 100 kg produktu.
10. Inne
Tres¢ powiadomienia: cena preparatu mleczno-tluszczowego, za 100 kg produktu.

Uwagi: ceny zglaszane sg jako ceny produktéw zakupionych od producenta, z wylaczeniem wszelkich innych kosztéw
(transport, zaladunek, przeladunek, skladowanie, palety, ubezpieczenie itp.) na podstawie uméw zawartych na
dostawy realizowane w ciagu trzech miesiecy.
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ZALACZNIK I

Wymogi w zakresie innych niz cotygodniowe powiadomien dotyczacych cen, o ktérych mowa w
art. 12 lit. a)

O ile nie okre$lono inaczej, zainteresowane panstwa cztonkowskie to panstwa, ktére produkuja lub wykorzystuja ponad
2 % calkowitej unijnej produkcji lub wykorzystania, z wyjatkiem produktéw ekologicznych, dla ktérych prog ten wynosi
4 % produkgji.

1. Zboza

a)  ceny zbéz ekologicznych

Tres¢ powiadomienia: ceny rynkowe reprezentatywne dla ekologicznej pszenicy zwyczajnej, pszenicy durum i zyta, za
tong produktu.

Okres powiadomienia: do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesigca.

b)  ceny mgki pszennej
Tres¢ powiadomienia: ceny sprzedazy (przemyst miynarski) reprezentatywne dla maki pszennej, za tong produktu.

Okres powiadomienia: do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesigca.

)  ceny zakupu mgki pszennej

Tres¢ powiadomienia: ceny zakupu (sprzedawcy detaliczni lub inne podmioty dzialajace na rynku spozywczym) repre-
zentatywne dla maki pszennej, za tong produktu.

Okres powiadomienia: do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesigca.

2. Nasiona oleiste i rosliny wysokobiatkowe

Tres¢ powiadomienia: ceny rynkowe reprezentatywne dla kazdej rosliny biatkowej uznanej za majacg istotne znaczenie
dla rynku Unii, jak réwniez dla ekologicznej soi, ekologicznej $ruty sojowej, niezmodyfikowanej genetycznie Sruty
sojowej, za tong produktu.

Zainteresowane patistwa cztonkowskie: w odniesieniu do roslin biatkowych — panstwa cztonkowskie o powierzchni obsa-
dzonej odpowiednig uprawa wynoszaca co najmniej 10 000 hektaréw rocznie.

Okres powiadomienia: do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesigca.

3. Cukier
Tres¢ powiadomienia:

a) $rednie wazone nastepujacych cen cukru, za tone cukru, jak réwniez faczne stosowne ilosci i wazone odchylenia
standardowe:

(i) za poprzedni miesigc — cena sprzedazy;

(i) w odniesieniu do poprzedniego miesigca — cena sprzedazy na fakturach odpowiadajacych umowom krétkoter-
minowym. Ceny te publikowane sg przez Komisj¢ najwczesniej 2 miesigce po zakonczeniu okresu powiada-
miania ustalonego ponizej.

b) $rednia cena wazona buraka cukrowego w poprzednim roku gospodarczym, za tong buraka, jak réwniez odpo-
wiednie ilosci tacznie.

Zainteresowane panistwa cztonkowskie:

a) w odniesieniu do cen cukru — wszystkie panstwa czlonkowskie, w ktérych produkuje si¢ wigcej niz 10 000 ton
cukru z burakéw cukrowych lub z cukru surowego;

b) w odniesieniu do cen cukru z burakéw cukrowych — pafistwa cztonkowskie o powierzchni uprawy burakéw cukro-
wych w danym roku wigkszej niz 1 000 ha.

Okres powiadomienia:

a) w odniesieniu do cen cukru — do 25. dnia kazdego miesigca;
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b) w odniesieniu do cen burakéw cukrowych — do 30 czerwca kazdego roku.
Uwagi: Ceny ustalane s zgodnie z metodg opublikowang przez Komisje i odnoszg si¢ do:

a) cen cukru biatego luzem, EXW, dla cukru standardowej jakosci okreslonej w pkt B ppkt I zalgcznika III do rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1308/2013, pozyskiwanych od przedsigbiorstw cukrowniczych i rafinerii;

b) cen burakéw cukrowych dla burakéw cukrowych standardowej jakosci zawierajacych co najmniej 16 % cukru, pla-
conej przez przedsigbiorstwa produkujace cukier producentom. Buraki przypisuje si¢ do tego samego roku gospo-
darczego co produkowany z nich cukier.

Ceny zakupu

Tres¢ powiadomienia: ceny zakupu (sprzedawcy detaliczni, przemyst spozywczy i przemyst niespozywczy inny niz bio-
paliwowy) reprezentatywne dla cukru i melasy, za tong produktu.

Okres powiadomienia: do 25. dnia kazdego miesigca.

Uwagi: ceny reprezentatywne sa ustalane zgodnie z metoda opublikowana przez Komisje.

4. 'Wilékno Iniane

Tres¢ powiadomienia: Srednie ceny EXW za poprzedni miesigc odnotowane na najwazniejszych rynkach reprezentatyw-
nych dla dtugiego wi6kna Inianego, za tong¢ produktu.

Zainteresowane pafistwa czbonkowskie: wszystkie panstwa cztonkowskie, w ktérych dlugie widkna Iniane sg wytwarzane z
powierzchni obsadzonej Inu widknistego, przekraczajacej 1 000 ha.

Okres powiadomienia: do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesiaca.

5. Oliwa z oliwek i oliwki stotowe
Tre$¢ powiadomienia:

— ceny rynkowe reprezentatywne dla oliwy z oliwek w odniesieniu do kategorii oliwa z oliwek z pierwszego tlocze-
nia i oliwa z oliwek najwyzszej jakosci z pierwszego tloczenia, o ktorych mowa w cz¢sci VIII zalacznika VII do roz-
porzadzenia (UE) nr 1308/2013, za 100 kg produktu;

— ceny reprezentatywne dla surowych oliwek stotowych, za 100 kg produktu.
Zainteresowane paristwa cztonkowskie:

— w odniesieniu do ekologicznej oliwy z oliwek — paristwa czlonkowskie produkujace wigcej niz 5 000 ton ekolo-
gicznej oliwy z oliwek (kategorie oliwa z oliwek z pierwszego tloczenia i oliwa z oliwek najwyzszej jakosci z
pierwszego tloczenia) w okresie rocznym od 1 pazdziernika do 30 wrzesnia;

— w odniesieniu do oliwek stolowych — panstwa cztonkowskie produkujace wigcej niz 5 000 ton oliwek stotowych w
okresie rocznym od 1 wrzesnia do 31 sierpnia.

Okres powiadomienia:

— w odniesieniu do ekologicznej oliwy z oliwek — do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego mie-
sigca;

— w odniesieniu do oliwek stolowych —do 15 stycznia kazdego roku w odniesieniu do zbioréw w poprzednim roku
kalendarzowym (1 wrzesnia — 31 grudnia).

Uwagi: w odniesieniu do ekologicznej oliwy z oliwek — ceny odpowiadaja oliwie z oliwek luzem, ex mill dla oliwy z oli-
wek z pierwszego tloczenia i ex factory dla innych kategorii. W odniesieniu do surowych oliwek stotowych — ceny
odpowiadaja oliwkom dostarczonym przez producentéw w punktach odbioru przemystu przetwérczego.

6. Wino

Tres¢ powiadomienia: w odniesieniu do win, o ktérych mowa w pkt 1 czedci I zalacznika VII do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013:

a) zestawienie cen za poprzedni miesiac, za hektolitr wina, z podaniem odpowiednich objetosci; lub
b) publicznie dostgpne Zrédla informacji uznane za wiarygodne do odnotowywania cen.

Zainteresowane patistwa cztonkowskie: pafistwa cztonkowskie, w ktérych produkcja wina w ciagu ostatnich pieciu latach
przekraczata $rednio 5 % tacznej produkcji wina w Unii.
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Okres powiadomienia: do 15. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesigca.

Uwagi: ceny sa cenami za produkt niepakowany od producenta. W odniesieniu do informacji, o ktérych mowa w lit. a)
ib), dane panstwa czlonkowskie dokonujg wyboru o$miu najbardziej reprezentatywnych rynkéw do monitorowania,
wsrdd ktorych muszg by¢ co najmniej dwa rynki win z chroniong nazwa pochodzenia lub z chronionym oznaczeniem
geograficznym.

7. Mleko i przetwory mleczne

a) mleko

Tres¢ powiadomienia: cena mleka surowego i mleka surowego ekologicznego oraz szacowana cena dostaw suro-
wego mleka w biezgcym miesigcu, za 100 kg produktu o rzeczywistej zawartosci ttuszczu i biatka.

Zainteresowane patistwa cztonkowskie: wszystkie panstwa cztonkowskie.
Okres powiadomienia: do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesigca.

Uwagi: cena jest ceng placona przez pierwszych skupujacych majacych siedzibe na terytorium danego paristwa
czlonkowskiego.

b) przetwory mleczne

Tres¢ powiadomienia: ceny seréw innych niz sery przemystowe, o ktérych mowa w pkt 7 zalgcznika I, za 100 kg
produktu.

Zainteresowane paristwa czbonkowskie: wszystkie panistwa cztonkowskie w odniesieniu do rodzajéw seréw istotnych
dla rynku krajowego.

Okres powiadomienia: do 15. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesigca.

Uwagi: ceny odnoszg sie do cen sera zakupionego od producenta, z wylaczeniem wszelkich innych kosztéw (trans-
port, zatadunek, przetadunek, sktadowanie, palety, ubezpieczenie itp.) na podstawie uméw zawartych na dostawy
realizowane w ciggu trzech miesigcy.

8. Owoce i warzywa, banany

a)  ceny ekologicznych Swiezych owocow i warzyw

Tres¢ powiadomienia: ceny sprzedazy reprezentatywne dla ekologicznych pomidoréw, jablek, pomarariczy, brzosk-
win i nektaryn, za 100 kg produktu.

Okres powiadomienia: do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesigca kalendarzowego.

b)  ceny zielonych bananéw
Tres¢ powiadomienia:

a) Srednie ceny sprzedazy na lokalnych rynkach zielonych bananéw wprowadzanych do obrotu w regionie pro-
dukdji, za 100 kg produktu, i odpowiadajace im ilosci;

b) $rednie ceny sprzedazy zielonych bananéw wprowadzanych do obrotu poza regionem produkcji, za 100 kg
produktu, i odpowiadajace im ilosci.

Okres powiadomienia:

— do 15 czerwca kazdego roku w odniesieniu do poprzedniego okresu od 1 stycznia do 30 kwietnia,
— do 15 pazdziernika kazdego roku w odniesieniu do poprzedniego okresu od 1 maja do 31 sierpnia,
— do 15 lutego kazdego roku w odniesieniu do poprzedniego okresu od 1 wrze$nia do 31 grudnia.
Zainteresowane paristwa cztonkowskie: paristwa cztonkowskie z regionem produkgji, a mianowicie:

a) Wyspy Kanaryjskie;

b) Gwadelupa;

¢) Martynika;

d) Maderai Azory;
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e) Kreta i Lakonia;

f) Cypr.

Uwagi: ceny zielonych bananéw wprowadzanych do obrotu w Unii poza regionem produkcji s cenami w pierw-
szym porcie wytadunku (towary nieroztadowane).

c) ceny producenta

Tres¢ powiadomienia: reprezentatywne ceny pomidorow, jablek i pomaraniczy przeznaczonych do przetworzenia.
Wszystkie ceny za 100 kg produktu.

Okres powiadomienia:
a) w odniesieniu do pomidoréw — do 31 stycznia nastgpnego roku;

b) w odniesieniu do jablek i pomaranczy — do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego mie-
sigca kalendarzowego.

Uwagi: ceny zglasza si¢ na poziomie producenta i zbieranych produktéw.

9. Miegso

Tres¢ powiadomienia: ceny sprzedazy reprezentatywne dla ekologicznych tusz wolowych zgodnie z klasyfikacjg tusz
wolowych, podobnie jak w przypadku powiadomienia przewidzianego w zalaczniku I pkt 6 lit. a), za 100 kg pro-
duktu.

Okres powiadomienia: do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesigca.

10. Dréb

Tres¢ powiadomienia: ceny sprzedazy reprezentatywne dla calych kurczakéw ekologicznych klasy A (kurczaki 65 %”),
za 100 kg produktu.

Okres powiadomienia: do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesiaca kalendarzowego.



22.10.2019 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 268/17

ZALACZNIK I

Wymogi w zakresie zglaszania informacji dotyczacych produkcji i rynku, o ktérych mowa
w art. 12 lit. b)

1. Ryz

Tres¢ powiadomienia: w odniesieniu do kazdego rodzaju ryzu, o ktérym mowa w pkt 2 i 3 czedci I zalacznika 11 do roz-
porzadzenia (UE) nr 1308/2013:

a) powierzchnia upraw, wydajno$¢ agronomiczna, produkcja ryzu nieluskanego w roku zbioréw i wydajno$¢ po
przetworzeniu;

b) ryz na uzytek krajowy (w tym przez przemyst przetwérczy), wyrazony w ekwiwalencie ryzu bielonego;

c) zapasy ryzu (wyrazone w ekwiwalentach ryzu polerowanego) utrzymywane przez producentéw i tuszczarnie ryzu
w dniu 31 sierpnia kazdego roku, w podziale na ryz wyprodukowany w Unii i ryz z przywozu.

Okres powiadomienia: do 15 stycznia kazdego roku w odniesieniu do poprzedniego roku.
Zainteresowane paristwa cztonkowskie:

a) w odniesieniu do produkgji ryzu nietuskanego — wszystkie pafistwa czlonkowskie produkujace ryz;
b) na uzytek krajowy — wszystkie panstwa czlonkowskie;

¢) w odniesieniu do zapaséw ryzu — wszystkie pafistwa cztonkowskie produkujace ryz i panstwa czlonkowskie z
tuszczarniami ryzu.

2. Cukier

A. Powierzchnie uprawy burakéw cukrowych

Tres¢ powiadomienia: powierzchnia obsadzona burakami cukrowymi w biezacym roku gospodarczym i oszacowanie dla
kolejnego roku gospodarczego.

Okres powiadomienia: do dnia 31 maja kazdego roku.

Zainteresowane patistwa cztonkowskie: wszystkie paristwa cztonkowskie o powierzchni obsadzonej wigkszej niz 1 000 ha
upraw buraka cukrowego w danym roku.

Uwagi: dane podawane sg w hektarach, w podziale na powierzchnie z przeznaczeniem do produkgji cukru oraz z prze-
znaczeniem do produkgji bioetanolu.

B. Produkcja i wykorzystanie cukru i bioetanolu
Tres¢ powiadomienia:

a) produkgcja: produkcja cukru i melasy oraz produkcja bioetanolu przez kazde przedsigbiorstwo w poprzednim roku
gospodarczym oraz — w odniesieniu do biezacego roku gospodarczego — szacunkowa catkowita produkeja cukru w
kazdym paristwie cztonkowskim oraz szacunkowa produkcja cukru przez kazde przedsigbiorstwo;

b) wykorzystanie: cukier sprzedawany przez przedsigbiorstwa i rafinerie w poprzednim roku gospodarczym, w
podziale wedlug przeznaczenia.

Okres powiadomienia: do dnia 30 listopada kazdego roku w odniesieniu do produkgji i wykorzystania z poprzedniego
roku gospodarczego oraz szacunkowej catkowitej produkeji cukru z biezacego roku gospodarczego; do 31 marca kaz-
dego roku (30 czerwca dla francuskich departamentéw Gwadelupa i Martynika) w odniesieniu do produkdji z biezg-
cego roku gospodarczego przez kazde przedsigbiorstwo.

Zainteresowane paristwa cztonkowskie: paristwa czbonkowskie, w ktérych produkuje si¢ wigcej niz 10 000 ton cukru.
Uwagi:
a) ,produkcja cukru” oznacza faczng ilo§¢, wyrazong w tonach cukru bialego, w nastepujacy sposéb

(i) cukier bialy, niezaleznie od réznic w jakosci;

(i) cukier surowy, na podstawie uzysku okreslonego zgodnie z pkt B ppkt III zalacznika III do rozporzadzenia
(UE) nr 1308]2013;

(ili) cukier inwertowany, wedlug masy;

(iv) syrop sacharozowy i syrop cukru inwertowanego, o stopniu czystosci co najmniej 70 % i produkowane z
burakéw cukrowych, na podstawie zawarto$ci cukru ekstraktywnego lub na podstawie rzeczywistego uzysku;

(v) syrop sacharozowy i syrop cukru inwertowanego, o stopniu czystoéci co najmniej 75 % i produkowane z
trzciny cukrowej, na podstawie zawarto$ci cukru;
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b) produkcja cukru nie obejmuje cukru biatego uzyskanego z jednego z produktéw, o ktérych mowa w lit. a), lub
wyprodukowanego w ramach uszlachetniania czynnego;

¢) cukier uzyskany z burakéw zasianych podczas danego roku gospodarczego jest przypisywany do nastepnego roku
gospodarczego. Pafistwa czlonkowskie moga jednak zdecydowac o przypisaniu cukru ekstrahowanego z burakéow
zasianych jesienig danego roku gospodarczego do tego samego roku gospodarczego, powiadamiajac Komisje o
swojej decyzji do dnia 1 pazdziernika 2017 r;

d) dane dla cukru przedstawiane s3 w podziale na miesigc oraz, w odniesieniu do biezacego roku gospodarczego,
odpowiadaja danym tymczasowym do lutego oraz oszacowaniom dla pozostalych miesigcy roku gospodarczego;

¢) produkcja bioetanolu obejmuje tylko bioetanol uzyskany z jednego z produktéw, o ktérych mowa w lit. a), i jest
podawana w hektolitrach;

f) ,wykorzystanie cukru” oznacza catkowite ilosci, wyrazone w tonach ekwiwalentu cukru bialego, sprzedawane
przez przedsigbiorstwa cukrownicze i rafinerie sprzedawcom detalicznym i uzytkownikom cukru w ciggu roku
gospodarczego. Iloéci te nalezy podzieli¢ na ilosci sprzedane do celéw sprzedazy detalicznej, ilosci dla przemystu
spozywczego i dla innych sektoréw przemystu, z wyjatkiem bioetanolu.

C. Produkcja izoglukozy
Tre$¢ powiadomienia:
a) ilosci izoglukozy z wlasnej produkeji dostarczone przez kazdego producenta w poprzednim roku gospodarczym;
b) iloci izoglukozy z wlasnej produkeji dostarczone przez kazdego producenta w poprzednim miesigcu.

Okres powiadomienia: do 30 listopada kazdego roku w odniesieniu do poprzedniego roku gospodarczego, oraz do 25.
dnia kazdego miesiaca w odniesieniu do poprzedniego miesigca.

Zainteresowane patistwa cztonkowskie: wszystkie panstwa cztonkowskie, w ktorych produkuje sig¢ izoglukoze.

Uwagi:,produkcja izoglukozy” oznacza faczng ilo$¢ produktu otrzymanego z glukozy lub jej polimeréw, zawierajacego
wagowo w suchej masie co najmniej 41 % fruktozy, w tonach suchej masy, niezaleznie od faktycznej zawartosci fruk-
tozy powyzej progu 41 %. Roczne dane dotyczace produkcji podaje si¢ w podziale na poszczegélne miesigce.

D. Zapasy cukru i izoglukozy
Tres¢ powiadomienia:
a) ilosci produkgji cukru skladowane pod koniec kazdego miesigca przez przedsigbiorstwa cukrownicze i rafinerie;

b) ilosci produkgji izoglukozy sktadowane przez producentéw izoglukozy na koniec poprzedniego roku gospodar-
czego.

Okres powiadomienia: do konica kazdego miesiaca w odniesieniu do poprzedniego miesigca dla cukru i do 30 listopada
dla izoglukozy.

Zainteresowane paristwa cztonkowskie:

a) w odniesieniu do cukru — wszystkie panstwa cztonkowskie, w ktérych znajduja si¢ przedsigbiorstwa cukrownicze
lub rafinerie i produkcja cukru przekracza 10 000 ton;

b) w odniesieniu do izoglukozy — wszystkie pafistwa cztonkowskie, w ktérych produkuje si¢ izoglukoze.

Uwagi: dane odnosza si¢ do produktéw skladowanych w swobodnym obrocie na terytorium Unii oraz do produkcji
cukru i produkcji izoglukozy zdefiniowanych w pkt Bi C.

W odniesieniu do cukru:
— dane odnoszg si¢ do ilo$ci posiadanych przez przedsigbiorstwo lub rafinerie lub objetych gwarangja,

— w odniesieniu do ilosci sktadowanych na koniec lipca, sierpnia i wrze$nia, w danych podaje sie ilo§¢, ktéra pocho-
dzi z produkcji w ramach kolejnego roku gospodarczego,

— jesli przechowywanie ma miejsce w pafistwie cztonkowskim innym niz powiadamiajgce Komisje, powiadamiajace
panstwo czlonkowskie informuje dane inne panistwo cztonkowskie o ilosciach sktadowanych na jego terytorium i
ich lokalizacjach, do korica miesigca nastepujacego po powiadomieniu Komisji.

W odniesieniu do izoglukozy iloéci odnoszg si¢ do ilosci nalezacych do producenta.
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E.  Umowy w ramach handlu

Tres¢ powiadomienia: tre§¢ uméw w ramach wymiany handlowej miedzy plantatorami a przedsigbiorstwami oraz klau-
zul dotyczacych podzialu wartosci. Odpowiednie elementy, ktére nalezy zglosi¢, sa ustalane zgodnie z metoda opubli-
kowang przez Komisje.

Okres powiadomienia: do konica kazdego roku gospodarczego w odniesieniu do tego roku gospodarczego.

Zainteresowane paristwa czlonkowskie: wszystkie pafistwa czlonkowskie, w ktorych znajduja sie przedsigbiorstwa
cukrownicze lub rafinerie, a produkcja cukru przekracza 10 000 ton;

3. Roéliny wlékniste
Tres¢ powiadomienia:

a) powierzchnia uprawy Inu widknistego w poprzednim roku gospodarczym i oszacowanie dla biezgcego roku gos-
podarczego, wyrazona w hektarach;

b) produkcja dlugiego wiékna Inianego w poprzednim roku gospodarczym i oszacowanie dla biezacego roku gospo-
darczego, wyrazona w tonach;

¢) powierzchnia uprawy bawelny w poprzednim roku zbioréw i oszacowanie dla biezgcego roku zbioréw, wyrazona
w hektarach;

d) produkcja bawelny nieodziarnionej w poprzednim roku zbioréw i oszacowanie dla biezacego roku zbioréw, wyra-
zona w tonach;

e) Srednia cena bawelny nieodziarnionej placona producentom bawelny w poprzednim roku zbioréw, wyrazona w
tonach produktu.

Okres powiadomienia:
a) w odniesieniu do powierzchni Inu widknistego — do 31 lipca kazdego roku;
b) w odniesieniu do produkgji dtugiego wtdkna Inianego — do 31 pazdziernika kazdego roku;
¢) w odniesieniu do bawelny — do 15 pazdziernika kazdego roku.
Zainteresowane paristwa cztonkowskie:

a) w odniesieniu do Inu — wszystkie panstwa czlonkowskie, w ktérych dlugie widkna Iniane s3 wytwarzane z
powierzchni obsadzonej Inu wldknistego przekraczajacej 1 000 ha;

b) w odniesieniu do bawelny — wszystkie panistwa cztonkowskie o obszarze zasiewu bawelny co najmniej 1 000 ha.

4. Chmiel

Tres¢ powiadomienia: nastepujace informacje dotyczace produkcji ogélem oraz — w odniesieniu do informacji, o ktérych
mowa w lit. b), ¢) i d), w podziale na odmiany goryczkows i aromatyczna:

a) liczba rolnikéw uprawiajacych chmiel;
b) powierzchnia uprawy chmielu, wyrazona w hektarach;

¢) ilo$¢ w tonach oraz $rednia cena producenta, wyrazona w kg chmielu sprzedanego w ramach uméw terminowych i
bez takich umoéw;

d) produkgja alfa-kwasu w tonach oraz $rednia zawarto$¢ alfa-kwasu (procentowo).
Okres powiadomienia: do 30 kwietnia roku nastgpujacego po zbiorach chmielu.

Zainteresowane patistwa cztonkowskie: pafistwa cztonkowskie o powierzchni obsadzonej chmielu powyzej 200 hektaréw w
poprzednim roku.

5. Oliwa z oliwek
Tres¢ powiadomienia:

a) dane na temat produkgji koficowej (w tym produkgji ekologicznej), facznej konsumpcji krajowej (w tym przez
przemyst przetworczy) i zapaséw koficowych za poprzedni okres roczny od 1 pazdziernika do 30 wrzesnia;

b) oszacowanie produkcji miesigcznej, oszacowanie miesiecznego poziomu zapaséw utrzymywanych przez produ-
centéw oraz oszacowanie produkcji konicowej, facznej konsumpcji krajowej (w tym przez przemyst przetworczy)
i zapas6w koficowych za biezgcy okres roczny od 1 pazdziernika do 30 wrze$nia.
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Okres powiadomienia:
a) do 31 pazdziernika kazdego roku — w odniesieniu do danych odnoszacych si¢ do poprzedniego okresu rocznego;

b) do 31 pazdziernika kazdego roku i do 15. dnia kazdego miesigca od listopada do czerwca — w odniesieniu do
danych odnoszacych si¢ do biezacego okresu rocznego.

Zainteresowane paristwa cztonkowskie: w odniesieniu do powiadomiefi dotyczacych miesiecznego poziomu zapaséw —
panstwa czlonkowskie produkujace wigcej niz 20 000 ton oliwy z oliwek w okresie rocznym od 1 pazdziernika do
30 wrzes$nia. W odniesieniu do innych danych — wszystkie pafistwa czlonkowskie produkujgce oliwe z oliwek.

6. Tyton
Tres¢ powiadomienia: dla kazdej grupy odmian surowca tytoniowego:
a) liczba rolnikow;
b) powierzchnia w hektarach;
¢) dostarczone ilosci w tonach;
d) $rednia cena placona rolnikom, z wylaczeniem podatkéw i innych oplat, za kg produktu.
Okres powiadomienia: do 31 lipca roku nastepujacego po roku zbioréw.

Zainteresowane paristwa cztonkowskie: patistwa czbonkowskie o powierzchni obsadzonej tytoniu powyzej 3 000 hektaréw
w poprzednich zbiorach.

Uwagi: grupy odmian surowca tytoniowego:

Grupal Suszony ogniowo-rurowo: tyton suszony w piecach o kontrolowanym przeplywie powietrza, temperaturze
i wilgotnosci, w szczegdlnosci Virginia;

Grupa Il Suszony powietrzem na jasny: tyton suszony na powietrzu pod ostong z uniemozliwieniem fermentacji, w
szczegblnosci Burley i Maryland;

Grupa IIl Suszony powietrzem na ciemny: tytof suszony na powietrzu pod ostona, pozostawiony do naturalnej fer-
mentacji przed wprowadzeniem do obrotu, w szczegélnosci Badischer Geudertheimer, Fermented Burley,
Havana, Mocny Skroniowski, Nostrano del Brenta oraz Pulawski;

Grupa IV Suszony ogniowo-plomieniowo: tytofi suszony ogniem, w szczegélnosci Kentucky oraz Salento;

GrupaV  Suszony na stoficu: tytoni suszony na stoficu, zwany réwniez ,odmianami orientalnymi”, w szczegdlnosci
Basmas, Katerini i Kaba-Koulak.

7.  Produkty sektora wina
Tres¢ powiadomienia:

a) oszacowanie produkgji produktéw winiarskich (w tym moszczu winogronowego poddanego fermentacji i niepod-
danego fermentacji) na terytorium danego panstwa cztonkowskiego w ciggu biezacego roku winiarskiego;

b) ostateczne wyniki deklaracji produkgji, o ktérych mowa w art. 31 rozporzadzenia (UE) 2018273 ('), oraz oszaco-
wanie produkgji nieobjetej takimi deklaracjami;

c) zestawienie deklaracji zapaséw, o ktérych mowa w art. 32 rozporzadzenia (UE) 2018/273, posiadanych na dzier
31 lipca poprzedniego roku winiarskiego;

d) bilans koficowy poprzedniego roku winiarskiego, w tym pelne informacje na temat podazy (poczatkowy stan zapa-
sow, produkgja, przywdz), wykorzystania (konsumpcja przez ludzi i przemysl, transformacja, wywoz i straty) oraz
zapasoéw konicowych.

Okres powiadomienia:
a) oszacowanie produkgji do 30 wrze$nia kazdego roku;
b) ostateczne wyniki deklaracji produkcji do 15 marca kazdego roku;

¢) zestawienie deklaracji zapaséw do 31 pazdziernika kazdego roku;

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/273 z dnia 11 grudnia 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do systemu zezwolen na nasadzenia winoroli, rejestru winnic, dokumentéw towarzy-
szgcych i $wiadectw, rejestru przychodéw i rozchodéw, obowigzkowych deklaracji, powiadomieni i publikowania zgloszonych infor-
macji, oraz uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do odpowiednich
kontroli i kar, zmieniajace rozporzadzenia Komisji (WE) nr 555/2008, (WE) nr 606/2009 i (WE) nr 607/2009 oraz uchylajace rozpo-
rzadzenie Komisji (WE) nr 436/2009 i rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/560 (Dz.U. L 58 z 28.2.2018, s. 24).
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d) bilans koficowy do 15 stycznia kazdego roku.

Zainteresowane paristwa czlonkowskie: paristwa cztonkowskie, ktére prowadza aktualny rejestr winnic zgodnie z art. 145
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

8. Mleko
Tres¢ powiadomienia:
— laczna ilo§¢ surowego mleka krowiego, w kilogramach przy rzeczywistej zawartosci thuszczu.
— laczna ilos¢ ekologicznego surowego mleka krowiego, w kilogramach przy rzeczywistej zawartosci thuszczu.
— zawarto$¢ tluszczu i biatka w surowym mleku krowim, jako procent masy produktu.
Okres powiadomienia: do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesigca.
Zainteresowane paristwa cztonkowskie: wszystkie panstwa cztonkowskie.

Uwagi: w odniesieniu do mleka — ilo$ci odnosza si¢ do mleka dostarczonego w poprzednim miesigcu do pierwszych
skupujgcych majacych siedzib¢ na terytorium danego panstwa czlonkowskiego. Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby wszyscy pierwsi skupujacy majacy siedzibe na ich terytorium zglaszali wlasciwemu organowi krajowemu ilosci
surowego mleka krowiego, ktére dostarczono im kazdego miesiaca, w sposéb terminowy i dokladny, aby spelni¢ ten
wymog.

9. Jaja
Tres¢ powiadomienia:

— liczba zakladéw produkgji jaj z podzialem na metody chowu, o ktérych mowa w zalaczniku II do rozporzadzenia
(WE) nr 589/2008 (?), oraz liczba zakladéw produkji jaj ekologicznych zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr
834/2007 (),w tym maksymalna pojemno$¢ zakladu pod wzgledem liczby kur niosek utrzymywanych w tym
samym czasie;

— wielko$¢ produkgji jaj w skorupkach z podzialem na metody chowu, wyrazona w tonach masy netto, w tym jaj
ekologicznych.

Okres powiadomienia:
— liczba zakladéw produkeji rocznie — do 1 kwietnia kazdego roku;
— wielko$¢ produkcji w ujeciu miesiecznym — do 25. dnia kazdego miesigca za poprzedni miesigc.

Zainteresowane paristwa cztonkowskie: wszystkie panstwa cztonkowskie.

10. Alkohol etylowy
Tres¢ powiadomienia: dla alkoholu pochodzenia rolniczego w hektolitrach czystego alkoholu:

a) produkcja przez fermentacje i destylacje, w podziale na poszczegdlne surowce rolne, z ktérych wytwarzany jest
alkohol;

b) ilosci przekazane od producentéw lub importeréw alkoholu w celu przetwarzania lub pakowania, w podziale na
kategorig uzycia (zywnoS¢ i napoje, paliwa, przemystowe/inne).

Okres powiadomienia: do 1 marca kazdego roku w odniesieniu do poprzedniego roku kalendarzowego.

Zainteresowane paristwa cztonkowskie: wszystkie panstwa cztonkowskie.

11. Mieso
Tres¢ powiadomienia:

a) wolowina: liczba i masa sklasyfikowanych tusz wedtug kategorii i w podziale na klasy uformowania i okrywy ttusz-
CZOWEj;

b) wieprzowina: liczba i masa sklasyfikowanych tusz dla kazdej klasy zawartosci chudego migsa;

¢) wolowina: liczba i masa sklasyfikowanych tusz ekologicznych wedlug kategorii i w podziale na klasy uformowania
i okrywy tluszczowe;.

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 589/2008 z dnia 23 czerwca 2008 r. ustanawiajace szczegétowe zasady wykonywania rozporzadze-
nia Rady (WE) nr 12342007 w sprawie norm handlowych w odniesieniu do jaj (Dz.U. L 163 z 24.6.2008, s. 20).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkcji ekologicznej i znakowania produktéw ekolo-
gicznych i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 (Dz.U. L 189 z 20.7.2007, s. 4).
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12.

Okres powiadomienia: co tydziett w przypadku lit. a) i b), wraz z powiadomieniem o cenach przewidzianym w pkt 6
lit. a) zalgcznika I; co miesigc w przypadku lit. ¢), wraz z powiadomieniem o cenach przewidzianym w pkt 9 zalacz-
nika IL.

Zainteresowane paristwa cztonkowskie: wszystkie panstwa cztonkowskie.

Inne

Tres¢ powiadomienia: taczna ilo§¢ preparatu mleczno-tluszczowego, wyrazona w tonach.
Okres powiadomienia: do 25. dnia kazdego miesigca w odniesieniu do poprzedniego miesigca.
Zainteresowane paristwa cztonkowskie: wszystkie panstwa czlonkowskie.

Uwagi: iloSci odnoszg si¢ do produktu mleczno-tluszczowego wyprodukowanego w poprzednim miesigcu przez prze-
tworcéw mlecznych majacych siedzibe na terytorium danego panstwa czlonkowskiego.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/1747
z dnia 15 pazdziernika 2019 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1178/2011 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych pewnych
licencji zalogi lotniczej i upowaznief, przepiséw dotyczacych organizacji szkoleniowych i
wlasciwych organéw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie wspol-
nych zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego oraz
zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2111/2005, (WE) nr 1008/2008, (UE)
nr 996/2010, (UE) nr 376/2014 i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE i 2014/53|UE, a takze uchyla-
jace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008 i rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 3922/91 ('), w szczegdlnosci jego art. 23 ust. 1, art. 27 ust. 1 iart. 62 ust. 14,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1178/2011 (?) ustanawia szczeg6towe przepisy dotyczace wymogdw technicznych
i procedur administracyjnych odnoszacych si¢ do zalég w lotnictwie cywilnym.

(2)  Wdrozenie rozporzadzenia (UE) nr 1178/2011 ujawnilo, Ze pewne wymogi zawieraly bledy redakcyjne lub niescis-
tosci. Oprocz tego szereg terminéw lub przepiséw, pierwotnie przewidzianych, aby zapewni¢ panstwom czlonkow-
skim wystarczajgco duzo czasu na dostosowanie przepiséw krajowych do przepiséw rozporzadzenia (UE)
nr 11782011, uplynelo lub stracilo waznos¢. Powyzsze spowodowato problemy z wdrazaniem i przejrzystoscia
przepiséw unijnych. Przedmiotowe wymogi nalezy zatem doprecyzowac i skorygowal. Nalezy wprowadzi¢ nowe
definicje, aby umozliwi¢ spéjne stosowanie terminologii.

(3)  Aby wzmocni¢ proporcjonalnos¢ i przejrzystos¢ ram regulacyjnych dla lotnictwa ogdlnego, przepisy majace zasto-
sowanie do pilotéw lekkich statkéw powietrznych, pilotéw turystycznych, pilotéw szybowcowych, pilotéw balono-
wych, nalezy zmieni¢ w celu uwzglednienia rozszerzenia uprawnien oraz wyjasnienia zakresu szkolen i egzaminéw.
Uwzgledniajac rozszerzenie uprawnieni, nalezy doprecyzowaé uprawnienia wodne, wymagania dotyczace biezacej
praktyki, wymagania dotyczace egzamindw z wiedzy teoretycznej oraz wymogi dotyczace zaliczania.

(4)  Wymogi dotyczace uprawnieft do wykonywania lotéw wedlug wskazan przyrzadéw na samolotach i $miglowcach
nalezy zmieni¢ w celu doprecyzowania przepiséw dotyczacych wiedzy teoretycznej i szkolenia w locie oraz wymo-
g6w dotyczacych przedtuzenia i wznowienia uprawnief.

(5)  Zmiany wymog6w dotyczacych uprawnien na klase i typ nalezy wprowadzi¢ w celu wyjasnienia i zapewnienia spoj-
nosci odno$nie do wariantéw statkow powietrznych, waznosci i wznowienia. Ponadto nalezy wprowadzi¢ zmiany w
celu doprecyzowania wymogdéw dotyczacych: uprawnien do wykonywania akrobacji, uprawnien do holowania szy-
bowcéw i holowania baneréw, uprawnien do wykonywania lotéw nocnych i uprawnient do wykonywania lotéw w
terenie gorzystym.

(6)  Wdrazajac przepisy, stwierdzono, ze niektore wymogi majace zastosowanie do instruktoréw i egzaminatoréw sg
niejasne. W zwigzku z powyzszym w odniesieniu do instruktoréw nalezy zmieni¢ wymogi dotyczace: uprawnien
instruktorskich, warunkéw wstepnych, oceny kompetencji, waznosci, uprawnien i warunkéw, zakresu szkolenia,
przedtuzenia i wznowienia. W odniesieniu do egzaminatoréw nalezy zmieni¢ wymogi dotyczace: upowaznien egza-
minatora, standaryzacji, warunkéw wstepnych, oceny kompetencji, waznosci, uprawnient i warunkéw, przedtuzenia
i wznowienia uprawnien.

() Dz.U.L212222.8.2018,s. 1.
() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1178/2011 z dnia 3 listopada 2011 r. ustanawiajace wymagania techniczne i procedury administra-

cyjne odnoszgce si¢ do zaldg w lotnictwie cywilnym zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008
(Dz.U.L 311z 25.11.2011, 5. 1).
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(10)

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1139 przewidziano mozliwo$¢ uznawania szkolenia i do§wiadczenia w zakresie stat-
kéw powietrznych nieobjetych rozporzadzeniem (UE) 20181139 (zalacznik I ,Statki powietrzne, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 3 lit. d)”) na potrzeby uzyskania licencji zgodnej z czescig FCL. Z tego wzgledu nalezy zmieni¢ odpo-
wiednie przepisy dotyczace organizacji szkoleniowych oraz wlasciwego organu, aby umozliwic¢ takie uznanie.

Wdrozenie przepisow dotyczacych zadeklarowanych organizacji szkoleniowych (DTO) (°) ujawnito potrzebe dopre-
cyzowania obowigzujacych przepiséw w celu zapewnienia skutecznego nadzoru regulacyjnego nad DTO. Wymogi
nalezy zmieni¢ w celu zapewnienia, ze mozliwos$¢ szkolenia w DTO bedzie wystepowad, jedynie jesli dana DTO
miesci si¢ na terytorium, za ktére panistwa czlonkowskie sa odpowiedzialne na mocy konwencji chicagowskiej.

Wdrozenie przepisow dotyczacych mozliwosci przekazania licencji zgodnych z czescig FCL i zwigzanych z nimi
Swiadectw lekarskich wskazalo na potrzebe doprecyzowania odpowiedzialno$ci zaangazowanych wiasciwych orga-
néw i terminu przekazania odpowiedzialnosci za nadzér. Z tego wzgledu nalezy zmieni¢ odpowiednie przepisy.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu zostaly zaproponowane w opinii nr 05/2017 wydanej przez
Agencje Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego na podstawie art. 75 ust. 2 lit. b) i c) oraz art. 76 ust. 1 roz-
porzadzenia (UE) 2018/1139 oraz w kontekscie dalszych dyskusji technicznych.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 127
rozporzadzenia (UE) 2018/1139,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 1178/2011 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

~

art. 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3)  réznych $wiadectw lekarskich dla pilotow, warunkéw wydawania, utrzymywania w mocy, zmiany, ogranicza-
nia, zawieszania lub cofania §wiadectw lekarskich, przywilejéw i obowiazkéw posiadaczy $wiadectw lekarskich;”;

w art. 2 uchyla si¢ pkt 4,9, 101 13;

w art. 4 uchyla si¢ ust. 1;

art. 4 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,60.  Niezaleznie od przepiséw ust. 3, uprawnienia na statki powietrzne complex o wysokich osiagach z zatogg jed-
noosobowa, przystugujace posiadaczom uprawnien instruktora lub upowazniefi egzaminatora na klase, podlegaja
konwersji na uprawnienia instruktora lub upowaznienia egzaminatora na typ dla samolotow z zaloga jednoosobowg.”;
uchyla sie art. 5;

art. 9 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Szkolenia rozpoczete przed datg stosowania niniejszego rozporzadzenia zgodnie z wymaganiami i procedu-
rami JAR, pod nadzorem regulacyjnym panstwa czlonkowskiego, ktére uzyskalo rekomendacj¢ dotyczaca wzajem-
nego uznawania w ramach systemu Wspélnych Wiladz Lotniczych w odniesieniu do odpowiednich JAR, s3 w pelni
zaliczane na poczet wydania licencji zgodnych z czescig FCL zgodnie z zalgcznikiem I, pod warunkiem ze szkolenie i

egzaminowanie zakonczy si¢ najp6zniej do dnia 8 kwietnia 2016 r., a licencja zgodna z czgscig FCL zostanie wydana
najp6zniej do dnia 1 kwietnia 2020 r.”;

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2018/1119 z dnia 31 lipca 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1178/2011 w odniesieniu do

zadeklarowanych organizacji szkolenia (Dz.U. L 204 z 13.8.2018, s. 13-30).
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7) wart. 10a wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Zgodnie z art. 24 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1139 organizacje s3 uprawnione do prowadzenia szko-
lenia pilotéw uczestniczacych w eksploatacji statkéw powietrznych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) pkt (i)
oraz (i) rozporzadzenia (UE) 2018/1139, wylacznie jesli uzyskaly od wlasciwego organu zatwierdzenie potwier-
dzajace, ze spelniajg one zasadnicze wymagania okre$lone w zalaczniku IV do rozporzadzenia (UE) 2018/1139
oraz wymagania okre$lone w zalgczniku VII do niniejszego rozporzadzenia.Jednakze uwzgledniajac art. 24 ust. 6
rozporzadzenia (UE) 2018/1139, organizacje majace gtdwne miejsce prowadzenia dzialalnosci w paristwie czton-
kowskim sa uprawnione do prowadzenia szkolen, o ktérych mowa w pkt DTO.GEN.110 zalgcznika VIII do niniej-
szego rozporzadzenia, na terytorium, za ktére s3 odpowiedzialne panstwa cztonkowskie na mocy konwengji chi-
cagowskiej, bez konieczno$ci uzyskania takiego zatwierdzenia, jezeli przedlozyly wlasciwemu organowi
deklaracje zgodnie z wymaganiami okreslonymi w pkt DTO.GEN.115 wspomnianego zalacznika oraz, w przy-
padku gdy jest to wymagane na podstawie pkt DTO.GEN.230 lit. c) tegoz zalgcznika, wlaSciwy organ zatwierdzit
program szkolenia.”;

b) uchylasi¢ ust. 2, 31 4;

w art. 10b uchyla si¢ ust. 21 3;

w art. 10c uchyla si¢ ust. 2 i 3;

wart. 11 uchyla sie ust. 2;

w art. 11a uchyla si¢ ust. 2 i 3;

wart. 12 uchyla si¢ ust. 1b, 2, 3, 51 6;

art. 12 ust. 7 otrzymuje brzmienie:

»7. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie stosuje wymogi okreslone w ust. 2a i 4, powiadamia o tym Komisje i
Agencje. Wspomniane powiadomienie zawiera uzasadnienie takiego odstepstwa, jak réwniez program wdrozenia
obejmujacy przewidziane dzialania i odpowiednie ramy czasowe.”;

14) zalgcznik I (cze$¢ FCL), zalgcznik VI (cze$¢ ARA) oraz zalacznik VIII (cz¢$¢ DTO) zmienia si¢ zgodnie z zalacznikiem
do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Pkt 57, 58, 59 i 66 zalgcznika do niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ jednak od dnia 21 grudnia 2019 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 pazdziernika 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczacy
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ZALACZNIK

W zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 11782011 (cze$¢ FCL) wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) w pkt FCL.010 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) po definicji terminu ,operacja z odchyleniem katowym” dodaje si¢ definicje w brzmieniu:

»Ocena kompetencji« oznacza wykazanie umiejetnosci, wiedzy i postawy w celu pierwszego wydania, przedluze-
nia lub wznowienia uprawnien instruktorskich lub uprawnien egzaminatora.”;

b) po definicji terminu ,urzadzenie do ¢wiczenia procedur lotu i nawigacyjnych” dodaje si¢ definicj¢ w brzmieniu:

»Pilotowany wylacznie wedlug wskazan przyrzadéw« oznacza statek powietrzny pilotowany bez jakichkolwiek
zewnetrznych punktéw odniesienia w symulowanych lub rzeczywistych warunkach meteorologicznych dla lotow
wg wskazan przyrzadow (IMC).”;

¢) po definicji terminu ,operacja z odchyleniem liniowym” dodaje si¢ definicj¢ w brzmieniu:

Loty liniowe pod nadzorem« oznaczaja loty liniowe po zatwierdzonym szkoleniu niewymagajacym lotéw na
uprawnienia na typ lub loty liniowe wymagane do raportu danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej (OSD).”;

d) po definicji terminu ,noc” dodaje si¢ definicj¢ w brzmieniu:

,»OSD« oznacza dane dotyczace zgodnosci operacyjnej okreslone zgodnie z zalacznikiem I (czg$¢ 21) do rozporza-
dzenia (UE) nr 748/2012.";

e) po definicji terminu ,typ statku powietrznego” dodaje si¢ definicj¢ w brzmieniu:

»Wykaz uprawnien na typ i wpiséw do licencjic oznacza wykaz publikowany przez Agencje w oparciu o wyniki
oceny OSD na potrzeby licencjonowania zal6g lotniczych, zawierajacy klasy samolotéw i typy statkéw powietrz-
nych.”;

f) definicja terminu ,noc” otrzymuje brzmienie:

»Noc« oznacza okres migdzy koficem zmierzchu cywilnego a poczatkiem $witu cywilnego albo inny okres pomie-
dzy zachodem a wschodem slorica, jaki okresla wlasciwa wladza.”;

g) definicja terminu ,inne urzadzenia szkoleniowe” otrzymuje brzmienie:

»Inne urzadzenia szkoleniowe (OTD — ang. Other Training Devices)« oznaczaja pomoce szkoleniowe inne niz szko-
leniowe urzadzenia symulacji lotu (FSTD), umozliwiajace szkolenie, kiedy nie jest potrzebne kompletne srodowi-
sko kabiny pilota.”;

h) definicja terminu ,kontrola umiejetnoéci” otrzymuje brzmienie:

»Kontrola umiejetno$cic oznacza wykazanie umiejetnosci w celu przedtuzenia lub wznowienia uprawnien i obej-
muje ewentualne wymagane egzaminy ustne.”;

2) w pkt FCL.025 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) Osoba wnioskujaca o okreslong licencje lub uprawnienie musi zdaé caly zestaw egzaminéw z wiedzy teore-
tycznej pod nadzorem wilasciwego organu jednego panstwa czlonkowskiego.”;

b) lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) Kryteria zaliczenia egzaminu

1) Osoba wnioskujgca zalicza dany test z wiedzy teoretycznej, jezeli uzyska co najmniej 75 % punktéw moz-
liwych do zdobycia w tym tescie. Nie stosuje si¢ punktéw karnych.

2) O ile pozostale przepisy niniejszej czgsci nie stanowig inaczej, osoba wnioskujaca zdata wymagany egza-
min z wiedzy teoretycznej dotyczacy odpowiedniej licencji pilota lub uprawnienia, jezeli zaliczyla wszyst-
kie wymagane testy z wiedzy teoretycznej w okresie 18 miesigcy, liczac od konica miesigca kalendarzo-
wego, w ktorym osoba ta po raz pierwszy podeszta do egzaminu.

3) Jezeli osoba wnioskujaca o egzamin z wiedzy teoretycznej na licencj¢ ATPL lub o wydanie licenc;ji pilota
zawodowego (CPL), o uprawnienia do wykonywania lotéw wedtug wskazan przyrzadéw (IR) lub o upraw-
nienia do wykonywania lotéw wedlug wskazan przyrzadéw na trasie (EIR) nie zaliczy jednego z testow
wiedzy teoretycznej w 4 podejsciach, badz jezeli nie zaliczy wszystkich testéw w ciagu 6 sesji lub w okresie,
o ktérym mowa w lit. b) pkt 2, musi ponownie przystapi¢ do calego zestawu testéw egzaminacyjnych z
wiedzy teoretycznej.
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4) Jezeli osoba wnioskujaca o wydanie licencji pilota lekkich statkéw powietrznych (LAPL), licencji pilota
turystycznego (PPL), licencji pilota szybowcowego (SPL) lub licencji pilota balonowego (BPL) nie zaliczy
jednego z testow wiedzy teoretycznej w 4 podejiciach, badzZ jezeli nie zaliczy wszystkich testéw w okresie,
o ktérym mowa w lit. b) pkt 2, musi ponownie przystapi¢ do calego zestawu testow egzaminacyjnych z
wiedzy teoretyczne;j.

5) Przed ponownym przystgpieniem do egzaminéw z wiedzy teoretycznej osoba wnioskujaca musi przejsé
dodatkowe szkolenie w DTO lub ATO. Poziom i zakres potrzebnego szkolenia jest ustalany przez DTO
lub ATO w oparciu o potrzeby osoby wnioskujacej.”;

3)  pkt FCL.040 otrzymuje brzmienie:
,FCL.040 Korzystanie z uprawnien wynikajacych z licencji

Korzystanie z uprawnienn wynikajacych z licencji zalezy od waznos$ci uprawnien w nich zawartych, w stosownych
przypadkach, oraz od waznosci $wiadectwa lekarskiego, w zaleznosci od wykorzystywanych uprawnien.”;

4)  pkt FCL.055 otrzymuje brzmienie:
,FCL.055 Bieglo$¢ jezykowa

a) Przepisy ogélne. Piloci samolotéw, $migtowcéw, pionowzlotéw i sterowcdw, od ktérych wymaga sie postugiwania
radiotelefonem, nie moga korzysta¢ z uprawnien wynikajacych z ich licencji i uprawnien, jezeli nie posiadaja w
licencji potwierdzenia bieglosci postugiwania sie jezykiem angielskim lub jezykiem uzywanym w facznosci radio-
wej podczas lotu. Potwierdzenie wskazuje jezyk, stopien bieglosci oraz termin waznosci i jest uzyskiwane zgodnie
z procedurg ustanowiong przez wlasciwy organ. Minimalnym akceptowalnym poziomem bieglosci jest poziom
operacyjny (poziom 4) zgodnie z dodatkiem 2 do niniejszego zalgcznika.

b) Osoba ubiegajaca si¢ 0 wpisanie potwierdzenia bieglosci jezykowej musi wykaza¢ sig, zgodnie z dodatkiem 2 do
niniejszego zalacznika, biegloscig jezykowa przynajmniej na poziomie operacyjnym zaréwno w stosowaniu fra-
zeologii, jak i zwyklego jezyka przed, odpowiednio, konsultantem certyfikowanym przez wlasciwy organ lub orga-
nem ds. egzamindw jezykowych zatwierdzonym przez wilasciwy organ. Aby tego dokona¢, osoba wnioskujaca
musi wykaza¢ si¢ umiejetnoscia:

1) skutecznego porozumiewania si¢ w formie wylacznie glosowej oraz w kontaktach osobistych;
2) dokladnego i precyzyjnego porozumiewania si¢ w zakresie tematéw ogélnych i zwigzanych z pracg;

3) wykorzystywania wlasciwych metod komunikowania si¢ w celu wymiany komunikatéw oraz rozpoznawania i
wyjasniania nieporozumiefi w kontekscie og6lnym lub zwiazanym z praca;

4) pomyslnego i stosunkowo tatwego radzenia sobie z wyzwaniami jezykowymi powstatymi w wyniku komplika-
¢ji lub nieoczekiwanego obrotu zdarzen, ktére wystepuja w rutynowych sytuacjach w pracy, lub z zadaniami
komunikacyjnymi, ktére juz zna; oraz

5) uzywania dialektu lub akcentu zrozumiatego dla Srodowiska lotniczego.

¢) Z wyjatkiem pilotéw, ktdrzy wykazali si¢ biegloscia jezykowa na poziomie eksperta (poziom 6), zgodnie z dodat-
kiem 2 do niniejszego zalacznika, potwierdzenie bieglosci jezykowej podlega ponownej ocenie:

1) co 4 lata, w przypadku poziomu operacyjnego (poziom 4); lub
2) co 6 lat, w przypadku poziomu rozszerzonego (poziom 5).

d) Szczegblne wymagania dla posiadaczy uprawnienia do wykonywania lotéw wedtug wskazaf przyrzadéw (IR) lub
uprawnienia do wykonywania lotéw wedlug wskazain przyrzadéw na trasie (EIR). Nie naruszajac przepisow
powyzszych punktéw, posiadacze uprawnien IR lub EIR muszg wykazad si¢ umiejetno$cig uzywania jezyka angiel-
skiego na odpowiednim poziomie bieglo$ci okreslonym w dodatku 2 do niniejszego zalgcznika.

e) Wykazanie si¢ biegloscig jezykowa oraz umiejetno$cig uzywania jezyka angielskiego w przypadku posiadaczy
uprawnienia IR lub EIR odbywa si¢ przy uzyciu metody oceny ustalonej przez dowolny wlasciwy organ.”;

5) pkt FCL.060 lit. ¢) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2) W przypadku niespelnienia przez pilota wymogu podanego w pkt 1 musi on ukonczy¢ lot szkolny na statku
powietrznym z instruktorem upowaznionym zgodnie z podczgscia | do szkolenia w zakresie danego typu statku
powietrznego. Przed rozpoczeciem korzystania z uprawnien pilot musi odby¢ lot szkolny na statku powietrznym
lub FFS danego typu statku powietrznego, ktéry ma zosta¢ uzyty, z uwzglednieniem co najmniej tych wymagan w
lit. by pkt 1) i 2).”;

6) w pkt FCL.115 dodaje si¢ nowg lit. d) w brzmieniu:

,d) Na potrzeby szkolenia na uprawnienia klasy wodnej samolotéw jednosilnikowych tlokowych nalezy uwzgledni¢
elementy pkt 7 (uprawnienia na klase — samoloty wodne) sekcji B (specjalne wymagania dla danej kategorii samo-
lotu) dodatku 9 do niniejszego zalgcznika.”;
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7)  pkt FCL.120 otrzymuje brzmienie:
,FCL.120 LAPL — egzamin z wiedzy teoretycznej
a) Osoba ubiegajaca si¢ o licencj¢ LAPL(A) i LAPL(H) musi wykazaé podczas egzamindw, ze posiada wiedz¢ teore-
tyczng odpowiednig dla nadawanych uprawnien w zakresie nastepujacych przedmiotéw:
1) przedmioty wspélne:
— prawo lotnicze i procedury kontroli ruchu lotniczego (ATC),
— czlowiek — mozliwosci i ograniczenia,
— meteorologia,
— lgcznodé,
— nawigagcja,
2) przedmioty dotyczace poszczegdlnych kategorii statkéw powietrznych:
— zasady lotu,
— procedury operacyjne,
— osiagi i planowanie lotu,
— wiedza og6lna o statku powietrznym.
b) Osoba ubiegajaca si¢ o licencj¢ LAPL(B) i LAPL(S) musi wykazal podczas egzamindw, Ze posiada wiedze teore-
tyczng odpowiednig dla nadawanych uprawnien w zakresie nastepujacych przedmiotéw:
1) przedmioty wspdlne:
— prawo lotnicze i procedury kontroli ruchu lotniczego (ATC),
— czlowiek — mozliwosci i ograniczenia,
— meteorologia, oraz
— komunikacja.
2) przedmioty dotyczgce poszczegdlnych kategorii statkéw powietrznych:
— zasady lotu,
— procedury operacyjne,
— osiagi i planowanie lotu,
— wiedza ogdlna o statku powietrznym, oraz
— mnawigacja.”;
8) pkt FCL.105.A otrzymuje brzmienie:
,FCL.105.A LAPL(A) — uprawnienia i warunki

a) Uprawnienia

Posiadacz licencji samolotowej LAPL jest uprawniony do wykonywania czynnosci pilota dowddcy samolotow jed-
nosilnikowych tlokowych ladowych, samolotéw jednosilnikowych tlokowych wodnych lub motoszybowcow
turystycznych o maksymalnej poswiadczonej masie startowej 2 000 kg lub mniej, przewozacych maksymalnie 3
pasazerow, w taki sposéb, ze na pokladzie statku powietrznego zawsze znajdujg si¢ maksymalnie 4 osoby.

b) Warunki

1) Posiadaczowi licencji LAPL(A) wolno przewozi¢ pasazeréw dopiero, gdy po wydaniu licencji wykona 10 godzin
czasu lotu jako pilot dowddca samolotéw lub motoszybowcdw turystycznych.

2) Posiadacze licencji LAPL(A), ktorzy mieli weze$niej licencje ATPL(A), MPL(A), CPL(A) lub PPL(A) sa zwolnieni z
wymogow okreslonych w lit. b) pkt 1.”;

9) pkt FCL.135.A lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) W celu rozszerzenia swoich uprawnien na inny wariant w ramach danej klasy pilot przechodzi szkolenie w rézni-
cach lub szkolenie zapoznawcze. Szkolenie w réznicach zostaje wpisane do ksiazki lotéw pilota lub do réwno-
waznego dokumentu i potwierdzone podpisem instruktora.”;
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10) pkt FCL.140.A otrzymuje brzmienie:
,FCL.140.A LAPL(A) — wymagania dotyczace biezacej praktyki
a) Posiadacze licencji LAPL(A) moga korzysta¢ z wynikajacych z niej uprawnief, tylko jezeli spetnili ktérykolwiek z
ponizszych warunkéw, w okresie ostatnich 2 lat, jako pilot samolotu lub motoszybowca turystycznego:

1) wykonali co najmniej 12 godzin czasu lotu jako pilot dowddca lub w locie z instruktorem badz samodzielnie
pod nadzorem instruktora, w tym

— 12 startéw i ladowan;
— szkolenie od$wiezajace obejmujace co najmniej 1 godzing catkowitego czasu lotu z instruktorem;
2) zaliczenie kontroli umiejetnosci dotyczacych licencji LAPL(A) przed egzaminatorem. Kontrola umiejetnosci

musi si¢ opieraé na egzaminie praktycznym na licencj¢ LAPL(A);

b) Jezeli posiadacze licencji LAPL(A) posiadajg zaréwno uprawnienia SEP(land), jak i SEP(sea), mogg spelnia¢ wymogi
okreslone w lit. a) pkt 1 dla danej klasy lub kombinacji klas, ktére beda wazne dla uprawnieit. W tym celu na samo-
locie kazdej klasy odbywa si¢ co najmniej 1 godzing wymaganego czasu lotu i 6 z wymaganych 12 startéw i lado-

Z 9,

wan.”;
11) pkt FCL.140.H otrzymuje brzmienie:
,FCL.140.H LAPL(H) — wymagania dotyczace biezacej praktyki

Posiadacze licencji LAPL(H) moga korzysta¢ z wynikajacych z niej uprawnieft wylacznie dla okreslonego typu, jezeli w
ciggu ostatnich 12 miesigcy:

a) odbyli co najmniej sze$¢ godzin czasu lotu helikopterami tego typu jako pilot dowddca lub w locie z instruktorem
badZ samodzielnie pod nadzorem instruktora, w tym szes$¢ startéw, podej$¢ do ladowania i ladowar), a takze zali-
czyli szkolenie od$wiezajace obejmujace co najmniej 1 godzing calkowitego czasu lotu z instruktorem;

b) zaliczyli przed egzaminatorem kontrole umiejetnosci na konkretnym typie przed ponownym korzystaniem z
uprawnieni wynikajacych z ich licencji; Kontrola umiejetnosci musi si¢ opiera¢ na egzaminie praktycznym na licen-
cje LAPL(H).":

12) pkt FCL.215 otrzymuje brzmienie:
,FCL.215 Egzaminy z wiedzy teoretycznej
a) Osoba ubiegajaca si¢ o licencje PPL musi wykazac podczas egzamindw, ze posiada wiedze teoretyczng odpowied-
nig dla nadawanych uprawnien w zakresie nastepujacych przedmiotow:
1) przedmioty wspdlne:
— prawo lotnicze,
— czlowiek — mozliwosci i ograniczenia,
— meteorologia, oraz
— lgcznosé; oraz
— nawigacja;
2) przedmioty dotyczgce poszczegdlnych kategorii statkow powietrznych:
— zasady lotu,
— procedury operacyjne,
— osiagi i planowanie lotu, oraz
— wiedza og6lna o statku powietrznym.
b) Osoba ubiegajaca si¢ o licencje BPL lub SPL musi wykaza¢ podczas egzamindw, ze posiada wiedze teoretyczng
odpowiednia dla nadawanych uprawnien w zakresie nastgpujacych przedmiotow:
1) przedmioty wspdlne:
— prawo lotnicze,
— czlowiek — mozliwosci i ograniczenia,
— meteorologia, oraz

— komunikacja,
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2) przedmioty dotyczace poszczegdlnych kategorii statkéw powietrznych:
— zasady lotu,
— procedury operacyjne,
— osiagi i planowanie lotu,
— wiedza og6lna o statku powietrznym, oraz
— nawigacja.”;
13) pkt FCL.205.A lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Posiadacz licencji PPL(A) jest uprawniony do wykonywania bez wynagrodzenia czynnosci pilota dowddcy lub dru-
giego pilota samolotéw lub motoszybowcéw turystycznych w operacjach niekomercyjnych oraz do korzystania ze
wszystkich uprawnien przystugujacych posiadaczom licencji LAPL(A).”;

14) pkt FCL.205.H lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Posiadacz licencji PPL(H) jest uprawniony do wykonywania bez wynagrodzenia czynnosci pilota dowddcy lub
drugiego pilota $miglowcéw w operacjach niekomercyjnych oraz do korzystania z wszystkich uprawnien przystu-
gujacych posiadaczom licencji LAPL(H).”;

15) pkt FCL.625 IR otrzymuje brzmienie:

,FCL.625 IR — wazno$¢ oraz przedluzenie i wznowienie uprawnien

a) Okres waznoSci

Uprawnienie IR jest wazne przez jeden rok.

b) Przedtuzenie

1) Wazno$¢ uprawnienia IR nalezy przedtuzaé w okresie 3 miesigcy bezposrednio poprzedzajacych jego wygas-
nigcie poprzez spelnienie kryteriéw przedtuzenia waznosci dla odpowiedniej kategorii statku powietrznego.

2) Jezeli kandydat zdecyduje si¢ na spelnienie wymogéw dotyczacych przedtuzenia w terminie wezesniejszym niz
wskazano w pkt 1, nowy okres waznosci rozpoczyna si¢ od daty kontroli umiejetnosci.

3) Kandydat, ktéry nie zaliczy odpowiedniej sekcji kontroli umiejetnoéci w zakresie IR przed datg wygasnigcia
uprawnienia IR, moze korzysta¢ z uprawnien IR, jedynie jezeli zaliczy kontrole umiejetnosci IR.
¢) Wznowienie

W przypadku wygasnigcia uprawnienia IR osoba ubiegajaca si¢ 0 jego wznowienie musi spetni¢ wszystkie ponizsze

warunki:

1) odby¢ szkolenie od$wiezajace w zatwierdzonym osrodku szkolenia, jezeli zatwierdzony osrodek szkolenia
uzna to za konieczne w celu osiggnigcia poziomu umiejetnosci potrzebnego do zaliczenia elementu egzaminu
praktycznego dotyczacego wykonywania lotéw wedlug wskazan przyrzadéw zgodnie z dodatkiem 9 do niniej-
szego zalgcznika;

2) zaliczy¢ kontrole umiejetnosci zgodnie z dodatkiem 9 do niniejszego zalgcznika na statku powietrznym odpo-
wiedniej kategorii;

3) posiada¢ odpowiednie uprawnienie na klase lub typ, o ile nie okre$lono inaczej w niniejszym zalaczniku.
d) W przypadku nieprzedtuzenia lub niewznowienia waznosci uprawnienia IR w ciggu 7 poprzedzajacych lat osoba

ubiegajaca si¢ o uprawnienia IR musi ponownie zaliczy¢ egzamin z wiedzy teoretycznej i egzamin praktyczny w
zakresie IR.

e) Posiadacze licencji pilota wydanej przez panstwo trzecie zgodnie z zalgcznikiem 1 do konwencji chicagowskiej z
waznym uprawnieniem IR sg zwolnieni z obowiazku spelnienia wymogéw okreslonych w lit. ¢) pkt 1 i lit. d) przy
wznawianiu uprawniei IR zawartych w licencjach wydanych zgodnie z niniejszym zalacznikiem.

f) Kontrola umiejetnosci, o ktérej mowa w lit. ¢) pkt 2 i lit. e), moze zostaé polaczona z kontrolg umiejetnosci prze-
prowadzang na potrzeby wznowienia uprawnien na dang klase lub typ.”;

16) pkt FCL.625.A lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Przedluzenie waznosci.
W celu przedtuzenia uprawnien IR(A), osoba wnioskujaca:

1) musi posiada¢ odpowiednie uprawnienia na klase lub typ, chyba ze przedtuzenie IR jest polaczone z wznowie-
niem odpowiedniego uprawnienia na klase lub typ;
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2) musi zaliczy¢ kontrole umiejetnosci zgodnie z dodatkiem 9 do niniejszego zalacznika, jezeli przedtuzenie IR
jest polaczone z przedtuzeniem odpowiedniego uprawnienia na klase lub typ;

3) jezeli przedtuzeniu uprawnien IR nie towarzyszy przedluzenie waznosci uprawnienia na klase lub typ:

(i) w przypadku samolotéw z zaloga jednoosobowa, musi zaliczy¢ kontrole umiejetnosci w zakresie sekcji 3b
oraz tych czesci sekgji 1, ktore dotycza planowanego lotu, zgodnie z dodatkiem 9 do niniejszego zalacz-
nika;

(i) w przypadku samolotéw wielosilnikowych, musi zaliczy¢ kontrole umiejetnosci w zakresie sekcji 6 dla

samolotow z zaloga jednoosobowg zgodnie z dodatkiem 9 do niniejszego zalacznika wylacznie wedlug
wskazan przyrzadow.

4) W przypadku pkt 2 na potrzeby przedtuzenia mozna skorzysta¢ z FNPT Il lub FFS odpowiedniej klasy lub typu
samolotu, pod warunkiem ze jedna z kolejnych kontroli umiejetnosci przeprowadzanych w ramach przedtuze-
nia waznosci IR(A) musi zosta¢ przeprowadzona na samolocie.”;

17) pkt FCL.625.H otrzymuje brzmienie:
,FCL.625.H IR(H) — przedluzenie waznosci

a) W celu przedtuzenia uprawniert IR(H), osoba wnioskujgca:

1) musi posiada¢ odpowiednie uprawnienia na typ, chyba ze przedtuzenie IR jest polaczone z przedluzeniem
odpowiedniego uprawnienia na typ;

2) musi zaliczy¢ kontrole umiejetnosci zgodnie z dodatkiem 9 do niniejszego zalacznika na odpowiedni typ $mi-
glowca, jezeli przedluzenie IR jest polaczone z przedluzeniem odpowiedniego uprawnienia na typ;

3) jezeli przedluzeniu IR nie towarzyszy wznowienie waznosci uprawnienia na typ, musi zaliczy¢, na odpowiedni
typ $miglowca, sekcje 5 oraz odpowiednie czesci sekgji 1 kontroli umiejetnosci zgodnie z dodatkiem 9 do
niniejszego zalacznika.

b) Na potrzeby kontroli umiejetnosci na podstawie lit. a) pkt 3 mozna wykorzysta¢ urzadzenie FTD 2/3 lub FES dla
odpowiedniego typu $migtowca, pod warunkiem ze przynajmniej co druga kontrola umiejetnosci przeprowadzana
w ramach przedtuzenia waznosci uprawnien IR(H) zostanie przeprowadzona w §miglowcu.

¢) Zaliczenia wzajemnego udziela si¢ zgodnie z dodatkiem 8 do niniejszego zalacznika.”;
18) pkt FCL.710 otrzymuje brzmienie:
,FCL.710 Uprawnienia na klase i typ — warianty statkéw powietrznych

a) W celu rozszerzenia swoich uprawnien na inny wariant statku powietrznego w ramach jednego uprawnienia na
typ lub klase pilot przechodzi szkolenie w réznicach lub szkolenie zapoznawcze. W przypadku wariantow statku
powietrznego w ramach jednego uprawnienia na klase lub typ, szkolenie w réznicach lub szkolenie zapoznawcze
obejmuje, w stosownych przypadkach, odpowiednie elementy okreslone w danych dotyczacych zgodnosci opera-

cyjnej.
b) Szkolenie w réznicach przeprowadza si¢ w ktérymkolwiek z ponizszych miejsc:
1) ATO;

2) DTO w przypadku statkéw powietrznych, o ktérych mowa w zalaczniku VI pkt DTO.GEN.110 lit. a) pkt 1
lit. ¢) i lit. a) pkt 2 lit. c);

3) posiadacz AOC majgcy zatwierdzony program szkolenia w réznicach dla danej klasy lub danego typu.

¢) Niezaleznie od wymogu okre$lonego w lit. b), szkolenia w réznicach dotyczace motoszybowcow turystycznych,
samolotéw jednosilnikowych tlokowych (SEP), samolotéw jednosilnikowych turbinowych (SET) oraz samolotéw
wielosilnikowych tlokowych (MEP) moze przeprowadzaé posiadajacy odpowiednie kwalifikacje instruktor, o ile w
OSD nie okreslono inaczej.

d) Jezeli piloci nie wykonywali lotéw na danym wariancie statku powietrznego w okresie 2 lat po ukonczeniu szkolen
wymienionych w lit. b), musza ukonficzy¢ dalsze szkolenie w réznicach lub przeprowadzic kontrolg umiejetnosci w
zakresie tego wariantu — nie dotyczy to typéw lub wariantéw objetych uprawnieniami na klase samolotéw jedno-
silnikowych tlokowych i motoszybowcéw turystycznych.

¢) Szkolenie w réznicach lub kontrola umiejetnosci dla danego wariantu powinny zostaé wpisane do ksigzki lotéw
pilota lub réwnowaznego dokumentu i potwierdzone, odpowiednio, podpisem instruktora lub podpisem egzami-
natora.”;

19) w pkt FCL.725 lit. b) dodaje si¢ pkt 5 w brzmieniu:

,»5) W przypadku samolotéw jednosilnikowych z zalogg jednoosobowg i samolotéw wielosilnikowych z zaloga jed-
noosobowa (wodnych) egzamin ma forme pisemng i obejmuje przynajmniej 30 pytan wielokrotnego wyboru.”;
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20) pkt FCL.740 otrzymuje brzmienie:

,FCL.740 Wazno$¢ i wznowienie uprawnien na klase i typ

a) Okres waznosci

Okres waznosci uprawniefl na klase lub typ statku powietrznego wynosi 1 rok, z wyjatkiem uprawnien na klase
jednosilnikowych statkéw powietrznych z zaloga jednoosobows, w przypadku ktérych wynosi on 2 lata, o ile w
danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej nie okreslono inaczej. Jezeli piloci zdecyduja si¢ na spetnienie wymo-
g6w dotyczacych przedluzenia w terminie weze$niejszym niz wskazano w pkt FCL.740.A, FCL.740.H, FCL.740.PL
i FCL.740.As, nowy okres waznosci rozpoczyna sie od daty kontroli umiejetnosci.

b) Wznowienie
Na potrzeby wznowienia uprawnien na klase lub typ kandydat musi spelniaé wszystkie ponizsze warunki:
1) odby¢ kontrole umiejetnosci zgodnie z dodatkiem 9 do niniejszego zalacznika;

2) przed kontrolg umiejetnosci, o ktérej mowa w pkt 1, odbycie szkolenia od$wiezajacego w ATO, jezeli ATO
uzna za konieczne osiggniecie poziomu bieglosci w celu bezpiecznego pilotowania danej klasy lub typu stat-
kéw powietrznych, z wyjatkiem sytuacji, gdy kandydat posiada licencje pilota wydang przez panstwo trzecie
zgodnie z zalacznikiem 1 do konwencji chicagowskiej z waznym uprawnieniem na t¢ sama klase lub ten sam
typ statkéw powietrznych i gdy jest uprawniony do korzystania z przywilejow wynikajacych z takiego upraw-
nienia. Kandydat moze odby¢ szkolenie:

(i) w DTO lub w ATO, jezeli uprawnienie, ktore wygasto, dotyczyto klasy jednosilnikowych tlokowych stat-
kéw powietrznych nieposiadajacych wysokich osiagéw, klasy motoszybowcéw turystycznych lub typu jed-
nosilnikowych $migtowcéw, o ktérym mowa w zalgczniku VIII pkt DTO.GEN.110 lit. a) pkt 2 lit. c);

(i) wDTO badz w ATO lub z instruktorem, jezeli uprawnienie wygasto przed nie wigcej niz trzema laty i byto
uprawnieniem na klase¢ jednosilnikowych tlokowych statkéw powietrznych nieposiadajacych wysokich
osiggdw lub na klase motoszybowcow turystycznych.

3) Niezaleznie od przepiséw lit. b) pkt 1 i 2 piloci posiadajacy uprawnienia na préby w locie wydane zgodnie z
pkt FCL.820, ktérzy uczestniczyli w probach w locie na etapie rozwoju, certyfikacji lub produkeji danego
statku powietrznego i podczas tych préb w locie wykonali 50 godzin catkowitego czasu lotu lub 10 godzin
czasu lotu w charakterze pilota dow6dcy na danym typie statku powietrznego w okresie roku przed terminem
zlozenia wniosku, s3 uprawnieni do ubiegania si¢ o przedluzenie lub wznowienie uprawnieni na odpowiednia
typ statku powietrznego.”;

21) pkt FCL.805 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) Uprawnienia do holowania szybowcow i baneréw ograniczaja sig, odpowiednio, do samolotéw lub motoszybow-
cbw turystycznych, na ktdrych przeprowadzono szkolenie w locie. W przypadku holowania baneréw uprawnie-
nia ograniczajg si¢ do metody holowania wykorzystywanej na potrzeby szkolenia w locie. Uprawnienia te rozsze-
rza sig, jezeli piloci wykonali z powodzeniem co najmniej trzy loty szkolne z instruktorem obejmujace pelny
program szkolenia dotyczgcego holowania na jednym z tych statkéw powietrznych i metody holowania bane-
16w.”;

22) w pkt FCL.810 lit. a) ppkt 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

»1) Aby korzysta¢ z uprawnien wynikajacych z licencji LAPL, SPL lub PPL na samoloty, motoszybowce turystyczne

lub sterowce w warunkach VFR w nocy, kandydat musi mie¢ ukoniczone szkolenie w DTO lub ATO w okresie nie-

przekraczajgcym 6 miesiecy. Szkolenie to musi obejmowac:”;

23) pkt FCL.815 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) Przedluzenie

W celu przediuzenia wazno$ci uprawnienn do wykonywania lotéw w terenie gérzystym kandydat musi spelnié
jeden z ponizszych warunkéw:

1) wykonaé w okresie ostatnich 2 lat co najmniej 6 ladowan na powierzchniach okreslonych jako wymagajace
uprawnien do wykonywania lotéw w terenie gorzystym;

2) zaliczy¢ kontrole umiejetnosci zgodng z wymogami okre$lonymi w lit. ¢).”;
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24) pkt FCL.900 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) Szkolenie przeprowadzone poza terytorium panstw cztonkowskich

1) Na zasadzie odstepstwa od przepiséw lit. a), w przypadku prowadzenia szkolenia w locie w trakcie szkolenia
zatwierdzonego zgodnie z niniejszym zalacznikiem poza terytorium, za ktére odpowiedzialne s3 panstwa
czonkowskie na podstawie konwencji chicagowskiej, wlasciwy organ wydaje uprawnienie instruktorskie oso-
bie wnioskujacej, ktora:

(i) posiadaja licencje pilota spelniajgcg wszystkie ponizsze kryteria:
A) zgodnos¢ z zalacznikiem 1 do konwencji chicagowskiej;

B) w kazdym przypadku jest to co najmniej licencja CPL na odpowiednig kategorig statku powietrznego
z odpowiednim uprawnieniem lub certyfikatem;

(i) spelniaja wymagania okre$lone w niniejszej podczesci dotyczace wydania odpowiedniego uprawnienia
instruktorskiego;

(i) wykaza wlaSciwemu organowi, ze posiadajg odpowiedni stopiefi wiedzy o europejskich zasadach bezpie-
czefistwa lotniczego, pozwalajacy korzysta¢ z uprawnieni instruktora zgodnie z niniejszym zalacznikiem.

2) Certyfikat ogranicza si¢ do zapewnienia szkolenia w locie w trakcie szkolenia zatwierdzonego zgodnie z niniej-
szym zalacznikiem, ktore spetnia wszystkie ponizsze warunki:

(i) odbywa si¢ poza terytorium, za ktére odpowiedzialne sg panstwa czlonkowskie na podstawie konwencji
chicagowskiej;

(ii) uczestnikami szkolenia sg uczniowie-piloci, ktérzy posiadajg wystarczajacg znajomos¢ jezyka, w jakim
prowadzone jest szkolenie w locie.”;

25) pkt FCL.935 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Osoba ubiegajaca si¢ o uprawnienie instruktorskie przechodzi oceng kompetencji na statku powietrznym odpo-
wiedniej kategorii, klasy i typu lub na odpowiednim FSTD, w trakcie ktdrej wykazuje egzaminatorowi upowaznio-
nemu zgodnie z przepisami podczgsci K niniejszego zalacznika, ze potrafi szkoli¢ uczniéw-pilotéw do poziomu
wymaganego do wydania odpowiedniej licencji, uprawnienia, upowaznienia lub certyfikatu; nie dotyczy to
instruktoréw wspolpracy w zalodze wieloosobowej (MCCI), instruktoréw szkolenia na urzadzeniach syntetycz-
nych (STI), instruktor6w lotéw w terenie gorzystym (MI) oraz instruktoréw préb w locie (FTI).”;

26) pkt FCL.940 otrzymuje brzmienie:
,FCL.940 Okres wazno$ci uprawnien instruktorskich

Bez uszczerbku dla przepisow pkt FCL.900 lit. b) pkt 1) i pkt FCL.915 lit. €) pkt 2, okres waznosci uprawnien instruk-
torskich wynosi 3 lata; wyjatek stanowi certyfikat instruktora lotéw w terenie gérzystym (MI).”;

27) pkt FCL.905.FI otrzymuje brzmienie:
,FCL.905.FlUprawnienia i warunki

Instruktorzy FI s3 uprawnieni do prowadzenia szkolenia w locie w celu wydawania, przedtuzania waznosci lub wzno-
wienia:

a) licencji PPL, SPL, BPL i LAPL na odpowiednig kategorie statkow powietrznych;

b) uprawnien na klasg lub typ statkéw powietrznych z zaloga jednoosobows, z wyjatkiem samolotéw complex o
wysokich osiggach z zaloga jednoosobowa; rozszerzen uprawnieri na klas¢ lub grupe balonéw oraz uprawnien
wynikajacych z biezacej praktyki na klase szybowcow;

¢) uprawnien na samoloty z zalogg jednoosobows, z wyjatkiem samolotéw complex o wysokich osiggach z zaloga
jednoosobowa w operacjach w zalodze wieloosobowej, o ile FI spelniaja kt6rykolwiek z ponizszych warunkéw:

1) posiadaja lub posiadali upowaznienie TRI na samoloty z zatoga wieloosobows;

2) zaliczyli wszystkie nastgpujace dzialania:
(i) conajmniej 500 godzin jako piloci w operacjach w zalodze wieloosobowej na samolotach;
(ii) szkolenie dla MCCI zgodnie z pkt FCL.930.MCC[;

d) uprawnien na typ sterowcow z zalogg jednoosobowg lub wieloosobowa;
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e) licencji CPL na odpowiednia kategori¢ statkow powietrznych pod warunkiem wykonania przez FI co najmniej
200 godzin w ramach szkolenia w locie w tej kategorii statku powietrznego;

f) uprawnien do wykonywania lotéw nocnych, pod warunkiem ze FI spetniaja wszystkie ponizsze warunki:
1) posiadajg kwalifikacje do wykonywania lotéw nocnych na statku powietrznym odpowiedniej kategorii;

2) wykazali si¢ przed instruktorem FI uprawnionym zgodnie z lit. j) zdolnoscig prowadzenia szkolenia w locie
nocnym;

3) speili wymog dotyczgcy doswiadczenia w lotach nocnych okreslonego w pkt FCL.060 lit. b) pkt 2);

g) uprawnien do wykonywania lotéw holujacych, akrobacyjnych lub, w przypadku instruktoréw FI(S), lotow chmuro-
wych, pod warunkiem posiadania takich uprawnien i wykazania si¢ przed instruktorami FI uprawnionymi zgodnie
z lit. j) zdolnoscia do prowadzenia szkolenia w zakresie tych uprawnien;

h) uprawnien EIR lub IR na odpowiednig kategorie statkéw powietrznych, pod warunkiem ze FI spelniajg wszystkie
ponizsze warunki:

1) odbyli co najmniej 200 godzin czasu lotu IFR, z czego nie wigcej niz 50 godzin czasu ¢wiczen na ziemi wedtug
wskazan przyrzadéw na FFS, urzadzeniu FTD 2/3 lub ENPT I[;

2) ukonczyli jako uczniowie-piloci szkolenia IRI i zaliczyli oceny kompetencji na potrzeby uprawnienia IRI;

3) speknili wymogi pkt FCL.915.CRI lit. a), FCL.930.CRI i FCL.935 w przypadku samolotéw wielosilnikowych i w
pkt FCL.910.TRI lit. ¢) pkt 11 FCL.915.TRI lit. d) pkt 2 w przypadku $migtowcoéw wielosilnikowych;

(i) uprawnien na klase lub typ wielosilnikowych statkéw powietrznych z zatogg jednoosobows, z wyjatkiem samolo-
téw complex o wysokich osiagach z zalogg jednoosobows, o ile spelniaja nastepujace warunki:

1) spehili wymogi pkt FCL.915.CRI lit. a), FCL.930.CRI i FCL.935 w przypadku samolotéw;
2) spehili wymogi pkt FCL.910.TRI lit. ¢) pkt 1, i FCL.915.TRI lit. d) pkt 2 w przypadku $miglowcow;
j) uprawnien FI, IRL, CRI, STI lub MI, jezeli spelniaja wszystkie ponizsze warunki:

1) odbyli co najmniej 50 godzin szkolenia lub 150 startéw jako instruktor na szybowcach w przypadku instruk-
tora FI(S), co najmniej 50 godzin szkolenia lub 50 startéw jako instruktor na balonach w przypadku instruk-
tora FI(B) oraz 500 godzin szkolenia w locie na statku powietrznym odpowiedniej kategorii we wszystkich
pozostalych przypadkach;

2) uzyskali od egzaminatora instruktoréw FIE pozytywna oceng kompetencji zgodnie z pkt FCL.935 na statku
powietrznym odpowiedniej kategorii, potwierdzajgcg ich zdolno$¢ do prowadzenia szkolenia w zakresie odpo-
wiedniego uprawnienia;

k) posiadajg licencj¢ MPL, jezeli FI spelniaja wszystkie ponizsze warunki:

1) w przypadku zasadniczej fazy szkolenia odbywajacej si¢ w locie, wykonali co najmniej 500 godzin czasu lotu w
charakterze pilota samolotowego, w tym co najmniej 200 godzin w ramach szkolenia w locie;

2) w przypadku podstawowej fazy szkolenia:

(i) posiadajg uprawnienia IR na samoloty wielosilnikowe wraz z uprawnieniem do szkolenia w zakresie
uprawnienia IR;

(i) wykonali co najmniej 1 500 godzin czasu lotu w operacjach w zalodze wieloosobowej;

3) w przypadku instruktoréw Fl, ktérzy juz posiadajg kwalifikacje do szkolenia podczas szkolen zintegrowanych
na licencje ATP(A) lub CPL(A)/IR, wymog okreslony w pkt 2 ppkt (i) mozna zastapi¢ ukoniczeniem komplekso-
wego szkolenia obejmujacego:

i) kwalifikacje na MCC;
ii) obserwacje 5 sesji szkolenia w locie podczas fazy 3 szkolenia MPL;

iii) obserwacje 5 sesji szkolenia w locie podczas fazy 4 szkolenia MPL;

(

(

(

(iv) obserwacje 5 okresowych sesji szkoleniowych ukierunkowanych na wykonywanie lotow liniowych prze-
prowadzanych przez operatora;

(v) zakres szkolenia instruktorskiego MCCL

W takim przypadku instruktorzy FI musza przeprowadzi¢ swoje pierwsze 5 sesji szkoleniowych pod nadzorem instruktora
TRI(A), MCCI(A) lub SFI(A) uprawnionego do szkolenia w locie w zakresie MPL.”;
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28) w pkt FCL.915.FI wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. b) pkt 2 ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

(i) z wyjatkiem instruktora FI(A) prowadzacego szkolenia wylacznie na licencj¢ LAPL(A), musi zdaé egzamin z
wiedzy teoretycznej na licencje CPL, do ktdérego mozna podejs¢ bez odbycia szkolenia z wiedzy teoretycznej
na licencj¢ CPL i ktéry nie liczy si¢ do wydania licencji CPL; oraz”;

b) lit. ¢) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2) co najmniej 200 godzin w charakterze pilota dowddcy, w przypadku gdy kandydat posiada co najmniej licen-
cje PPL(H) i zdat egzamin z wiedzy teoretycznej na licencje CPL, do ktérego mozna podej$¢ bez odbycia szko-
lenia z wiedzy teoretycznej na licencje CPL i kt6ry nie liczy si¢ do wydania licencji CPL;”;

29) w pkt FCL.930.FI dodaje sie lit. ¢) w brzmieniu:

,€) Osobe ubiegajacy si¢ o uprawnienie FI, ktdra posiada lub posiadata jakiekolwiek inne uprawnienia instruktorskie
wydane zgodnie z niniejszym zalacznikiem, uznaje si¢ za spelniajacg wymogi okreslone w lit. b) pkt 1.”;

30) pkt FCL.940.FI otrzymuje brzmienie:

,FCL.940.F1 — Przedluzenie i wznowienie

a) Przedluzenie

1) W celu przedluzenia waznosci upowaznienia FI posiadacze certyfikatu muszg spelni¢ co najmniej dwa z trzech
nastepujacych wymogdéw przed uptywem terminu waznosci upowaznienia FI:

(i) ukonczyli:

A) w przypadku certyfikatu FI(A) oraz FI(H), co najmniej 50 godzin szkolenia w locie na statku powietrz-
nym odpowiedniej kategorii, w okresie waznosci uprawnienia, jako instruktorzy FI, TRI, CRI, IRI, MI
lub egzaminatorzy. Jezeli przedtuzenie ma objaé uprawnienia do szkolenia IR, co najmniej 10 z tych
godzin musi by¢ szkoleniem w locie do IR i musi zosta¢ wykonane w okresie 12 miesigcy bezposred-
nio poprzedzajacych date uplywu waznosci upowaznienia FI;

B) w przypadku uprawnienia FI(As), co najmniej 20 godzin szkolenia w locie na sterowcach jako instruk-
torzy FI, IRI lub egzaminatorzy w okresie waznosci uprawnienia. Jezeli przedtuzenie ma objaé upraw-
nienia do szkolenia IR, 10 z tych godzin musi by¢ szkoleniem w locie do IR i musi zosta¢ wykonane w
okresie 12 miesiecy bezposrednio poprzedzajacych date uplywu waznosci upowaznienia FI;

C) w przypadku uprawnienia FI(S), co najmniej 60 startéw lub 30 godzin szkolenia w locie na szybow-
cach, szybowcach z napedem lub motoszybowcach turystycznych jako instruktorzy FI lub egzamina-
torzy;

D) w przypadku uprawnienia FI(B), co najmniej 6 godzin szkolenia w locie na balonach jako instruktorzy
FI lub egzaminatorzy;

(i) odbyli instruktorskie szkolenie od$wiezajace jako FI w ATO lub we wla$ciwym organie; Instruktorzy FI(B) i
FI(S) moga ukonczy¢ to instruktorskie szkolenie od$wiezajace w DTO;

(i) uzyskali pozytywna ocen¢ kompetencji zgodnie z pkt FCL.935, w okresie 12 miesiecy bezposrednio
poprzedzajacych date uptywu waznosci upowaznienia FI.

2) Co najmniej przy co drugim przedtuzeniu waznosci uprawnienia FI(A) lub FI(H) badz przy co trzecim przedtu-

zeniu waznos$ci uprawnienia FI(As), FI(S) oraz FI(B) jego posiadacz musi przej$¢ oceng kompetencji zgodnie z
FCL.935.

b) Wznowienie.

Jezeli uprawnienie FI stracito wazno$¢, osoba ubiegajaca si¢ w okresie 12 miesigcy przed datg ztozenia wniosku o
jego wznowienie musi odby¢ instruktorskie szkolenie od$wiezajace jako FI w ATO lub we wlasciwym organie lub
w przypadku instruktora FI(B) lub instruktora FI(S) w ATO, w DTO badz we wiasciwym organie i musi przejsé
oceng kompetencji zgodnie z pkt FCL.935.”;

31) pkt FCL.905.TRI lit. b) i ¢) otrzymujg brzmienie:
,b) wydawania upowaznienia TRI lub SFI pod warunkiem spelnienia przez posiadacza uprawnienia wszystkich
ponizszych warunkéw:

1) ma co najmniej 50 godzin doswiadczenia w zakresie instruktazu jako instruktor TRI lub SFI zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem lub rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 965/2012;

2) zrealizowal program szkolenia w locie okreSlony dla odpowiedniej czgsci szkolenia TRI zgodnie z pkt
FCL.930.TRI lit. a) pkt 3 w spos6b wymagany przez kierownika szkolenia ATO; oraz
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<)

w przypadku instruktora TRI na samoloty z zaloga jednoosobowa:

1) wydawania oraz przedtuzania i wznawiania waznosci uprawnien na typ samolotéw complex o wysokich osia-
gach z zaloga jednoosobowa, jezeli kandydat chce uzyskaé uprawnienia do wykonywania operacji w zalodze
jednoosobowej.

Uprawnienia instruktora TRI(SPA) moga zosta¢ rozszerzone na prowadzenie szkolenia w locie w zakresie
uprawniefl na typ samolotéw complex o wysokich osiagach z zaloga jednoosobowa w operacjach w zalodze
wieloosobowej, o ile TRI spelnia ktdrykolwiek z ponizszych warunkéw:

(i) posiada lub posiadal upowaznienie TRI na samoloty z zaloga wieloosobows;

(i) ma co najmniej 500 godzin czasu lotu na samolocie w operacjach w zalodze wieloosobowej i ukoficzyt
szkolenie MCCI zgodnie z pkt FCL.930.MCCIL.

2) prowadzenia szkolenia MPL w podstawowej fazie, o ile posiada on uprawnienia rozszerzone na operacje w
zalodze wieloosobowej oraz posiada lub posiadal upowaznienie FI(A) lub IRI(A).”;

32) pkt FCL.910.TRI otrzymuje brzmienie:

,FCL.910.TRI Uprawnienia ograniczone

3)

Przepisy ogdlne. Jezeli szkolenie TRI jest prowadzone tylko na urzadzeniach FSTD, uprawnienia instruktoréw TRI
ograniczajg si¢ do szkolenia na FSTD. W ramach tego ograniczenia zachowujg jednak uprawnienia do prowadzenia
nastepujacych szkolen na statkach powietrznych:

1) LIFUS, pod warunkiem ze szkolenie TRI obejmowalo szkolenie okreslone w pkt FCL.930.TRI lit. a) pkt 4 ppkt
(i)

2) szkolenie w zakresie ladowania, pod warunkiem ze szkolenie TRI obejmowalo szkolenie okreslone w pkt
FCL.930.TRI lit. a) pkt 4 ppkt (ii); lub

3) lot szkolny okreslony w pkt FCL.060 lit. ¢) pkt 2, pod warunkiem Ze szkolenie TRI obejmowato szkolenie, o
ktérym mowa w lit. a) pkt 11 2.

Ograniczenie do FSTD nalezy znies¢, jezeli instruktorzy TRI przeszli oceng kompetencji na statku powietrznym.

Instruktorzy TRI na samoloty i pionowzloty — TRI(A) i TRI(PL). Uprawnienia instruktoréw TRI ograniczaja si¢ do
typu samolotu lub pionowzlotu, na ktérym przeprowadzono szkolenie i oceng¢ kompetencji. O ile w OSD nie
okreslono inaczej w celu rozszerzenia uprawnien TRI na dodatkowe typy, instruktorzy TRI muszg:

1) w okresie 12 miesigcy poprzedzajacych zlozenie wniosku wykona¢ co najmniej 15 odcinkéw trasy, w tym
starty i lgdowania na statku powietrznym odpowiedniego typu, z czego najwyzej 7 odcinkéw mozna wykonaé
na FSTD;

2) ukoniczy¢ odpowiednie czg$ci szkolenia technicznego oraz szkolenia w locie stosownego kursu TRI;

3) zaliczy¢ odpowiednie sekcje oceny kompetencji zgodnie z pkt FCL.935 w celu wykazania przed FIE lub TRE
upowaznionymi zgodnie z podczescia K niniejszego zatacznika, ze potrafia szkoli¢ pilotéw do poziomu wyma-
ganego do wydania uprawnien na typ, w tym udziela¢ instruktazu przed lotem i po locie oraz przekazywa¢

wiedze teoretyczna.

Uprawnienia instruktoréw TRI rozszerza si¢ na dodatkowe warianty zgodnie z OSD, jezeli instruktorzy TRI ukoni-
czyli odpowiednie czgsci szkolenia technicznego i szkolenia w locie odpowiedniego szkolenia TRI.

Instruktorzy TRI na $miglowce — TRI(H).
1) Upowaznienia instruktoréw TRI(H) ograniczaja si¢ do typu $miglowca, na ktérym przeprowadzono oceng
kompetencji na potrzeby wydania upowaznienia TRI. O ile nie okreslono inaczej w OSD, uprawnienia instruk-

toréw TRI rozszerza si¢ na dodatkowe typy, jezeli instruktorzy TRI:

(i) ukonczyli odpowiednie czgsci kursu TRI obejmujace szkolenie techniczne oraz szkolenie w locie;



22.10.2019 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 268/37

(i) wykonali, w okresie 12 miesi¢cy poprzedzajacych date ztozenia wniosku, co najmniej 10 godzin lotu na
$migtowcu odpowiedniego typu, z czego maksymalnie 5 godzin mozna wykona¢ na FFS lub urzadzeniu
FTD 2/3; oraz

(iti) zaliczyli odpowiednie sekcje oceny kompetencji zgodnie z pkt FCL.935, wykazujac przed FIE lub TRE upo-
waznionym zgodnie z podczescig K niniejszego zalacznika, ze potrafia szkoli¢ pilotéw do poziomu
wymaganego do wydania uprawnief na typ, w tym udziela¢ instruktazu przed lotem i po locie oraz prze-
kazywa¢ wiedzg teoretyczna.

Uprawnienia instruktoréw TRI rozszerza si¢ na dodatkowe warianty zgodnie z OSD, jezeli instruktorzy TRI
ukoniczyli odpowiednie czgsci szkolenia technicznego i szkolenia w locie odpowiedniego szkolenia TRI.

2) Przed rozszerzeniem uprawnien wynikajacych z licencji TRI(H) ze Smiglowcéw z zatoga jednoosobowg na $mi-

glowce tego samego typu z zaloga wieloosobows, posiadacz uprawnienia musi odby¢ co najmniej 100 godzin
czasu lotu na tym typie w operacjach w zalodze wieloosobowej.

d) Niezaleznie od powyzszych punktéw, posiadacze upowaznienia TRI, ktérym wydano uprawnienia na typ zgodnie
z pkt FCL.725 lit. e), sa uprawnieni do rozszerzenia swoich uprawniefi TRI na ten nowy typ statku powietrznego.”;

33) pkt FCL.915.TRI lit. c) ppkt 1 otrzymuje brzmienie:

,¢) w przypadku upowaznienia TRI(SPA):
1) pokona¢, w okresie 12 miesigcy poprzedzajacych date ztozenia wniosku, 30 odcinkéw trasy, w tym starty i
ladowania, w charakterze pilota dowddcy na odpowiednim typie samolotu, z czego najwyzej 15 odcinkéw
mozna wykonaé na FSTD odpowiadajagcym temu typowi; oraz”;

34) w pkt FCL.930.TRI wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) zdanie wprowadzajace w lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Szkolenie TRI prowadzi si¢ na statku powietrznym wylacznie w przypadku gdy odpowiednie FSTD nie jest
dostepne, szkolenie takie obejmuje:”;

b) lit. a) pkt 3 otrzymuje brzmienie:
,3) 5 godzin szkolenia w locie na odpowiednim statku powietrznym lub na FSTD odpowiadajacym takiemu stat-
kowi powietrznemu z zalogg jednoosobows, lub w przypadku statkéw powietrznych z zalogg wieloosobows,
10 godzin szkolenia w locie na odpowiednim statku powietrznym lub na FSTD odpowiadajgcym takiemu stat-
kowi powietrznemu;”;
¢) dodaje si¢ nowy pkt 4:
,4) nastepujace szkolenia, stosownie do przypadku:

(i) dodatkowe specjalne szkolenie przed wykonywaniem LIFUS;

(i) dodatkowe specjalne szkolenie przed przeprowadzeniem szkolenia w zakresie ladowania. Przedmiotowe
szkolenie na FSTD obejmuje szkolenie w zakresie procedur awaryjnych statku powietrznego.”;

35) pkt FCL.935.TRI otrzymuje brzmienie:

,FCL.935.TRI Ocena kompetencji

a) Ocena kompetencji instruktora TRI na potrzeby uprawnien MPA i PL jest przeprowadzana na FFS. Jezeli zaden FFS
nie jest dostepny ani odpowiedni, nalezy wykorzystac statek powietrzny.

b) Oceng kompetencji instruktora TRI na samolotach complex o wysokich osiggach z zaloga jednoosobowa i $mi-
glowcach przeprowadza si¢ za pomocg ktéregokolwiek z ponizszych urzadzen:

1) dostgpnego i odpowiedniego FFS;
2) jezeli nie jest dostepny ani odpowiedni Zaden FFS, kombinacji FSTD i statku powietrznego;

3) jezeli nie jest dostgpne ani odpowiednie zadne FSTD, statku powietrznego.”;
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36) pkt FCL.940.TRI otrzymuje brzmienie:

,FCL.940.TRI Przedluzenie i wznowienie

a) Przedluzenie
1) Samoloty

W celu przedtuzenia waznosci uprawnienia TRI(A), kandydat, w okresie 12 miesigcy bezposrednio poprzedza-
jacych date uplywu waznosci tego uprawnienia, musi spetni¢ co najmniej dwa z trzech ponizszych wymagan:

(i) przeprowadzi¢ jedng z nastepujacych czesci pelnego szkolenia do uprawnienia na typ lub szkolenie okres-
owe: sesja na symulatorze trwajgca co najmniej 3 godziny lub jedno ¢wiczenie w powietrzu trwajace co
najmniej 1 godzing i obejmujgce co najmniej 2 starty i ladowania;

(ii) zaliczy¢ instruktorskie szkolenie od$wiezajace jako TRI(A) w ATO;

(iti) uzyskaé pozytywna ocene kompetencji zgodnie z pkt FCL.935. Kandydata, ktéry spelnil wymagania
okreslone w pkt FCL.910.TRI lit. b) pkt 3, uznaje si¢ za spelniajacego niniejszy wymag.

2) §mig}owce i pionowzloty

W celu przedluzenia waznosci upowaznienia TRI(H) lub TRI(PL)w okresie wazno$ci upowaznienia TRI kandy-
dat musi spelni¢ przynajmniej dwa z trzech ponizszych wymagan:

(i) przeprowadzi¢ przynajmniej 50 godzin szkolenia w locie na kazdym typie statku powietrznego objetym
posiadanymi uprawnieniami instruktorskimi lub na FSTD odpowiadajgcym takim typom, z czego co naj-
mniej 15 godzin w okresie 12 miesiecy bezposrednio poprzedzajacych date uptywu waznosci upowaznie-
nia TRL. W przypadku uprawnienia TRI(PL), godziny te nalezy przepracowaé w charakterze instruktora
TRI lub egzaminatora na typ (TRE), badZ instruktora SFI lub egzaminatora na urzadzeniach syntetycznych
(SFE). W przypadku uprawnienia TRI(H), wlicza si¢ w nie czas lotu w charakterze instruktora FI, instruk-
tora szkolenia w locie wedlug wskazan przyrzadéw (IRI), instruktora szkolenia na urzadzeniach syntetycz-
nych (STI) lub dowolnego rodzaju egzaminatora;

(ii) zaliczy¢ instruktorskie szkolenie od$wiezajace jako TRI(H) lub TRI(PL) w zatwierdzonym o$rodku szkole-
nia;

(iti) w okresie 12 miesiecy bezposrednio poprzedzajacych date uptywu waznosci upowaznienia zaliczy¢ ocene
kompetencji zgodnie z, odpowiednio, pkt FCL.935, FLC.910.TRI lit. b) pkt 3 lub FCL.910.TRI lit. c) pkt 3.

3) Co najmniej przy co drugim przedluzeniu waznosci upowaznienia TRI, jego posiadacz musi uzyskaé pozy-
tywna oceng kompetencji zgodnie z pkt FCL.935.

4) W przypadku oséb posiadajacych upowaznienie TRI na wigcej niz jeden typ statku powietrznego w ramach tej
samej kategorii, zaliczenie oceny kompetencji na jednym z tych typéw skutkuje przedtuzeniem waznosci upo-
waznienia TRI na pozostale typy w ramach tej kategorii statkéw powietrznych, o ile w OSD nie okreslono ina-
czej.

5) Szczegdtowe wymagania dotyczace przedtuzania waznosci uprawnienia TRI(H)

Instruktorzy TRI(H) posiadajacy upowaznienie FI(H) na odpowiedni typ, uzyskuja pelne zaliczenie wymagan
okreslonych w lit. a). W takim przypadku upowaznienie TRI(H) zachowuje wazno$¢ do daty uplywu waznosci
upowaznienia FI(H).

b) Wznowienie

W celu wznowienia upowaznienia TRI, wnioskodawca musi, w ciggu 12 miesiecy bezposrednio poprzedzajacych
date zlozenia wniosku, zaliczy¢ oceng kompetencji zgodnie z pkt FCL.935, a takze spelni¢ nastepujace wymogi:

1) w przypadku samolotéw:

(i) pokonanie co najmniej 30 odcinkéw trasy, w tym starty i ladowania na odpowiednim typie samolotu, z
czego najwyzej 15 odcinkéw mozna wykonac na FES;

(i) odbycie instruktorskiego szkolenia od$wiezajacego jako TRI w zatwierdzonym osrodku szkolenia, obejmu-
jacego swoim zakresem odpowiednie elementy szkolenia TRI;

2) w przypadku $miglowcéw i pionowzlotéw:

(i) wykonanie co najmniej 10 odcinkéw trasy, w tym starty i ladowania na odpowiednim typie statku
powietrznego, z czego 5 odcinkéw mozna wykona¢ na FES lub urzadzeniu FTD 2/3;
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(ii) zaliczenie w zatwierdzonym o$rodku szkolenia, instruktorskiego szkolenia od$wiezajacego jako TRI, obej-
mujgcego swoim zakresem odpowiednie elementy szkolenia TRI.

3) W przypadku gdy osoba ubiegajaca si¢ posiadala uprawnienie na wigcej niz jeden typ statku powietrznego w
ramach tej samej kategorii, zaliczenie oceny kompetencji na jednym z tych typ6éw skutkuje przedtuzeniem upo-
waznienia TRI na pozostale typy w ramach tej kategorii statkéw powietrznych, o ile w OSD nie okreslono ina-
czej.”;

37) w pkt FCL.905.CRI po lit. b) dodaje sig lit. ba)

,ba) uprawnienia instruktoréw CRI obejmujg prowadzenie szkolen na uprawnienia klasy i typu na samoloty z zaloga
jednoosobows, z wyjatkiem samolotéw complex o wysokich osiagach z zalogg jednoosobowa w operacjach w
zalodze wieloosobowej, o ile instruktorzy CRI spetniaja ktérykolwiek z ponizszych warunkéow:

1) posiadajg lub posiadali upowaznienie TRI na samoloty z zaloga wieloosobowg;

2) majg co najmniej 500 godzin czasu lotu na samolocie w operacjach w zatodze wieloosobowej i ukoficzyli
szkolenie MCCI zgodnie z pkt FCL.930.MCCL”;

38) pkt FCL.930.CRI lit. a) pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3) 5 godzin szkolenia w locie na samolotach wielosilnikowych lub na FSTD odpowiadajagcym klasie lub typowi
samolotu, w tym co najmniej 3 godziny w samolocie lub co najmniej 3 godziny szkolenia w locie na samolotach
jednosilnikowych prowadzonego przez instruktora FI(A) uprawnionego zgodnie z pkt FCL.905.FI lit. j).”;

39) pkt FCL.940.CRI otrzymuje brzmienie:
,FCL.940.CRI — Przedluzenie i wznowienie waznoSci
a) W celu przedtuzenia waznosci upowaznienia CRI, kandydat, w okresie wazno$ci tego uprawnienia, musi spelni¢ co
najmniej dwa z trzech ponizszych wymagan:

1) przeprowadzi¢ co najmniej 10 godzin szkolenia w locie w charakterze instruktora CRI. Jezeli kandydat posiada
uprawnienia CRI jednocze$nie na samoloty jednosilnikowe i wielosilnikowe, wymagane godziny szkolenia w
locie dzieli si¢ réwno miedzy samoloty jednosilnikowe i wielosilnikowe;

2) zaliczy¢ szkolenie od$wiezajace jako CRI w zatwierdzonym o$rodku szkolenia lub we wlasciwym organie;
3) uzyskaé pozytywna ocen¢ kompetencji zgodnie z pkt FCL.935 na samolotach jednosilnikowych lub wielosilni-
kowych, w zaleznosci od przypadku.

b) Co najmniej przy co drugim przedluzeniu waznosci uprawnienia CRI, jego posiadacz musi spetni¢ wymaog okres-
lony w lit. a) pkt 3).
¢) Wznowienie

Jezeli uptyneta waznos$¢ upowaznienia CRI wznawia sig je, jezeli kandydat w okresie 12 miesigcy przed ztozeniem
wniosku:

1) zaliczyl szkolenie od$wiezajace jako CRI w zatwierdzonym osrodku szkolenia lub we wlasciwym organie;
2) uzyskal pozytywna ocene kompetencji zgodnie z pkt FCL.935.”;
40) pkt FCL.915.IRI lit. b) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2) w przypadku osoby ubiegajacej si¢ o uprawnienie IR(H) na $miglowce wielosilnikowe, spetnia¢ wymagania okres-
lone w FCL.905.FI lit. h) pkt 3 ppkt (ii);”;

41) pkt FCL.930.IRI lit. a) pkt 3 ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(ii) w przypadku uprawnienia IRI(H), co najmniej 10 godzin szkolenia w locie na $miglowcu, FFS, urzadzeniu FTD
2/3 lub urzadzeniu FNPT II/Ill. W przypadku kandydata posiadajacego upowaznienie FI(H) wymagang liczbe
godzin zmniejsza si¢ do 5;”;

42) pkt FCL.905.SF otrzymuje brzmienie:
,FCL.905.SFI Uprawnienia i warunki
a) Instruktorzy SFI sg uprawnieni do prowadzenia szkolenia w locie na urzadzeniach syntetycznych w odpowiedniej
kategorii statku powietrznego, w zakresie:

1) przedtuzenia i wznowienia waznoSci uprawnieni IR, o ile posiadajg lub posiadali uprawnienia IR na odpowied-
nig kategorie statku powietrznego;

2) wydawania uprawnien IR, o ile posiadaja lub posiadali uprawnienia IR na odpowiednig kategori¢ statku
powietrznego i ukonczyli szkolenie IRI.
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b) Uprawnienia instruktoréw SFI na samoloty z zalogg jednoosobowa uprawniajg ich do prowadzenia szkolen pilo-
téw na urzadzeniach syntetycznych na potrzeby:

1) wydania, przedluzenia i wznowienia uprawnien na typ samolotéw complex o wysokich osiagach z zaloga jed-
noosobows, jezeli kandydat chce uzyskaé uprawnienia do wykonywania operacji w zalodze jednoosobowe;j.

Uprawnienia instruktoréw SFI na samoloty z zaloga jednoosobowa mogg zostaé rozszerzone na prowadzenie
szkolenia w locie w zakresie uprawniefl na typ samolotéw complex o wysokich osiagach z zaloga jednooso-
bowa w operacjach w zalodze wieloosobowej, o ile spelniajg oni ktérykolwiek z ponizszych warunkow:

(i) posiadaja lub posiadali upowaznienie TRI na samoloty z zalogg wieloosobowa;

(i) maja co najmniej 500 godzin czasu lotu na samolocie w operacjach w zalodze wieloosobowej i ukoficzyli
szkolenie MCCI zgodnie z pkt FCL.930.MCCI;

2) szkolenia MCC i MPL w zakresie podstawowej fazy, o ile uprawnienia instruktoréw SFI(SPA) zostaly rozsze-
rzone na operacje w zatodze wieloosobowej zgodnie z pkt 1.

¢) Uprawnienia instruktoréw SFI na samoloty z zalogg wicloosobowsa dajg prawo do prowadzenia szkolen na urzg-
dzeniach syntetycznych na potrzeby:

1) wydania, przedtuzenia i wznowienia waznosci uprawnien na typ samolotéw z zaloga wieloosobows, jezeli
kandydat chce uzyskaé uprawnienia do wykonywania operacji w zalodze wieloosobowej, na samoloty complex
o wysokich osiagach z zaloga jednoosobowsa.

2) szkolenia MCC;

3) prowadzenia szkolenia MPL w podstawowej, Srednio zaawansowanej i zaawansowanej fazie, o ile, w przypadku
fazy podstawowej, instruktor posiada wazne lub wygaste uprawnienie FI(A) lub IRI(A);

d) Uprawnienia instruktoréw SFI na Smiglowce obejmuja prowadzenie szkolenia w locie na urzadzeniach syntetycz-
nych na potrzeby:

1) wydania oraz przedluzenia i wznowienia waznosci uprawnief na typ $miglowca;

2) szkolenia MCC, jezeli instruktorzy SFI sa uprawnieni do prowadzenia szkolenia w zakresie $migtowcow z
zalogg wieloosobowg.”;

43) pkt FCL.910.SF otrzymuje brzmienie:
,FCL.910.SFI Uprawnienia ograniczone

Uprawnienia instruktoréw SFI ograniczaja si¢ do szkolenia na urzadzeniu FTD 2/3 lub FFS tego typu statku powietrz-
nego, w ktérym przeprowadzono szkolenie SFL

Uprawnienia te mogg zostaé rozszerzone na FSTD innych typéw w ramach tej samej kategorii statkow powietrznych,
jezeli ich posiadacze:

a) ukonczyli czg$¢ symulatorowg odpowiedniego szkolenia na typ;

b) ukonczyli odpowiednie czgsci szkolenia technicznego oraz czg$¢ symulatorowa FSTD szkolenia w locie stosow-
nego kursu TR];

¢) prowadzili, podczas pelnego szkolenia na typ, co najmniej 3 godziny szkolenia w locie dotyczacego obowigzkéw
SFI w zakresie tego typu, pod nadzorem i przy pozytywnej ocenie TRE lub SFE upowaznionego w tym celu.

Uprawnienia instruktoréw SFI rozszerza si¢ na dodatkowe warianty zgodnie z OSD, jezeli instruktor SFI ukonczyl
odpowiednie czgsci szkolenia technicznego i czg$¢ symulatorowa FSTD szkolenia w locie stosownego kursu TRL”;

44) pkt FCL.930.SH lit. a) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2) ukoniczyli odpowiednie czedci szkolenia technicznego oraz cze$¢ symulatorows FSTD szkolenia w locie stosow-
nego kursu TRL”;



22.10.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 268/41

45) pkt FCL.940.SFI otrzymuje brzmienie:

,FCL.940.SFI Przedluzenie i wznowienie

a) Przedluzenie

W celu przedluzenia wazno$ci uprawnienia SFI, kandydat, przed datg uptywu waznosci upowaznienia SFI, musi
spelni¢ co najmniej dwa z trzech ponizszych wymagan:

1) wykona¢ co najmniej 50 godzin w charakterze instruktora lub egzaminatora na FSTD, z czego co najmniej
15 godzin w okresie 12 miesigcy bezposrednio poprzedzajacych date uplywu waznosci upowaznienia SFI;

2) przejsc instruktorskie szkolenie od$wiezajace jako SFI w zatwierdzonym o$rodku szkolenia;
3) zaliczy¢ odpowiednie sekcje oceny kompetencji zgodnie z pkt FCL.935.

b) Dodatkowo, kandydat musi zaliczy¢, na FFS, kontrole umiejetnosci na potrzeby uzyskania uprawnieri na okreslone
typy statkéw powietrznych objetych upowaznieniem.

¢) Co najmniej przy co drugim przedtuzeniu waznosci upowaznienia SFI jego posiadacz musi spetni¢ wymaég okres-
lony w lit. a) pkt 3).

d) W przypadku osoby posiadajacej upowaznienie SFI na wigcej niz jeden typ statku powietrznego w ramach tej
samej kategorii, zaliczenie oceny kompetencji na jednym z tych typéw skutkuje przedtuzeniem upowaznienia SFI
na pozostale typy w ramach tej kategorii statkow powietrznych, o ile w OSD nie okreslono inaczej.

e) Wznowienie

W celu wznowienia upowaznienia SFI kandydat musi, w okresie 12 miesigcy bezposrednio poprzedzajacych zloze-
nie wniosku o wznowienie, spelni¢ wszystkie ponizsze warunki:

1) przej$é instruktorskie szkolenie od$wiezajace jako SFI w zatwierdzonym osrodka szkolenia;
2) uzyskac pozytywna oceng kompetencji zgodnie z FCL.935;

3) zaliczy¢ na FSTD kontrole umiejetnosci na potrzeby wydania uprawnienia na konkretne typy statkéw
powietrznych objete uprawnieniem.”;

46) pkt FCL.910.STI otrzymuje brzmienie:
,FCL.910.STI Uprawnienia ograniczone
Uprawnienia instruktoréw STI ograniczaja si¢ do szkolenia na FSTD, na ktérych przeprowadzono szkolenie STI.

Uprawnienia te mogg zostal rozszerzone na inne urzadzenia FSTD odpowiadajace dodatkowym typom statkéw
powietrznych, jezeli w okresie 12 miesiecy bezposrednio poprzedzajacych zlozenie wniosku posiadacze uprawnieni:

a) ukonczyli czg$¢ symulatorowg FSTD szkolenia CRI lub TRI dla klasy lub typu statku powietrznego, ktérych doty-
czy wniosek o przyznanie uprawniefi instruktorskich;

b) zaliczyli na FSTD, na ktérym rutynowo prowadzone jest szkolenie w locie, odpowiednie sekcje kontroli umiejet-
nosci dla odpowiedniej klasy lub typu statku powietrznego, zgodnie z dodatkiem 9 do niniejszego zatacznika.

W przypadku instruktoréw STI(A) prowadzacych szkolenia tylko na BITD, kontrola umiejetno$ci musi obejmowac
tylko ¢wiczenia odpowiednie dla egzaminu praktycznego poprzedzajacego wydanie licencji PPL(A);

¢) odbyli, podczas szkolenia CPL, IR, PPL lub szkolenia do uprawnienia na klase lub typ, co najmniej 3 godziny szko-
lenia w locie pod nadzorem instruktora FI, CRI(A), IRI lub TRI wyznaczonego w tym celu przez zatwierdzony osro-
dek szkolenia, w tym co najmniej 1 godzing szkolenia w locie pod nadzorem instruktora FIE na statku powietrz-
nym odpowiedniej kategorii.”;

47) pkt FCL.915.STI otrzymuje brzmienie:
,FCL.915.STI Warunki wstepne

a) Wnioskodawca ubiegajacy si¢ o uprawnienie uzupelniajace STI musi:

1) posiadaé, obecnie lub w okresie 3 lat przed zlozeniem wniosku, licencje pilota i uprawnienia instruktorskie
odpowiednie dla szkolenia, ktére chcg prowadzié;
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2) w okresie 12 miesigcy bezposrednio poprzedzajacych zlozenie wniosku, zaliczy¢, na FSTD, odpowiednia kon-
trole umiejetno$ci w uprawnieniach na klase lub typ.

Osoba ubiegajaca si¢ 0 upowaznienie STI(A), pragngca prowadzic¢ szkolenie tylko na BITD, musi zaliczy¢ tylko ¢wi-

czenia odpowiednie dla egzaminu praktycznego poprzedzajacego wydanie licencji PPL(A);

b) oprécz wymogdw okreslonych w lit. a) kandydat ubiegajacy si¢ o wydanie upowaznienia STI(H) musi, w okresie 12
miesigcy bezposrednio poprzedzajacych ztozenie wniosku, wykonaé co najmniej 1 godzing czasu lotu w charakte-
rze obserwatora w kokpicie odpowiedniego typu Smiglowca.”;

48) pkt FCL.940.STI otrzymuje brzmienie:

,FCL.940.STI Przedluzenie i wznowienie upowaznienia STI

a) Przedluzenie

W celu przedtuzenia upowaznienia STI kandydat musi, w okresie 12 miesigcy bezposrednio poprzedzajacych date
uplywu waznosci upowaznienia STI, spelni¢ wszystkie ponizsze warunki:

1) przeprowadzi¢ co najmniej 3 godziny szkolenia w locie na FSTD w ramach pelnego szkolenia CPL, IR, PPL lub
szkolenia do uprawnienia na klas¢ lub typ;

2) zaliczy¢, na FSTD, na ktérym prowadzone jest szkolenie w locie, odpowiednie sekcje kontroli umiejetnosci dla
odpowiedniej klasy lub typu statku powietrznego, zgodnie z dodatkiem 9 do niniejszego zatacznika.

W przypadku instruktoréw STI(A) prowadzacych szkolenia jedynie na BITD, kontrola umiejetno$ci musi obejmo-
wac ¢éwiczenia odpowiednie dla egzaminu praktycznego poprzedzajagcego wydanie jedynie uprawnienia PPL(A).
b) Wznowienie

W celu wznowienia upowaznienia STI kandydat musi, w okresie 12 miesigcy bezposrednio poprzedzajacych zto-
zenie wniosku o wznowienie:

1) przejsé szkolenie od$wiezajace jako STI w zatwierdzonym o$rodku szkolenia;

2) zaliczy¢, na FSTD, na ktérym rutynowo prowadzone jest szkolenie w locie, odpowiednie sekcje kontroli umie-
jetnosci dla odpowiedniej klasy lub typu statku powietrznego, zgodnie z dodatkiem 9 do niniejszego zalacz-
nika.

W przypadku instruktora STI(A) prowadzacego szkolenie tylko na BITD, kontrola umiejetnosci musi obejmo-
wac tylko ¢wiczenia odpowiednie dla egzaminu praktycznego poprzedzajacego wydanie licencji PPL(A);

3) odby¢, dla odpowiedniej kategorii statku powietrznego, podczas pelnego szkolenia CPL, IR, PPL lub szkolenia
do uprawnienia na klas¢ lub typ, co najmniej 3 godziny szkolenia w locie pod nadzorem instruktora FI, CRI,
IRI lub TRI wyznaczonego w tym celu przez zatwierdzony o$rodek szkolenia, w tym co najmniej 1 godzing
szkolenia w locie pod nadzorem egzaminatora instruktoréw FIE.”;

49) pkt FCL.1000 otrzymuje brzmienie:

,FCL.1000 Upowaznienia egzaminatora

a) Przepisy og6lne
Posiadacze upowazniefi egzaminatora muszg:

1) o ile w niniejszym zalaczniku nie okre$lono inaczej, posiadac licencj¢, uprawnienie lub upowaznienie réwno-
wazne z tymi, dla ktoérych jest uprawniony do przeprowadzania egzaminéw praktycznych, kontroli umiejet-
nosci lub ocen kompetencji, a takze uprawnienia do prowadzenia szkolenia w ich zakresie;

2) posiadaé kwalifikacje do wykonywania czynnosci pilota dowddcy statku powietrznego, jezeli egzamin prak-
tyczny, kontrola umiejetnosci lub ocena kompetencji s przeprowadzane na statku powietrznym.
b) Warunki szczegélne:
1) Wiasciwy organ moze wydaé specjalne upowaznienia uprawniajace do przeprowadzania egzaminéw praktycz-
nych, kontroli umiejetnosci i ocen kompetencji, jezeli nie jest mozliwe spelnienie wymagan ustanowionych w

niniejszej podczesci ze wzgledu na wprowadzenie ktérejkolwiek z ponizszych:

(i) statkdéw powietrznych nowych w danych pafistwach cztonkowskich lub flotach operatoréw;
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50)

51)

(i) nowych szkolen w niniejszym zalaczniku.

Upowaznienia takie ograniczaja si¢ do egzamindw praktycznych, kontroli umiejetnosci i ocen kompetenciji nie-
zbednych do wprowadzenia nowych szkolen lub nowego typu statku powietrznego do eksploatacji, a okres ich
waznoSci w zadnym przypadku nie moze przekroczy¢ 1 roku.

2) Posiadacze upowaznienia wydanego zgodnie z lit. b) pkt 1), pragnacy ubiegal si¢ o wydanie upowaznienia
egzaminatora, musza spelni¢ warunki wstepne oraz wymogi dotyczace przedluzenia waznosci uprawnieri obo-
wigzujace w danej kategorii upowaznienia egzaminatora.

3) W przypadku gdy nie jest dostgpny zaden wykwalifikowany egzaminator, wlasciwe organy moga, w indywi-
dualnych przypadkach, upowaznic inspektorow lub egzaminatoréw, ktérzy nie spelniaja odpowiednich wymo-
gbéw w zakresie uprawniefi instruktorskich, uprawnienl na typ lub klas¢ okreslonych w lit. a), do wykonania
kontroli umiejetnosci i ocen kompetencgji.

¢) Przeprowadzanie egzaminéw poza terytorium panstw cztonkowskich

1) W drodze odstgpstwa od lit. a), w przypadku przeprowadzania egzaminéw praktycznych i kontroli umiejgt-
noéci poza terytorium, za ktére panstwa cztonkowskie odpowiadajg na mocy konwengji chicagowskiej, wias-
ciwy organ wydaje uprawnienie egzaminatora kandydatowi posiadajagcemu licencje pilota zgodng z zalaczni-
kiem 1 do konwencji chicagowskiej, pod warunkiem ze przedmiotowy kandydat:

(i) posiadaja licencjg, uprawnienie lub upowaznienie réwnowazne z ta(tym), ktéry(-a) uprawnia ich do prze-
prowadzania egzaminéw praktycznych, kontroli umiejetnosci lub ocen kompetencji, a w kazdym razie co
najmniej licencje CPL;

(i) posiadaja kwalifikacje do wykonywania czynnosci pilota dowddcy statku powietrznego podczas przepro-
wadzania na statku powietrznym egzaminu praktycznego lub kontroli umiejetnosci;

(ili) spelniaja wymagania okre$lone w niniejszej podczesci dotyczace wydania odpowiedniego upowaznienia
egzaminatora; oraz

(ili) wykazg wlasciwemu organowi, Ze posiadajg odpowiedni stopiei wiedzy o europejskich zasadach bezpie-
czenstwa lotniczego, pozwalajacy korzystal z uprawnien egzaminatora zgodnie z niniejszym zalaczni-
kiem.

2) Upowaznienie, o ktérym mowa w pkt 1), ogranicza si¢ do przeprowadzania egzamindéw praktycznych oraz
kontroli umiejetnosci:

(i) poza terytorium, za ktére odpowiedzialne sg pafistwa czlonkowskie na podstawie konwencji chicagow-
skiej; oraz

(i) w odniesieniu do pilotéw, ktérzy posiadajg wystarczajacg znajomo$¢ jezyka, w jakim przeprowadza sig
egzamin/kontrole.”;

pkt FCL.1005 otrzymuje brzmienie:
,FCL.1005 Ograniczenie uprawnienn w przypadku konfliktu intereséw
Egzaminatorzy nie mogg przeprowadzaé:

a) egzaminéw praktycznych lub ocen kompetencji w celu wydania licencji, uprawnienia lub upowaznienia, kandyda-
towi z ktérym przeprowadzili wigcej niz 25 % szkolenia w locie w zakresie licencji, uprawnienia lub upowaznienia,
ktérzy podchodza do danego egzaminu praktycznego lub oceny kompetencji; oraz

b) egzaminéw praktycznych, kontroli umiejetnosci ani ocen kompetengji, jezeli uwazaja, ze cokolwiek moze mieé
wplyw na ich obiektywnosé.”;

pkt FCL.1025 otrzymuje brzmienie:

,FCL.1025 Wazno$¢, przedluzenie i wznowienie wazno$ci upowaznien egzaminatora

a) Okres waznoSci

Upowaznienie egzaminatora jest wazne przez okres 3 lat.

b) Przedtuzenie

W celu przedluzenia upowaznienia egzaminatora posiadacze takiego upowaznienia musza spelni¢ wszystkie
ponizsze warunki:

1) przed uplywem terminu wazno$ci upowaznienia przeprowadzi¢ co najmniej sze$¢ egzaminéw praktycznych,
kontroli umiejetnosci lub ocen kompetenc;
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52)

53)

54)

55)

2) w okresie 12 miesigcy bezposrednio poprzedzajacych uplyw terminu waznosci upowaznienia odby¢ szkolenie
od$wiezajace dla egzaminatoréw prowadzone przez wlasciwy organ lub przez ATO i zatwierdzone przez wias-
ciwy organ. Egzaminator posiadajacy upowaznienie na szybowce lub balony moze w okresie 12 miesigcy bez-
posrednio poprzedzajacych uplyw terminu wazno$ci upowaznienia przej$¢ szkolenie od$wiezajace dla egzami-
natoréw prowadzone przez DTO i zatwierdzone przez wlasciwy organ;

3) jeden z egzaminéw praktycznych, jedna z kontroli umiejetnosci lub ocena kompetencji przeprowadzonych
zgodnie z pkt 1musi si¢ odby¢ w okresie 12 miesigcy bezposrednio poprzedzajacych date uplywu terminu
waznosci upowaznienia egzaminatora oraz:

(i) musi zosta¢ oceniona przez inspektora wlasciwego organu lub starszego egzaminatora specjalnie w tym
celu upowaznionego przez wlasciwy organ odpowiedzialny za wydanie upowaznienia egzaminatora; lub

(i) musza spelnia¢ wymogi okreslone w pkt FCL.1020.

Jezeli osoba ubiegajaca si¢ o przedtuzenie waznosci swojego upowaznienia posiadaja uprawnienia w zakresie
wigcej niz jednej specjalno$ci egzaminatora, wazno$¢ wszystkich uprawniefi egzaminatora mozna przedtuzy¢
w porozumieniu z wla$ciwym organem, jezeli osoby ubiegajace si¢ o przedluzenie spelniajg wymagania okres-
lone w lit. b) pkt 1 i 2 oraz w pkt FCL.1020 dla jednej ze swoich specjalnosci egzaminatora.

¢) Wznowienie

W przypadku uplywu waznosci upowaznienia, przed wznowieniem wykonywania uprawnien, kandydat musi
spetni¢ wymogi okre$lone w lit. b) pkt 2 i w pkt FCL.1020 w okresie 12 miesiecy bezposrednio poprzedzajacych
zlozenie wniosku o wznowienie.

d) Wazno$¢ upowaznienia egzaminatora przedtuza lub wznawia sig, jezeli osoba ubiegajaca si¢ o to wykaze, ze w
sposob nieprzerwany spelniajg wymagania okre$lone w pkt FCL.1010 i FCL.1030.”;

w pkt FCL.1005.TRE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) lit. a) pkt 5 otrzymuje brzmienie:

,5) ocen kompetencji w celu wydania, przedtuzenia lub wznowienia upowaznienia TRI lub upowaznienia SFI na
odpowiednia kategorie statku powietrznego, pod warunkiem ze egzaminator przepracowal co najmniej 3 lata
w charakterze TRE i przeszedt specjalne szkolenie w zakresie oceny kompetencji zgodnie z pkt FCL.1015
lit. b).”;

b) lit. b) pkt 4 otrzymuje brzmienie:

,4) ocen kompetencji w celu wydania, przedluzenia lub wznowienia upowaznien TRI(H) lub SFI(H), pod warun-
kiem ze egzaminator przepracowal co najmniej 3 lata w charakterze TRE i przeszed! specjalne szkolenie w
zakresie oceny kompetencji zgodnie z pkt FCL.1015 lit. b).”;

pkt FCL.1005.CRE lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) kontroli umiejetnoéci w celu:
1) przedtuzenia lub wznowienia uprawniefi na klasg i typ samolotu;

2) przedluzenia waznosci uprawnient IR pod warunkiem zaliczenia przynajmniej 1 500 godzin jako pilot samo-
lotéw oraz przynajmniej 450 godzin czasu lotu wedlug przepiséw IFR;

3) wznowienia uprawnief IR pod warunkiem spelnienia wymagan okre$lonych w pkt FCL.1010.IRE lit. a); oraz

4) przedluzenia lub wznowienia uprawnienl EIR pod warunkiem zaliczenia co najmniej 1 500 godzin w charakte-
rze pilota samolotu i spelnienia wymagari okreslonych w pkt FCL.1010.IRE lit. a) pkt 2).”;

pkt FCL.1010.CRE lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) posiada¢ upowaznienie CRI lub FI z uprawnieniami instruktorskimi na odpowiednig klase lub typ;”;
pkt FCL.1010.IRE otrzymuje brzmienie:
,FCL.1010.IRE — warunki wstepne

a) IRE(A)

Osoba ubiegajaca si¢ 0 upowaznienie IRE na samoloty musi posiada¢ upowaznienie IRI(A) lub FI(A) z uprawnie-
niami instruktorskimi na IR(A) oraz miec:

1) 2000 godzin czasu lotu w charakterze pilota samolotéw; oraz
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2) 450 godzin czasu lotu IFR, z czego 250 godzin w charakterze instruktora.

b) IRE(H)

Osoba ubiegajaca si¢ o upowaznienie IRE na $migtowce musi posiadaé upowaznienie IRI(H) lub FI(H) z uprawnie-
niami instruktorskimi na IR(H) oraz mieé:

1) 2000 godzin czasu lotu w charakterze pilotéw $miglowcéw; oraz

2) 300 godzin czasu lotu wedlug wskazan przyrzadéw na $miglowcach, z czego 200 godzin w charakterze
instruktora.

c) IRE(As).

Osoba ubiegajaca si¢ 0 upowaznienie IRE na sterowce musi posiada¢ upowaznienie IRI(As) lub FI(As) z uprawnie-
niami instruktorskimi na IR(As) oraz mie¢:

1) 500 godzin czasu lotu w charakterze pilotéw sterowcow; oraz

2) 100 godzin czasu lotu wedtug wskazan przyrzadéw na sterowcach, z czego 50 godzin w charakterze instruk-
tora.”;

56) pkt FCL.1005.SFE otrzymuje brzmienie:
,FCL.1005.SFE — uprawnienia i warunki

a) SFE na samoloty (SFE(A)) i SFE na pionowzloty (SFE(PL))

Egzaminatorzy SFE na samoloty lub pionowzloty s3 uprawnieni do przeprowadzania na FFS lub na potrzeby ocen,
o ktérych mowa w pkt 5, na odpowiednim FSTD:

1) egzamindéw praktycznych oraz kontroli umiejetnosci w celu wydania badZz przedtuzenia lub wznowienia
uprawniefi na typ samolotéw lub pionowzlotéw, zaleznie od przypadku;

2) kontroli umiejgtnosci w celu przedtuzenia lub wznowienia uprawnien IR w przypadku polaczenia z przedtuze-
niem lub wznowieniem uprawnien na typ, jezeli zaliczyli kontrole umiejetnosci dla typu statku powietrznego,
w tym w zakresie uprawnienia do wykonywania lotéw wedlug wskazan przyrzadéw, w ciggu poprzedzajacego
roku;

3) egzaminéw praktycznych w celu wydania licencji ATPL(A);

4) egzaminéw praktycznych w celu wydania licencji MPL, pod warunkiem Ze egzaminator spelnia wymagania
okreslone w FCL.925; oraz

5) ocen kompetencji w celu wydania, przedtuzenia lub wznowienia upowaznienia SFI na odpowiednia kategorie
statku powietrznego, pod warunkiem Ze egzaminatorzy przepracowali co najmniej 3 lata w charakterze SFE
(A) 1 odbyli specjalne szkolenie w zakresie oceny kompetencji zgodnie z pkt FCL.1015 lit. b).
b) Egzaminator SFE na $miglowce — (SFE(H))

Egzaminatorzy SFE(H) sg uprawnieni do przeprowadzania na FFS lub na potrzeby ocen, o ktérych mowa w pkt 4,
na odpowiednim FSTD:

1) egzaminéw praktycznych i kontroli umiejetnosci w celu wydania badZ przedluzenia oraz wznowienia upraw-
nief na typy $miglowcéw;

2) kontroli umiejetno$ci w celu przediuzenia lub wznowienia uprawnien IR, jezeli takie kontrole sg polaczone z
przedtuzeniem lub wznowieniem uprawnien na typ, pod warunkiem ze zaliczyli kontrole umiejetnosci na
dany typ statku powietrznego, w tym w zakresie uprawnienia do wykonywania lotéw wedlug wskazan przyrza-
déw, w ciggu poprzedzajacego roku poprzedzajacego kontrole umiejetnosci;

3) egzaminéw praktycznych w celu wydania licencji ATPL(H); oraz

4) ocen kompetencji w celu wydania, przedluzenia lub wznowienia upowaznienia SFI(H), pod warunkiem ze
egzaminatorzy przepracowali co najmniej 3 lata w charakterze SFE(H) i odbyli specjalne szkolenie w zakresie
oceny kompetencji zgodnie z pkt FCL.1015 lit. b).”;

57) pkt FCL.1010.SFE otrzymuje brzmienie:
,FCL.1010.SFE Warunki wstepne

a) SFE(A)
Kandydat ubiegajacy si¢ o upowaznienie SFE(A) musi spelni¢ wszystkie ponizsze warunki:
1) w przypadku samolotéw z zaloga wieloosobowa:

(i) posiadaé, waznag(-e) lub wygasla(-e), licencje(-e) ATPL(A) i uprawnienia na typ dla odpowiedniego typu
samolotu;
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(i) upowaznienie SFI(A) na odpowiedni typ samolotu; oraz
(iti) posiada¢ co najmniej 1 500 godzin czasu lotu w charakterze pilota samolotu z zaloga wieloosobows;
2) w przypadku samolotéw complex o wysokich osiagach z zalogg jednoosobows;

(i) posiadaé, wazna(-e) lub wygasta(-e), licencje(-e) CPL(A) lub ATPL(A) i uprawnienia na typ dla odpowied-
niego typu samolotu;

(i) posiada¢ upowaznienie SFI(A) na odpowiednig klase lub typ samolotu;
(iti) posiada¢ co najmniej 500 godzin czasu lotu w charakterze pilota samolotéw z zalogg jednoosobows;

3) w przypadku wydania pierwszego upowaznienia SFE, posiada¢ wykonane co najmniej 50 godzin czasu szkole-
nia w locie na urzadzeniach syntetycznych w charakterze instruktora TRI(A) lub SFI(A) na danym typie samo-
lotu.

b) SFE(H)
Kandydat ubiegajacy si¢ o upowaznienie SFE(H) musi spetni¢ wszystkie ponizsze warunki:

1) posiadaé, wazna(-e) lub wygasla(-e), licencje(-e) ATPL(H), uprawnienia na typ dla odpowiedniego typu $mi-
glowca;

2) posiada¢ upowaznienie SFI(H) na odpowiedni typ $miglowrca;
3) posiada¢ co najmniej 1 000 godzin czasu lotu w charakterze pilota Smiglowcéw z zalogg wieloosobowa;

4) w przypadku wydania pierwszego upowaznienia SFE posiada¢ wykonane co najmniej 50 godzin czasu szkole-
nia w locie na urzadzeniach syntetycznych w charakterze instruktora TRI(H) lub SFI(H) na danym typie $mi-
glowca.”;

58) pkt 1.1 1.2 dodatku 1 otrzymujg brzmienie:
»1.1. W przypadku wydawania licencji LAPL, posiadacz licencji LAPL na inng kategorig statku powietrznego uzyskuje
pelne zaliczenie wiedzy teoretycznej z zakresu przedmiotéw wspélnych, o ktérych mowa w pkt FCL.120. Jed-
nak przedmiot ,nawigacja” kwalifikuje si¢ do takiego zaliczenia wylacznie w przypadku posiadacza licendji

LAPL(A), ktéry wystapi o wydanie licencji LAPL(H) lub posiadacza licencji LAPL(H), ktory wystapi o wydanie
licencji LAPL(A).

1.2. W przypadku wydawania licencji LAPL(A), LAPL(H) lub PPL, posiadacze licencji PPL, CPL lub ATPL na inng kate-
gorie statku powietrznego uzyskuja pelne zaliczenie wiedzy teoretycznej z zakresu przedmiotéw wspélnych, o
ktorych mowa w pkt FCL.215 lit. a) pkt 1.”;

59) w dodatku 1 dodaje si¢ nowy pkt 1.2a) w brzmieniu:
,1.2a Na potrzeby uzyskania licencji LAPL(B), LAPL(S), BPL lub SPL, posiadaczom licencji na inng kategorie statku

powietrznego w pelni zalicza si¢ wiedze teoretyczna z przedmiotéw wspolnych, wymienionych w pkt FCL.215
lit. b) pkt 1.”;

60) w czeci A dodatku 3 pkt 9 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) 70 godzin czasu lotu w charakterze pilota dowddcy, z czego do 55 godzin mozna wykona¢ w charakterze ucznia-

pilota dowédcy. Z czasu lotu wedlug wskazan przyrzadéw wykonanego w charakterze ucznia-pilota dowddcy, nie
wigcej niz 20 godzin mozna zaliczy( jako czas lotu wykonany w charakterze pilota dowédcy.”;

61) w dodatku 3 czg$¢ C pkt 8 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) 70 godzin czasu lotu w charakterze pilota dowddcy, z czego do 55 godzin mozna wykonaé w charakterze ucznia-

pilota dowédcy. Z czasu lotu wedlug wskazan przyrzadéw wykonanego w charakterze ucznia-pilota dowddcy, nie
wigcej niz 20 godzin mozna zaliczy( jako czas lotu wykonany w charakterze pilota dowédcy;”;

62) w dodatku 3 czg$¢ D pkt 8 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) 70 godzin czasu lotu w charakterze pilota dowddcy, z czego 55 godzin mozna wykonaé w charakterze ucznia-
pilota dowddcy.”;

63) w dodatku 3 cze$¢ E pkt 3 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) posiada¢ wykonane 150 godzin czasu lotu;

Z wyjatkiem wymogu dotyczacego wylatania 50 godzin jako pilot dowddca na samolotach, godziny lotu wylatane
jako pilot dowddca na statkach powietrznych innych kategorii odpowiadaja 150 godzinom czasu lotu samolotem
w dowolnym z ponizszych przypadkéow:

1) 20 godzin na $migtowcach, jezeli kandydat posiada licencje¢ PPL(H);
2) 50 godzin na $migtowcach, jezeli kandydat posiada licencje CPL(H);

3) 10 godzin na motoszybowcach turystycznych lub szybowcach;
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4) 20 godzin na sterowcach, jezeli kandydat posiada licencjg¢ PPL(As);
5) 50 godzin na sterowcach, jezeli kandydat posiada licencje CPL(As).”;

64) w czesci K dodatku 3 pkt 3 lit. a) otrzymuje brzmienie:

)

posiada¢ wykonane 155 godzin czasu lotu, w tym 50 godzin w charakterze pilota dowddcy $migtowcow, z czego
10 godzin w lotach nawigacyjnych.

Z wyjatkiem wymogu dotyczacego 50 godzin jako pilot dowddca na $miglowcach, godziny lotu jako pilot
dowddca w innych kategoriach statkéw powietrznych moga odpowiada¢ 155 godzinom czasu lotu $miglowcem
w dowolnym z ponizszych przypadkéw:

1) 20 godzin na samolotach, jezeli kandydat posiada licencjg¢ PPL(A);
2) 50 godzin na samolotach, jezeli kandydat posiada licencj¢ CPL(A);
3) 10 godzin na motoszybowcach turystycznych lub szybowcach;

4) 20 godzin na sterowcach, jezeli kandydat posiada licencje PPL(As);
5) 50 godzin na sterowcach, jezeli kandydat posiada licencj¢ CPL(As);”;

65) tabela ZAKRES EGZAMINU dotyczaca kategorii samolotéw w dodatku 7 otrzymuje brzmienie:

,Samoloty

SEKCJA 1 — CZYNNOSCI PRZED LOTEM I ODLOT
We wszystkich sekcjach obowigzuje stosowanie listy kontrolnej, wykorzystanie zespotu umiejetnosci lotniczych, pro-
cedur przeciwoblodzeniowych i odlodzeniowych itp.

a

Wykorzystanie instrukcji uzytkowania w locie (lub jej odpowiednika), w szczegdlnosci w zakresie okreslania
o0siggdw samolotu, masy i wywazenia

Wykorzystanie dokument6w stuzb kontroli ruchu lotniczego, dokumentéw meteorologicznych

Przygotowanie planu lotu ATC, planu lotu/dziennika nawigacyjnego IFR

Identyfikacja pomocy nawigacyjnych koniecznych na potrzeby procedur odlotu, przylotu i podejscia

Przeglad przed lotem

Minima pogodowe

Kolowanie

j=aiive]

Odlot na podstawie PBN (jezeli dotyczy):
— sprawdzi¢, czy do systemu nawigacji zaladowano prawidlowa procedurg; oraz — przeprowadzi¢ weryfikacje
miedzy wyswietlaczem systemu nawigacji i mapa odlotu.

Odprawa przed startem, start

Przejscie do lotu wedtug wskazan przyrzadéw

Procedury odlotu wedtug wskazan przyrzadéw, w tym odloty na podstawie PBN i ustawianie wysoko$ciomierza

Wspolpraca z organami kontroli ruchu lotniczego (ATC) — stosowanie si¢ do wydawanych przez nie zezwolen
i instrukcji, procedury radiotelefoniczne

SEKCJA 2 — PILOTAZ (°)

a

Pilotowanie samolotu wylacznie wedtug wskazan przyrzadéw, w tym: lot poziomy przy réznych predkos-
ciach, trymerowanie

Zakrety podczas wznoszenia i znizania przy utrzymaniu predkosci katowej 1

Wyprowadzanie z nietypowych polozen, w tym z ustalonego zakretu z przechyleniem 45° oraz z glebokich
zakretéw ze znizaniem

Wyprowadzenie z przeciggniecia w locie poziomym oraz w zakretach ze wznoszeniem i znizaniem, oraz w
konfiguracji do ladowania

Lot z ograniczonym zestawem przyrzadéw: ustalone wznoszenie lub znizanie, zakrety w locie poziomym z
predkoscig katowa 1 na zadany kierunek, wyprowadzanie z nietypowych polozen
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SEKCJA 3 — PROCEDURY IFR PODCZAS PRZELOTU (°)

a Utrzymywanie nakazanej linii drogi, facznie z przechwytywaniem (np. NDB, VOR) lub nakazana linia drogi
miedzy punktami kontrolnymi

b Korzystanie z systemu nawigacji i radiowych pomocy nawigacyjnych

c Lot poziomy, utrzymywanie kursu, wysokosci bezwzglednej i predkosci, ustawianie mocy, technika trymerowania

d Ustawianie wysoko$ciomierza

e Kontrola czasu i korekta przewidywanego czasu przylotu (ETA) (procedury oczekiwania podczas przelotu —

jezeli jest to wymagane)

f Monitorowanie przebiegu lotu, dziennik nawigacyjny, kontrola zuzycia paliwa, instalacji i systeméw

g Procedury zapobiegajace oblodzeniu, w razie koniecznosci symulowane

Wsp6lpraca z organami kontroli ruchu lotniczego (ATC) — stosowanie si¢ do wydawanych przez nie zezwolen
i instrukcji, procedury radiotelefoniczne

SEKCJA 3a — PROCEDURY PRZYLOTU

a Ustawianie i sprawdzanie pomocy nawigacyjnych oraz identyfikacja pomocy nawigacyjnych, jezeli dotyczy
b Procedury przylotu, sprawdzanie wysoko$ciomierza

c Ograniczenia w zakresie wysokos$ci bezwzglednej i predkosci, w stosownych przypadkach

d Przylot na podstawie PBN (jezeli dotyczy):

— sprawdzi¢, czy do systemu nawigacji zaladowano prawidtowa procedurg; oraz — przeprowadzi¢ weryfikacje
miedzy wyswietlaczem systemu nawigacji i mapa przylotu.

SEKCJA 4 (°)— Operacje 3D (")

a Ustawianie i sprawdzanie pomocy nawigacyjnych

Sprawdzi¢ kat $ciezki w plaszczyZnie pionowej

W przypadku RNP APCH:

— sprawdzi¢, czy do systemu nawigacji zaladowano prawidtowa procedurg; oraz — przeprowadzi¢ weryfikacje
miedzy wyswietlaczem systemu nawigacji i mapa podejscia.

b Odprawa do podejicia do ladowania i ladowania, w tym czynnosci kontrolne do znizania/podejscia do lado-
wania/ladowania, z uwzglednieniem identyfikacji pomocy radionawigacyjnych

c(?) Procedura oczekiwania

d Stosowanie si¢ do opublikowanych procedur podejscia

e Rozliczenie czasowe podejicia

f Kontrolowanie wysokos$ci bezwzglednej, predkosci, kursu (ustabilizowane podejscie)

g() Czynnosci podczas przejScia na drugi krag

h () Procedura nieudanego podejscia/ladowania

i Wspolpraca z organami kontroli ruchu lotniczego ATC - stosowanie si¢ do wydawanych przez nie zezwolen i

instrukcji, procedury radiotelefoniczne

SEKCJA 5 (°) — OPERACJE 2D (%)

a Ustawianie i sprawdzanie pomocy nawigacyjnych

W przypadku RNP APCH:

— Sprawdzi¢, czy do systemu nawigacji zaladowano prawidlowa procedure; oraz — Przeprowadzi¢ weryfikacje
miedzy wyswietlaczem systemu nawigacji i mapa podejscia.

b Odprawa do podejscia do ladowania i ladowania, w tym czynnosci kontrolne do znizania/podejscia do lado-
wania/ladowania, z uwzglednieniem identyfikacji pomocy radionawigacyjnych

c () Procedura oczekiwania

d Stosowanie si¢ do opublikowanych procedur podejicia

e Rozliczenie czasowe podejicia
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f Wysokos¢ bezwzgledna/Odlegtos¢ do punktu rozpoczecia procedury po nieudanym podejiciu, predkosé, kontro-
lowanie kursu (ustabilizowane podejicie), pozycje dla schodkowego znizania (SDF), w stosownych przypadkach
g () Czynnosci podczas przejicia na drugi krag
h () Procedura nieudanego podejscia/ladowania
i Wsp6lpraca z organami kontroli ruchu lotniczego ATC — stosowanie si¢ do wydawanych przez nie zezwolef i

instrukcji, procedury radiotelefoniczne

SEKCJA 6 — LOT Z JEDNYM SILNIKIEM NIEPRACUJACYM (tylko samoloty wielosilnikowe) (°)

a Symulowana niesprawno$¢ silnika po starcie lub w momencie odejscia na drugi krag

b Podejscie do ladowania, przejscie na drugi krag i odlot po nieudanym podejsciu z jednym silnikiem niepracujagcym
c Podejscie do ladowania i ladowanie z jednym silnikiem niepracujacym

d Wspdlpraca z organami kontroli ruchu lotniczego ATC — stosowanie si¢ do wydawanych przez nie zezwolen i

instrukeji, procedury radiotelefoniczne

°) Musi zosta¢ przeprowadzone wylacznie wedtug wskazan przyrzadéw.

*) Moze zosta przeprowadzone na FFS lub na urzadzeniu FTD 2/3 lub FNPT II.

") Moze zostaé przeprowadzone w sekgji 4 lub sekgji 5.

") W celu ustanowienia lub utrzymania uprawnien PBN jedno podejscie w sekcji 4 lub sekcji 5 musi by¢ podejsciem typu RNP
APCH. W przypadku gdy nie mozna wykona¢ RNP APCH, ¢wiczenie to przeprowadza si¢ na odpowiednio wyposazonych FSTD.”;

(
(
(
(

66) dodatek 8 otrzymuje brzmienie:
+LDODATEK 8
Przenoszenie zaliczania czg$ci IR z kontroli umiejetnosci na klase lub typ
A. Samoloty

Zaliczenia udziela si¢ wylacznie, jezeli posiadacze przedluzajg lub wznawiajg uprawnienia IR na samoloty jednosil-
nikowe z zaloga jednoosobowg oraz samoloty wielosilnikowe z zaloga jednoosobowa, w zaleznosci od przypadku.

Jezeli przeprowadza si¢ egzamin praktyczny lub kontrole
umiejetnosci obejmujacy cze$¢ IR, a posiadacze maja wazne:

zaliczenie dotyczace czgsci IR kontroli umiejetnosci na:

uprawnienia na typ samolotu z zaloga wieloosobowg;
uprawnienia na typ samolotu complex o wysokich osig-
gach z zalogg jednoosobowsy;

uprawnienia na klas¢ samolotu jednosilnikowego (*), oraz
uprawnienia na typ samolotu jednosilnikowego (*) , oraz
uprawnienia na klase lub typ wielosilnikowych samolo-
tow z zaloga jednoosobowg z wyjatkiem uprawniefi na
samoloty complex o wysokich osiggach, jedynie zalicze-
nia dotyczace sekgji 3B kontroli umiejetnosci w lit. B pkt
5 dodatku 9

uprawnienia na klase lub typ wielosilnikowych samolo-
tow z zaloga jednoosobowg w operacjach z jednym pi-
lotem

uprawnienia na klas¢ samolotu jednosilnikowego, oraz
uprawnienia na typ samolotu jednosilnikowego, oraz
uprawnienia na klasg lub typ wielosilnikowych samolo-
tow z zaloga jednoosobowg, z wyjatkiem uprawnien na
samoloty complex o wysokich osiggach

uprawnienia na klase lub typ wielosilnikowych samolo-
tow z zaloga jednoosobowg z wyjatkiem uprawnien na
samoloty complex o wysokich osiagach ograniczonych
do operacji w zalodze wieloosobowej

uprawnienia na klas¢ samolotu jednosilnikowego (*) ,
oraz

uprawnienia na typ samolotu jednosilnikowego () , oraz
uprawnienia na klasg lub typ wielosilnikowych samolo-
tow z zaloga jednoosobowy, z wyjatkiem uprawnien na
typ samolotu complex o wysokich osiggach (*) .

uprawnienia na klas¢ lub typ na jednosilnikowych sa-
molotéw z zatogg jednoosobowa

uprawnienia na klas¢ samolotu jednosilnikowego, oraz
uprawnienia na typ samolotu jednosilnikowego.

(*) Pod warunkiem Ze w okresie 12 poprzedzajacych miesigcy kandydat wykonat co najmniej trzy odloty i podejscia IFR z wyko-
rzystaniem uprawnieft PBN, w tym co najmniej jedno podejécie RNP APCH, na klasie lub typie samolotu z zaloga jednoosobowa
w ramach operacji w zalodze jednoosobowej lub, w przypadku wielosilnikowych samolotéw innych niz samoloty complex o
wysokich osiagach, zaliczyt sekcje 6 egzaminu praktycznego na samoloty z zaloga jednoosobows inne niz samoloty complex o
wysokich osiggach, pilotowane wylacznie wedlug wskazan przyrzadéw w ramach operacji w zatodze jednoosobowe;.
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B. Smigtowce

Zaliczenia udziela si¢, wylacznie jezeli posiadacze przedtuzajg uprawnienia IR na $miglowce jednosilnikowe oraz
$miglowce wielosilnikowe z zalogg jednoosobowa, w zaleznosci od przypadku.

Jezeli przeprowadza si¢ egzamin praktyczny lub kontro-
le umiejetnosci obejmujaca czg$¢ IR,
posiadacze majg wazne:

zaliczenie czgsci IR
kontroli umiejgtnosci na:

uprawnienia na typ Smiglowca z zalogg wieloosobowg
(MPH)

uprawnienia na typ $migltowca jednosilnikowego (*) ;
oraz

uprawnienia na typ $migtowca wielosilnikowego z zato-
g3 jednoosobowg (¥)

uprawnienia na typ Smiglowca wielosilnikowego z za-
toga jednoosobowa, pilotowanego przez jednego pilota

uprawnienia na typ $migltowca jednosilnikowego (*) ;
oraz

uprawnienia na typ $migtowca wielosilnikowego z zato-
g3 jednoosobowg (¥)

uprawnienia na typ Smiglowca wielosilnikowego z za-
toga jednoosobows, ograniczone do operacji w zalodze
wieloosobowej

uprawnienia na typ samolotu jednosilnikowego (*) , oraz
uprawnienia na typ $migltowca wielosilnikowego z zato-
23 jednoosobowy (*) .

uprawnienia na typ $miglowca jednosilnikowego z za-
toga jednoosobowg, pilotowanego przez jednego pilota

uprawnienia na typ $miglowca wielosilnikowego z za-
toga jednoosobowg, pilotowanego przez jednego pilota

(*) Pod warunkiem Ze w okresie 12 poprzedzajacych miesigcy kandydat wykonal co najmniej trzy odloty i podejscia IFR z wyko-
rzystaniem uprawnien PBN, w tym jedno podejécie RNP APCH (dopuszczalne jest podejscie PinS (Point in Space)) na typie
$miglowca z zatoga jednoosobowg w ramach operacji w zalodze jednoosobowe;j.”;

22.10.2019
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w zatgczniku VI (,czg$¢ ARA”) do rozporzadzenia (UE) nr 1178/2011 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

68) w pkt ARA.GEN.220 lit. a) pkt 11 i 12 otrzymuje brzmienie oraz dodaje si¢ nowsa lit. a) pkt 13 w brzmieniu:
,11) informacji o bezpieczenstwie i dzialaniach nastgpczych;
12) zapewnienia elastycznosci podejécia zgodnie z art. 71 rozporzadzenia (UE) 2018/1139; oraz

13) procesu oceny i wydawania zezwolen dla statku powietrznego okreslonego w pkt ORA.ATO.135 lit. a) i w pkt DTO.GEN.240
lit. a).”;

69) dodaje si¢ nowy pkt ARA.GEN.360 w brzmieniu:
»ARA.GEN.360 Zmiana wlasciwego organu

a) Otrzymawszy wniosek posiadacza licencji dotyczacy zmiany wlasciwego organu, o ktérym mowa w pkt FCL.015 lit. d) zalacznika
I (czg$¢ FCL), wlasciwy organ otrzymujacy zwraca si¢ bez zbednej zwloki do wlasciwego organu posiadacza licencji o przekazanie
bez zbednej zwloki wszystkich ponizszych dokumentéw:

1) weryfikacja licencji;

2) kopie dokumentacji medycznej przechowywanej przez wlasciwy organ zgodnie z pkt ARA.GEN.220 i ARA.MED.150. Doku-
mentacj¢ medyczng przekazuje si¢ zgodnie z pkt MED.A.015 zalgcznika IV (cz¢$¢ MED); obejmuje ona podsumowanie historii
medycznej wnioskodawcy, zweryfikowane i podpisane przez konsultanta medycznego.

b) Wlasciwy organ przekazujacy zachowuje oryginalne licencje i oryginalng dokumentacj¢ medyczna zgodnie z pkt ARA.GEN.220,
ARA.FCL.120 i ARA.MED.150.

¢) Wilasciwy organ otrzymujacy wydaje ponownie licencje i $wiadectwo lekarskie bez zbednej zwloki, pod warunkiem Ze otrzymat i
rozpatrzyl wszystkie dokumenty wymienione w lit. a). Po ponownym wydaniu licengji i $wiadectwa lekarskiego wlasciwy organ
otrzymujacy zwraca si¢ bezzwlocznie do posiadacza licencji o zwrécenie mu licencji wydanej przez wlasciwy organ przekazujacy
i przedmiotowego $wiadectwa lekarskiego.

d) Wiasciwy organ otrzymujacy powiadamia wlasciwy organ przekazujacy bezzwlocznie po ponownym wydaniu posiadaczowi
licendji i $wiadectwa lekarskiego i zwrdceniu licencji i Swiadectwa lekarskiego przez posiadacza licencji zgodnie z lit. ¢). Do czasu
otrzymania przedmiotowego zawiadomienia wlasciwy organ przekazujacy pozostaje odpowiedzialny za licencje i $wiadectwo
lekarskie wydane po raz pierwszy posiadaczowi licencji.”;

w zalgczniku VII (cze$¢ ORA) do rozporzadzenia (UE) nr 1178/2011 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
70) pkt ORA.ATO.135 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Zatwierdzona organizacja szkolenia musi korzysta z odpowiedniej floty szkolnych statkéw powietrznych lub FSTD wyposazo-
nych odpowiednio do prowadzonych kurséw szkoleniowych. Flota statkéw powietrznych musi si¢ sktadac ze statkéw powietrz-
nych spelniajacych wszystkie wymogi okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2018/1139. Statki powietrzne objgte zakresem lit. a), b),
¢) lub d) zalacznika I do rozporzadzenia (UE) 2018/1139 mozna wykorzysta¢ na potrzeby szkolen, jezeli spelniono wszystkie
ponizsze warunki:

1) w trakcie procesu oceny wilasciwy organ potwierdzil poziom bezpieczeistwa poréwnywalny z poziomem okreslonym we
wszystkich zasadniczych wymaganiach ustanowionych w zalaczniku Il do rozporzadzenia (UE) 2018/1139;

2) wiasciwy organ zezwolit na wykorzystanie statku powietrznego na potrzeby szkolen w zatwierdzonej organizacji szkolenia.”;

w zalgczniku VIII (czg$¢ DTO) do rozporzadzenia (UE) nr 1178/2011 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
71) pkt DTO.GEN.240 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Zadeklarowana organizacja szkolenia musi korzysta¢ z odpowiedniej floty szkolnych statkéw powietrznych lub FSTD wyposazo-
nych odpowiednio do prowadzonego kursu szkoleniowego. Flota statkow powietrznych musi si¢ skladac ze statkow powietrz-
nych spelniajacych wszystkie wymogi okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2018/1139. Statki powietrzne objete zakresem lit. a), b),
¢) lub d) zalacznika I do rozporzadzenia (UE) 2018/1139 mozna wykorzysta¢ na potrzeby szkolen, jezeli spetniono wszystkie
ponizsze warunki:

1) w trakcie procesu oceny wlasciwy organ potwierdzil poziom bezpieczenstwa poréwnywalny z poziomem okreslonym we
wszystkich zasadniczych wymaganiach ustanowionych w zataczniku Il do rozporzadzenia (UE) 2018/1139;

2) wlaSciwy organ zezwolil na wykorzystanie statku powietrznego na potrzeby szkolent w zadeklarowanej organizacji szkole-
nia.”.
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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2019/1748
z dnia 7 pazdziernika 2019 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w Podkomitecie ds. Zarzadzania

Sanitarnego i Fitosanitarnego utworzonym na mocy Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska

i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing,
z drugiej strony, w odniesieniu do zmian do zalacznika V do rozdzialu 4 tego ukladu

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy w zwiazku z art. 218
ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

)

(6)

()
0

Uklad o stowarzyszeniu migdzy Unia Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony (') (zwany dalej ,Uktadem o stowarzyszeniu”), wszedl w zycie w dniu 1 wrze$nia 2017 r.

Art. 64 ust. 1 Ukladu o stowarzyszeniu przewiduje, ze Ukraina ma zbliza¢ swoje przepisy w kwestiach sanitarnych, fitosanitarnych
i dotyczacych dobrostanu zwierzat do przepiséw Unii zgodnie z zalacznikiem V do rozdziatu 4 Ukladu o stowarzyszeniu.

Ukraina zobowiazala si¢ do przedstawienia kompleksowej strategii w formie wykazu unijnych aktéw prawnych dotyczacych $rod-
kéw sanitarnych, fitosanitarnych i dobrostanu zwierzat (zwanego dalej ,wykazem”), do ktérych bedzie zblizata swoje przepisy kra-
jowe. Wykaz ten ma stuzy¢ jako dokument referencyjny na potrzeby wdrozenia rozdziatu 4 (Srodki sanitarne i fitosanitarne) tytutu
IV (Handel i zagadnienia zwigzane z handlem) Ukladu o stowarzyszeniu i ma zosta¢ dodany do zalacznika V do rozdziatu 4 Ukladu
o stowarzyszeniu. W zwigzku z tym decyzjg Podkomitetu ds. Zarzadzania Sanitarnego i Fitosanitarnego (zwanego dalej ,Podkomi-
tetem SPS”) zmienieniony ma zosta¢ zalacznik V do rozdzialu 4 Ukladu o stowarzyszeniu, jak okreslono w art. 74 ust. 2 lit. )
Ukladu o stowarzyszeniu.

Ukraina przedstawilta Komisji wspomniany wykaz w czerwcu 2016 r. Unia przyjela swoje stanowisko w odniesieniu do zmian
zalgcznika V do rozdziatu 4 Ukladu o stowarzyszeniu decyzjg Rady (UE) 2017/1391 (}). Kréotko potem Ukraina oglosila, ze uwaza
za konieczne dokonanie dalszych wyjasnieri, zmian dotyczacych termindw przyjecia przepisow, korekt, w tym w odniesieniu do
powielania aktow, oraz dodanie do wykazu nowych aktéw. W zwigzku z tym Podkomitet SPS nie przyjal decyzji na podstawie sta-
nowiska Unii przyjetego decyzja (UE) 2017/1391.

Ukraina przekazala Komisji Europejskiej zmieniona wersj¢ wykazu w pazdzierniku 2018 r. W oparciu o ten zmieniony wykaz Pod-
komitet SPS ma przyjac decyzj¢ zmieniajaca zalacznik V do rozdziatu 4 Uktadu o stowarzyszeniu.

Nalezy okresli¢ stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w Podkomitecie SPS w odniesieniu do zmian zalacznika V do roz-
dzialu 4 Umowy o stowarzyszeniu.

Dz.U.L1612z29.5.2014,s. 3.

Decyzja Rady (UE) 2017/1391 z dnia 17 lipca 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy przyja¢ w imieniu Unii Europejskiej w Podkomitecie ds. Zarza-
dzania Sanitarnego i Fitosanitarnego utworzonym na mocy Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej
oraz ich panistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony, w odniesieniu do zmian do zalgcznika V tego Uktadu (Dz.U. L 195 z
27.7.2017,s.13).
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(7) Stanowisko Unii w Podkomitecie SPS powinno zatem polega¢ na poparciu zmian zalgcznika V do rozdzialu 4 Umowy o stowarzy-
szeniu, okreslonych w zalaczniku do niniejszej dezyziji.

(8) Poniewaz wykaz przyjety decyzja (UE) 20171391 zostal poddany przegladowi, nalezy uchyli¢ t¢ decyzje,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
1. Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Podkomitetu ds. Zarzadzania Sanitarnego i Fitosanitarnego
(zwanego dalej ,Podkomitetem SPS”) utworzonego na mocy Ukladu o stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota
Energii Atomowej oraz ich paristwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraina, z drugiej strony (zwanengo dalej ,Ukladem o stowarzy-
szeniu”), w odniesieniu do zmian zalacznika V do rozdziatu 4 Ukladu o stowarzyszeniu, polega na poparciu zmian zalacznika V do roz-
dzialu 4 Ukladu o stowarzyszeniu okreslonych w zalaczniku do projektu decyzji Podkomitetu SPS dolaczonego do niniejszej decyzji.

2. Przedstawiciele Unii zasiadajacy w Podkomitecie SPS mogg, bez koniecznosci przyjmowania przez Rade kolejnej decyzji, akceptowaé
niewielkie techniczne zmiany w projekcie decyzji Podkomitetu SPS.
Artykut 2

Niniejszym traci moc decyzja (UE) 2017/1391.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 7 pazdziernika 2019 r.

W imieniu Rady
A.-M. HENRIKSSON

Przewodniczacy
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PROJEKT
DECYZJA NR / ... PODKOMITETU DS. ZARZADZANIA SANITARNEGO I ﬁtosanitarnego ue-ukraina
z dnia ....

zmieniajaca zalacznik V do rozdziatu 4 Ukladu o stowarzyszeniu

PODKOMITET DS. ZARZADZANIA SANITARNEGO i FITOSANITARNEGO,

uwzgledniajac Uklad o stowarzyszeniu migedzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota Energii Atomowej oraz ich panstwami czlonkow-
skimi, z jednej strony, a Ukraina, z drugiej strony, podpisany w Brukseli dnia 27 czerwca 2014 r., w szczegdlnosci jego art. 74 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Uklad o stowarzyszeniu migdzy Unia Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony ('), (zwany dalej ,Uktadem o stowarzyszeniu”) wszedl w zycie w dniu 1 wrze$nia 2017 r.

(2) Art. 64 ust. 1 Ukladu o stowarzyszeniu przewiduje, ze Ukraina bedzie zblizata swoje przepisy w kwestiach sanitarnych, fitosanitar-
nych i dotyczgcych dobrostanu zwierzgt do przepiséw Unii zgodnie z zalgcznikiem V do rozdziatu 4 Uktadu o stowarzyszeniu.

(3) Ukraina zobowiazala si¢ do przedstawienia kompleksowej strategii w formie wykazu unijnych aktéw prawnych dotyczacych $rod-
kéw sanitarnych, fitosanitarnych i dobrostanu zwierzat (zwanego dalej ,wykazem”), do ktérych bedzie zblizata swoje przpisy kra-
jowe. Wykaz ten ma stuzy¢ jako dokument referencyjny na potrzeby wdrozenia rozdziatu 4 (Srodki sanitarne i fitosanitarne) tytutu
IV (Handel i zagadnienia zwigzane z handlem) Ukladu o stowarzyszeniu, i ma on zosta¢ dodany do zalacznika V do rozdziatu 4
Ukladu o stowarzyszeniu.

4 Ukraina przedlozyla ten wykaz Komisji Europejskiej w pazdzierniku 2018 r. W oparciu o ten wykaz Podkomitet ds. Zarzadzania
Sanitarnego i Fitosanitarnego (zwany dalej ,Podkomitetem SPS”) ma przyja¢ decyzj¢ zmieniajacg zatacznik V do rozdziatu 4 Ukladu
0 stowarzyszeniu.

(5)  Podkomitet SPS powinien zatem przyja¢ decyzje zmieniajaca zalacznik V do rozdzialu 4 Ukladu o stowarzyszeniu poprzez zasta-

pienie obecnego zalgcznika V do rozdzialu 4 Ukladu o stowarzyszeniu nowym zalgcznikiem V do rozdziatu 4 Ukladu o stowarzy-
szeniu, okreslonym w zalaczniku do niniejszej decyzji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik V do rozdzialu 4 Ukladu o o stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota Energii Atomowej oraz ich pan-
stwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony (zwanego dalej ,Ukladem o stowarzyszeniu”), zastepuje si¢ zalaczni-
kiem V do rozdziatu 4 Ukfadu o stowarzyszeniu, okreslonym w zataczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Podkomitetu ds. Zarzgdzania
Sanitarnego i Fitosanitarnego
Przewodniczgcy

() Dz.U.UEL161z29.5.2014,s. 3.
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ZALACZNIK

ZMIANA ZALACZNIKA 'V DO ROZDZIALU 4 UKEADU O STOWARZYSZENIU

Zalgcznik V do rozdziatu 4 Ukladu o stowarzyszeniu otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIKV DO ROZDZIALU 4

KOMPLEKSOWA STRATEGIA NA RZECZ WDROZENIA ROZDZIALU 4 (SRODKI SANITARNE I FITOSANITARNE)

WYKAZ AKTOW PRAWNYCH UNII, DO KTORYCH UKRAINA ZBLIZY SWOJE PRZEPISY

Ukraina zobowiazuje si¢ do zblizenia swoich przepiséw do nastgpujacych przepiséw unijnych w terminach przyjecia wskazanych ponizej,
zgodnie z art. 64 ust. 4 niniejszego Ukladu.

Prawodawstwo unijne Termin przyjecia ()

Rozdziat I - Przepisy ogélne (zdrowie publiczne)

Dyrektywa Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustanawiajaca zasady regulujgce organizacje kontroli 2018
weterynaryjnych zwierzat wprowadzanych na rynek Wspdlnoty z panstw trzecich oraz zmieniajaca dyrektywy
89//662/EWG, 90/425/EWG oraz 90/675[EWG

Dyrektywa Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajgca zasady regulujgce organizacje kontroli 2018
weterynaryjnej produktéw wprowadzanych do Wspélnoty z pafistw trzecich

Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace 2016
ogélne zasady i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zyw-
nosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczefistwa Zywnosci

Dyrektywa Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajaca przepisy sanitarne regulujace produk- 2018
cje, przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do
spozycia przez ludzi

Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie 2016
higieny Srodkéw spozywczych

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace 2018
szczegodlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzgcego

Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace 2016
szczegdlne przepisy dotyczace organizacji urzgdowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia
zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 669/2009 z dnia 24 lipca 2009 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) 2018
nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zwigkszonego poziomu kontroli urzedowych przy-
wozu niektérych rodzajow pasz i Zywnosci niepochodzacych od zwierzat i zmieniajace decyzje 2006/504/WE

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 16/2011 z dnia 10 stycznia 2011 r. ustanawiajace Srodki wykonawcze dla 2020
systemu wczesnego ostrzegania o niebezpiecznych produktach zywnosciowych i §rodkach zywienia zwierzat

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 931/2011 z dnia 19 wrze$nia 2011 r. w sprawie wymogoéw 2018
dotyczacych mozliwosci $ledzenia ustanowionych rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europej-
skiego i Rady w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzgcego

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 208/2013 z dnia 11 marca 2013 r. w sprawie wymogéw doty- 2018
czacych mozliwosci $ledzenia kietkow i nasion przeznaczonych do produkji kietkéw
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Prawodawstwo unijne Termin przyjecia ()

Znakowanie i informacje na temat srodkéw spozywczych

Rozporzadzenie (WE) nr 1924/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie 2018
o$wiadczen zywieniowych i zdrowotnych dotyczacych zywnosci

Rozporzadzenie (WE) nr 1925/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie 2018
dodawania do zywnosci witamin i sktadnikéw mineralnych oraz niektérych innych substancji

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w spra- 2018
wie przekazywania konsumentom informacji na temat zywnosci, zmiany rozporzadzeri Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1924/2006 i (WE) nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG,
dyrektywy Rady 90/496[EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE, dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/WE i 2008/5/WE oraz rozporzadzenia Komisji (WE) nr 608/2004

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/91/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie oznaczen lub 2018
oznakowan identyfikacyjnych partii towaru, do ktérej nalezy dany $rodek spozywczy

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 432/2012 z dnia 16 maja 2012 r. ustanawiajace wykaz dopuszczonych 2018
o$wiadczen zdrowotnych dotyczacych zywnosci, innych niz o$wiadczenia odnoszgce si¢ do zmniejszenia
ryzyka choroby oraz rozwoju i zdrowia dzieci

Decyzja wykonawcza Komisji 2013/63/UE z dnia 24 stycznia 2013 r. przyjmujaca wytyczne dotyczgce wdra- 2018
zania szczegotowych warunkéw dotyczacych o$wiadczert zdrowotnych okreslonych w art. 10 rozporzadzenia
(WE) nr 19242006 Parlamentu Europejskiego i Rady

Srodki majace zastosowanie do produktéw pochodzenia zwierzgcego

Dyrektywa Rady 2001/110/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszaca si¢ do miodu 2019

Decyzja Komisji 2002/226/WE z dnia 15 marca 2002 r. ustanawiajaca specjalne kontrole zdrowotne w odnie- 2020
sieniu do zbierania i przetwarzania okre§lonych matzy o poziomie toksyny ASP (Amnesic Shellfish Poison)
przekraczajacym limity okreslone w dyrektywie Rady 91/492/EWG

Rozporzadzenie (WE) nr 2065/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 listopada 2003 r. w sprawie 2018
S§rodkéw aromatyzujacych dymu wedzarniczego uzywanych lub przeznaczonych do uzycia w Srodkach spozy-
wezych lub na ich powierzchni

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace 2018
szczegdlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (rozdziat |,
zakacznik 11)

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace 2018
szczeg6lne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (rozdzial V,
zatacznik II)

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace 2019
szczegllne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzgcego (rozdziat VII,
zalgcznik 11)

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce 2019
szczegodlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (rozdzial VIII,
zalgcznik I1)

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace 2018
szczegblne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzgcego (rozdziat IX,
zalgcznik 11I)

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce 2019
szczegdlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (rozdziat X,
zalgcznik I1)

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace 2019
szczegoblne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (rozdziat XI,
zatacznik II)
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Prawodawstwo unijne Termin przyjecia ()
Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce 2020
szczegOlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (rozdzial XII,
zalgcznik 11I)
Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace 2019
szczegllne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzgcego (rozdziat XIII,
zalgcznik 11I)
Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace 2019
szczegblne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzgcego (rozdziat X1V,
zalgcznik 11I)
Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace 2020
szczegblne przepisy dotyczgce higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego (rozdziat XV,
zatacznik I1I)
Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce 2019

szczegodlne przepisy dotyczace organizacji urzgdowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia
zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 37/2005 z dnia 12 stycznia 2005 r. w sprawie monitorowania temperatur 2016
w $rodkach transportu, podczas magazynowania oraz skladowania gleboko mrozonych srodkéw spozywczych
przeznaczonych do spozycia przez ludzi

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1331/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. ustanawiajace 2018
jednolita procedur¢ wydawania zezwolen na stosowanie dodatkéw do zywnosci, enzyméw spozywczych
i Srodkéw aromatyzujacych

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1332/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie 2018
enzymow spozywczych, zmieniajace dyrektywe Rady 83/417EWG, rozporzadzenie Rady (WE)
nr 14931999, dyrektywe 2000/13/WE, dyrektywe Rady 2001/112/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 258/97

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie 2018
dodatkéw do zywnosci
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie 2018

$rodkéw aromatyzujacych i niektorych sktadnikéw zywnosci o wlasciwosciach aromatyzujacych do uzycia
w oraz na Srodkach spozywczych oraz zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91, rozporzadzenia
(WE) nr 223296 oraz (WE) nr 110/2008 oraz dyrektywe 2000/13/WE

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 234/2011 z dnia 10 marca 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia 2018
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1331/2008 ustanawiajacego jednolita procedur¢ wydawania zezwo-
lefi na stosowanie dodatkéw do zywnosci, enzymow spozywcezych i sSrodkéw aromatyzujacych

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 231/2012 z dnia 9 marca 2012 r. ustanawiajace specyfikacje dla dodatkéw do 2018
zywnos$ci wymienionych w zalacznikach 111 Il do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 Parlamentu Europej-

skiego i Rady

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 872/2012 z dnia 1 pazdziernika 2012 r. w sprawie przyjecia 2018

wykazu substancji aromatycznych przewidzianego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 2232/96, wlaczenia go do zalgcznika I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 13342008 oraz uchylenia rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1565/2000 i decyzji Komisji 1999/217/WE

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 8732012 z dnia 1 pazdziernika 2012 r. w sprawie Srodkéw przejsciowych 2018
dotyczacych unijnego wykazu $rodkéw aromatyzujgcych i materiatéw zrédtowych wskazanego w zatgczniku I
do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008

Pozostate Srodki

Dyrektywa Rady 78/142/EWG z dnia 30 stycznia 1978 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw pafstw czlon- 2019
kowskich odnoszacych si¢ do materiatéw i wyrobéw zawierajacych monomer chlorku winylu przeznaczonych
do kontaktu ze Srodkami spozywczymi
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Prawodawstwo unijne Termin przyjecia ()
Dyrektywa Rady 82/711/EWG z dnia 18 pazdziernika 1982 r. ustanawiajaca podstawowe zasady, niezbedne 2019
w badaniach migracji sktadnikéw materialéw i wyrobow z tworzyw sztucznych przeznaczonych do kontaktu
ze Srodkami spozywczymi
Dyrektywa Rady 84/500/EWG z dnia 15 pazdziernika 1984 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw pafistw 2019

cztonkowskich dotyczacych wyrobéw ceramicznych przeznaczonych do kontaktu ze §rodkami spozywczymi

Dyrektywa Rady 85/572/EWG z dnia 19 grudnia 1985 r. ustanawiajaca wykaz plynéw modelowych do zasto- 2019
sowania w badaniach migracji skladnikéw materialéw i wyrobow z tworzyw sztucznych przeznaczonych do
kontaktu ze Srodkami spozywczymi

Dyrektywa Komisji 93/11/EWG z dnia 15 marca 1993 r. dotyczaca uwalniania N-nitrozoamin i substancji 2019
zdolnych do tworzenia N-nitrozoamin ze smoczkéw do karmienia niemowlat i smoczkéw do uspokajania
wykonanych z kauczuku naturalnego lub elastomeréw syntetycznych

Rozporzadzenie (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie 2019
genetycznie zmodyfikowanej Zywnosci i paszy

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 641/2004 z dnia 6 kwietnia 2004 r. w sprawie szczeg6towych zasad wyko- 2019
nywania rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady odnoszacego si¢ do wnioskéw
o zatwierdzenie nowego typu Zywnosci i paszy genetycznie zmodyfikowanej, powiadamiania o istniejacych
produktach oraz przypadkowym lub technicznie nieuniknionym wystgpowaniu materiatu genetycznie zmody-
fikowanego, ktory pomyslnie przeszedt oceng ryzyka

Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 pazdziernika 2004 r. w spra- 2019
wie materialéw i wyrobéw przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig oraz uchylajace dyrektywy 80/590/EWG
i 89/109/EWG

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1895/2005 z dnia 18 listopada 2005 r. w sprawie ograniczenia wykorzysta- 2019
nia niektorych pochodnych epoksydowych w materialach i wyrobach przeznaczonych do kontaktu z zywnos-

cia

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2023/2006 z dnia 22 grudnia 2006 r. w sprawie dobrej praktyki produkcyj- 2019

nej w odniesieniu do materialéw i wyrob6w przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig

Decyzja Komisji 2007/275/WE z dnia 17 kwietnia 2007 r. dotyczaca wykazu zwierzat i produktéw majacych 2018
podlegaé kontroli w punktach kontroli granicznej na mocy dyrektyw Rady 91/496/EWG i 97/78/WE

Dyrektywa Komisji 2007/42/WE z dnia 29 czerwca 2007 r. w sprawie materialow i wyrobow wykonanych 2019
z folii z regenerowanej celulozy przeznaczonych do kontaktu ze srodkami spozywczymi

Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 282/2008 z dnia 27 marca 2008 r. w sprawie materialéw i wyrobow z two- 2020
rzyw sztucznych pochodzacych z recyklingu przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig oraz zmieniajace roz-
porzadzenie (WE) nr 2023/2006

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 450/2009 z dnia 29 maja 2009 r. w sprawie aktywnych i inteligentnych 2019
materialéw i wyrobéw przeznaczonych do kontaktu z Zywnoscia

Decyzja Komisji 2010/169/UE z dnia 19 marca 2010 r. dotyczgca niewlaczenia 2,4,4-trichloro-2-hydroksy- 2019
difenyloeteru do unijnego wykazu dodatkéw, ktérego moga by¢ uzywane do wytwarzania materialéw i wyro-
béw z tworzyw sztucznych przeznaczonych do kontaktu ze Srodkami spozywczymi na mocy dyrektywy
2002/72/WE

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 10/2011 z dnia 14 stycznia 2011 r. w sprawie materialéw i wyrobéw z two- 2019
rzyw sztucznych przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 284/2011 z dnia 22 marca 2011 r. ustanawiajace specjalne warunki i szcze- 2019
gblowe procedury dotyczace przywozu przyboréw kuchennych z tworzyw poliamidowych i melaminowych
pochodzacych lub wystanych z Chinskiej Republiki Ludowej i Specjalnego Regionu Administracyjnego Hong-
kong
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Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 28/2012 z dnia 11 stycznia 2012 r. ustanawiajace wymogi dotyczgce Swia- 2021
dectw przy przywozie do Unii oraz przy tranzycie przez jej terytorium niektorych produktéw zlozonych oraz
zmieniajgce decyzje 2007/275/WE i rozporzadzenie (WE) nr 1162/2009

Srodki, ktére maja zosta¢ whaczone po zblizeniu przepiséw

Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie Srodkéw monitorowania niektérych sub- 2018
stancji i ich pozostatosci u zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzecego oraz uchylajaca dyrek-
tywy 85/358/EWG i 86/469/EWG oraz decyzje 89/187[EWG i 91/664/EWG

Rozporzadzenie (WE) nr 25897 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 1997 r. dotyczace nowej 2020
zywnodci i nowych skladnikéw zywnosci

Dyrektywa 1999/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lutego 1999 r. w sprawie zblizenia ustawo- 2020
dawstw pafistw cztonkowskich dotyczacych $rodkéw spozywezych oraz sktadnikéw Srodkéw spozywezych
poddanych dziataniu promieniowania jonizujacego

Dyrektywa 1999/3/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lutego 1999 r. w sprawie ustanowienia 2020
wspdlnotowego wykazu Srodkéw spozywczych oraz skladnikéw Srodkéw spozywezych poddanych dziataniu
promieniowania jonizujgcego

Dyrektywa Komisji 2002/63/WE z dnia 11 lipca 2002 r. ustanawiajaca wspSlnotowe metody pobierania pré- 2018
bek do celow urzgdowej kontroli pozostatosci pestycydow w produktach pochodzenia roslinnego i zwierze-
cego oraz na ich powierzchni oraz uchylajaca dyrektywe 79/700/EWG

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 401/2006 z dnia 23 lutego 2006 r. ustanawiajace metody pobierania probek 2018
i analizy do celéw urzgdowej kontroli pozioméw mikotoksyn w §rodkach spozywczych

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalajace najwyzsze dopuszczalne 2018
poziomy niektorych zanieczyszczen w $rodkach spozywczych

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1882/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustanawiajace metody pobierania pré- 2018
bek i analizy do celéw urzedowej kontroli poziomu azotanéw w niektorych Srodkach spozywczych

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 333/2007 z dnia 28 marca 2007 r. ustanawiajace metody pobierania probek 2018
i analizy do celéw kontroli pozioméw pierwiastkow Sladowych i zanieczyszczen procesowych w $rodkach

spozywczych

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 589/2014 z dnia 2 czerwca 2014 r. ustanawiajace metody pobierania i analizy 2018

probek do celow kontroli pozioméw dioksyn, dioksynopodobnych polichlorowanych bifenyli i niedioksyno-
podobnych polichlorowanych bifenyli w niektdrych srodkach spozywczych oraz uchylajace rozporzadzenie
(UE) nr 252/2012

Rozdzial I — zdrowie zwierzat

Dyrektywa Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat wply- 2018
wajacych na handel wewnatrzwsp6lnotowy bydlem i trzodg chlewna

Decyzja Komisji 86/474/EWG z dnia 11 wrze$nia 1986 r. w sprawie wprowadzania w zycie inspekcji na 2018
miejscu przeprowadzanych w odniesieniu do przywozu bydta i trzody chlewnej oraz $wiezego migsa z paristw

trzecich

Dyrektywa Rady 88/407/EWG z dnia 14 czerwca 1988 r. ustanawiajaca warunki zdrowotne zwierzat wyma- 2018

gane w handlu wewnatrzwspdlnotowym oraz w przywozie nasienia bydta domowego

Dyrektywa Rady 89/556/EWG z dnia 25 wrzesnia 1989 r. w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat, regu- 2018
lujacych handel wewnatrzwspdlnotowy oraz przywoz z panstw trzecich zarodkéw bydla domowego
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Dyrektywa Rady 90/429/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. ustanawiajaca warunki sanitarne odnosnie do zwie- 2018
rzat majace zastosowanie w handlu wewnatrzwspdlnotowym nasieniem trzody chlewnej oraz w przywozie

Dyrektywa Rady 92/65/EWG z dnia 13 lipca 1992 r. ustanawiajgca wymagania dotyczace zdrowia zwierzat 2018
regulujace handel i przywéz do Wspdlnoty zwierzat, nasienia, komorek jajowych i zarodkéw nieobjetych
wymaganiami dotyczgcymi zdrowia zwierzat ustanowionymi w szczeg6lnych zasadach Wspdlnoty okreslo-
nych w zalaczniku A pkt I do dyrektywy 90/425/EWG

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 33897 z dnia 9 grudnia 1996 r. w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny 2018
i flory w drodze regulacji handlu nimi

Decyzja Komisji 2004/211/WE z dnia 6 stycznia 2004 r. ustanawiajaca wykaz pafistw trzecich oraz czesci ich 2018
terytoriow, z ktérych panistwa cztonkowskie dopuszczajg przywoéz zywych zwierzat z rodziny koniowatych,
nasienia, komoérek jajowych i zarodkéw koni oraz zmieniajaca decyzje 93/195/EWG i 94/63|WE

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace 2020
szczegodlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (rozdzial VII)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1739/2005 z dnia 21 pazdziernika 2005 r. ustanawiajagce wymogi dotyczace 2018
zdrowia zwierzat w odniesieniu do przemieszczania zwierzat cyrkowych miedzy panstwami cztonkowskimi

Decyzja Komisji 2006/168/WE z dnia 4 stycznia 2006 r. ustanawiajaca warunki zdrowotne zwierzat i wymogi 2018
w zakresie $wiadectw weterynaryjnych przy przywozie do Wspdlnoty zarodkéw bydlecych i uchylajaca decyzje

2005/217|WE

Decyzja Komisji 2006/605/WE z dnia 6 wrze$nia 2006 r. w sprawie niekt6rych srodkéw ochronnych w odnie- 2019

sieniu do handlu wewnatrzwspdlnotowego drobiem przeznaczonym do odnowy populacji zwierzyny lownej

Dyrektywa Rady 2006/88/WE z dnia 24 pazdziernika 2006 r. w sprawie wymogéw w zakresie zdrowia zwie- 2020
rzat akwakultury i produktéw akwakultury oraz zapobiegania niektérym chorobom zwierzat wodnych i zwal-
czania tych chordb

Decyzja Komisji 2006/767/WE z dnia 6 listopada 2006 r. zmieniajaca decyzje 2003/804/WE i 2003/858/WE 2020
w sprawie wymogow dotyczacych $wiadectw dla zywych migczakéw i Zywych ryb pochodzacych z akwakul-
tury i uzyskanych z nich produktéw przeznaczonych do spozycia przez ludzi

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 798/2008 z dnia 8 sierpnia 2008 r. ustanawiajace wykaz pafistw trzecich, 2018
terytoriéw, stref lub grup, z ktérych dopuszczalny jest przyw6z do i tranzyt przez terytorium Wspélnoty dro-
biu i produktéw drobiowych oraz wymogéw dotyczacych §wiadectw weterynaryjnych

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1251/2008 z dnia 12 grudnia 2008 r. wdrazajace dyrektywe Rady 2006/88/ 2020
WE w zakresie warunkow oraz wymagan certyfikacji w odniesieniu do wprowadzania do obrotu i przywozenia
do Wspdélnoty zwierzat akwakultury i produktéw akwakultury oraz ustanawiajace wykaz gatunkoéw-wektorow

Decyzja Komisji 2009/712/WE z dnia 18 wrze$nia 2009 r. w sprawie wykonania dyrektywy Rady 2008/73/ 2019
WE w zakresie informacyjnych stron internetowych z wykazami zakladéw i laboratoriéw zatwierdzonych
przez panstwa cztonkowskie zgodnie z prawodawstwem wspdlnotowym w dziedzinie weterynarii i zootech-
niki

Dyrektywa Rady 2009/156/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat, 2019
regulujacych przemieszczanie i przywoéz zwierzat z rodziny koniowatych z paristw trzecich

Dyrektywa Rady 2009/158/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat, 2018
regulujacych handel wewnatrzwspdlnotowy i przywdz z panstw trzecich drobiu i jaj wylegowych
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Decyzja Komisji 2010/57/UE z dnia 3 lutego 2010 r. ustanawiajgca gwarancje zdrowia zwierzat z rodziny 2019
koniowatych transportowanych przez terytoria wymienione w zalaczniku I do dyrektywy Rady 97/78/WE

Decyzja Komisji 2010/270/UE z dnia 6 maja 2010 r. zmieniajaca zatacznik E czg$¢ 112 do dyrektywy Rady 2018
92/65/EWG w odniesieniu do wzordw $wiadectw zdrowia dla zwierzat pochodzacych z gospodarstw oraz dla
pszczot i trzmieli

Decyzja Komisji 2010/471/UE z dnia 26 sierpnia 2010 r. w sprawie przywozu do Unii nasienia, komorek jajo- 2018
wych i zarodkéw zwierzat z rodziny koniowatych w odniesieniu do wykazu centréw pozyskiwania i przecho-
wywania nasienia, wykazu zespoléw pozyskiwania i produkcji zarodkdw oraz wymogow dotyczacych wysta-
wiania $wiadectw

Decyzja Komisji 2010/472/UE z dnia 26 sierpnia 2010 r. w sprawie przywozu do Unii nasienia, komérek jajo- 2018
wych i zarodkéw owiec i kéz

Decyzja wykonawcza Komisji 2011/630/UE z dnia 20 wrze$nia 2011 r. w sprawie przywozu do Unii nasienia 2018
bydta domowego
Decyzja wykonawcza Komisji 2012/137/UE z dnia 1 marca 2012 r. w sprawie przywozu nasienia trzody 2018

chlewnej do Unii

Choroby zwierzat

Dyrektywa Rady 82/894/EWG z dnia 21 grudnia 1982 r. w sprawie zglaszania choréb zwierzat we Wspdlno- 2018
cie

Decyzja Komisji 92/260/EWG z dnia 10 kwietnia 1992 r. w sprawie wymagan dotyczacych zdrowia zwierzat 2018

i $wiadectw weterynaryjnych dla odprawy czasowej zarejestrowanych koni

Dyrektywa Rady 92/35/EWG z dnia 29 kwietnia 1992 r. ustanawiajaca zasady kontroli i §rodki zwalczania 2018
afrykanskiego pomoru koni

Dyrektywa Rady 92/119/EWG z dnia 17 grudnia 1992 r. wprowadzajaca ogdlne wspdlnotowe $rodki zwal- 2020
czania niektorych choréb zwierzat i szczegdlne $rodki odnoszace si¢ do choroby pecherzykowej $win

Decyzja Komisji 93/197/EWG z dnia 5 lutego 1993 r. w sprawie wymagan dotyczacych zdrowia zwierzat 2018
i $wiadectw weterynaryjnych przy przywozie zarejestrowanych zwierzat z rodziny koniowatych oraz hodow-
lanych i rzeznych zwierzat z rodziny koniowatych

Decyzja Komisji 2000/428/WE z dnia 4 lipca 2000 r. ustanawiajgca procedury diagnostyczne, metody pobie- 2018
rania probek i kryteria oceny wynikéw badan laboratoryjnych w celu potwierdzenia i diagnostyki réznicowej
choroby pecherzykowej $win

Dyrektywa Rady 2000/75/WE z dnia 20 listopada 2000 r. ustanawiajgca przepisy szczegdlne dotyczace kon- 2018
troli i zwalczania choroby niebieskiego jezyka

Dyrektywa Rady 2001/89/WE z dnia 23 paZdziernika 2001 r. w sprawie wspdlnotowych $rodkéw zwalczania 2018
klasycznego pomoru $wif

Dyrektywa Rady 2002/60/WE z dnia 27 czerwca 2002 r. ustanawiajaca przepisy szczegblne w celu zwalczania 2018
afrykariskiego pomoru $win oraz zmieniajaca dyrektywe 92/119/EWG w zakresie choroby cieszynskiej i afry-
kanskiego pomoru $wiri

Decyzja Komisji 2003/466/WE z dnia 13 czerwca 2003 r. ustanawiajaca kryteria podziatu na strefy i urzedo- 2018
wego nadzoru w nastgpstwie podejrzenia lub potwierdzenia wystepowania niedokrwistosci zakaznej fososia

(ISA)

Decyzja Komisji 2003/634/WE z dnia 28 sierpnia 2003 r. zatwierdzajaca programy w celu uzyskania statusu 2018

zatwierdzonych stref i zatwierdzonych hodowli w strefach niezatwierdzonych w odniesieniu do wirusowej
posocznicy krwotocznej (VHS) i zakaznej martwicy uktadu krwiotworczego ryb tososiowatych (IHN)
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Decyzja Komisji 2005/217/WE z dnia 9 marca 2005 r. w sprawie ustanowienia warunkéw zdrowotnych zwie- 2018
rzat i wymogdw w zakresie §wiadectw weterynaryjnych przy przywozie do Wspdlnoty zarodkow bydlecych

Decyzja Komisji 2008/855/WE z dnia 3 listopada 2008 r. w sprawie Srodkow kontroli w zakresie zdrowia 2018
zwierzat w odniesieniu do klasycznego pomoru §win w niektorych panstwach cztonkowskich

Decyzja Komisji 2009/3/WE z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajaca wspolnotowe rezerwy szczepionek 2020
przeciw afrykaniskiemu pomorowi koni

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 789/2009 z dnia 28 sierpnia 2009 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) 2018
nr 1266/2007 w odniesieniu do ochrony zwierzat przed atakami wektoréw i do minimalnych wymagan doty-
czacych programéw monitorowania i nadzoru choroby niebieskiego jezyka

Identyfikacja i rejestracja zwierzat

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 494/98 z dnia 27 lutego 1998 r. ustanawiajace szczegétowe przepisy wyko- 2018
nawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 820/97 w odniesieniu do stosowania minimalnych sankcji admini-
stracyjnych w ramach systemu i identyfikacji i rejestracji bydta

Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z 17 lipca 2000 r. ustanawiajace system 2018
identyfikacji i rejestracji bydla i dotyczace etykietowania wolowiny i produktéw z wolowiny oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97

Decyzja Komisji 2000/678/WE z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca szczegblowe zasady rejestracji 2018
gospodarstw w krajowych bazach danych $win, przewidzianych w dyrektywie Rady 64/432/EWG

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1082/2003 z dnia 23 czerwca 2003 r. ustanawiajace szczegélowe zasady 2018
w celu wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie minimal-
nego poziomu kontroli przeprowadzanych w ramach systemu i identyfikacji i rejestracji bydta

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 21/2004 z dnia 17 grudnia 2003 r., ustanawiajace system identyfikacji i rejes- 2018
trowania owiec i k6z oraz zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 i dyrektywy 92/102/EWG
i 64/432/EWG

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 911/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia 2018
(WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie kolczykow, paszportéw i rejestrow gospo-

darstw

Decyzja Komisji 2006/28/WE z dnia 18 stycznia 2006 r. w sprawie przedluzenia maksymalnego okresu stoso- 2018

wania kolczykéw u bydta

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1505/2006 z dnia 11 pazdziernika 2006 r. wdrazajace rozporzadzenie Rady 2018
(WE) nr 21/2004 w zakresie minimalnego poziomu kontroli prowadzonych w zwiazku z i identyfikacj i rejes-
trowaniem owiec i koz

Decyzja Komisji 2006/968/WE z dnia 15 grudnia 2006 r. wykonujaca rozporzadzenie Rady (WE) nr 21/2004 2018
w odniesieniu do wytycznych i procedur elektronicznej identyfikacji i rejestrowania owiec i koz

Dyrektywa Rady 2008/71/WE z dnia 15 lipca 2008 r. w sprawie i identyfikacji i rejestracji $win 2018

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/262 z dnia 17 lutego 2015 r. okreslajace, na podstawie 2018
dyrektyw Rady 90/427/EWG i 2009/156/WE, zasady dotyczace metod identyfikacji koniowatych (rozporza-
dzenie w sprawie paszportu konia)
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Produkty uboczne pochodzenia zwierzecego

Rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 listopada 2003 r. w sprawie 2019
zwalczania salmonelli i innych okre$lonych odzwierzgcych czynnikéw chorobotwérezych przenoszonych
przez zywnos¢

Dyrektywa 2003/99/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 listopada 2003 r. w sprawie monitorowa- 2019
nia choréb odzwierzecych i odzwierzgcych czynnikéw chorobotwércezych, zmieniajaca decyzje Rady 90/424/
EWG i uchylajaca dyrektywe Rady 92/117[EWG

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okresla- 2018
jace przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nieprzeznaczonych do
spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocz-
nych pochodzenia zwierzecego)

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1422011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia 2018
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw

ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania
dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niekt6rych prébek i przedmiotéw zwolnionych z kontroli wete-
rynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 749/2011 z dnia 29 lipca 2011 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2018
nr 142/2011 w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009
okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierz¢cego, nieprzeznaczo-
nych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektd-
rych prébek i przedmiotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy

Srodki majace zastosowanie do pasz i dodatkéw paszowych

Dyrektywa Rady 90/167/EWG z dnia 26 marca 1990 r. ustanawiajaca warunki przygotowania, wprowadzania 2019
do obrotu i uzycia pasz leczniczych we Wspdlnocie

Dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie wspdlnoto- 2018
wego kodeksu odnoszacego si¢ do weterynaryjnych produktéw leczniczych

Rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie 2018
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat

Dyrektywa 2004/28/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. zmieniajaca dyrektywe 2018
2001/82/WE w sprawie wspdlnotowego kodeksu odnoszgcego sie do weterynaryjnych produktéw leczniczych

Zalecenie Komisji 2004/704/WE z dnia 11 paZdziernika 2004 r. w sprawie monitorowania poziomu ta diok- 2018
syn i dioksynopochodnych polichlorowanych bifenyli (PCB) w paszach

Rozporzadzenie (WE) nr 183/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 stycznia 2005 r. ustanawiajace 2018
wymagania dotyczace higieny pasz

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 378/2005 z dnia 4 marca 2005 r. w sprawie szczegétowych zasad wykonania 2018
rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie obowigzkéw i zadan labora-
torium referencyjnego Wspdlnoty dotyczacych wnioskéw o wydanie zezwolenia na stosowanie dodatkow
paszowych

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1876/2006 z dnia 18 grudnia 2006 r. dotyczace tymczasowego i stalego 2018
zezwolenia na niektére dodatki paszowe

Dyrektywa Komisji 2008/38/WE z dnia 5 marca 2008 r. ustanawiajaca wykaz planowanych zastosowan pasz 2018
zwierzgcych do szczegblnych potrzeb zywieniowych

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 429/2008 z dnia 25 kwietnia 2008 r. w sprawie szczegétowych zasad wyko- 2018
nania rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie sporzadzania i przed-
stawiania wniosk6w oraz oceny dodatkéw paszowych i udzielania zezwoleri na dodatki paszowe
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 470/2009 z dnia 6 maja 2009 r. ustanawiajace 2018
wspdlnotowe procedury okreslania maksymalnych limitéw pozostatosci substancji farmakologicznie czynnych
w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2377/90
oraz zmieniajgce dyrektywe 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie (WE)

nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie wpro- 2018
wadzania na rynek i stosowania pasz, zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europej-
skiego i Rady i uchylajace dyrektywe Rady 79/373/EWG, dyrektywe Komisji 80/511/EWG, dyrektywy Rady
82/471/EWG, 83/228/EWG, 93]74[EWG, 93/113]WE i 96/25/WE oraz decyzje Komisji 2004/217/WE

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1270/2009 z dnia 21 grudnia 2009 r. dotyczace stalych zezwoleri na stoso- 2018
wanie niektorych dodatkéw paszowych

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 37/2010 z dnia 22 grudnia 2009 r. w sprawie substancji farmakologicznie 2018
czynnych i ich klasyfikacji w odniesieniu do maksymalnych limitéw pozostatosci w srodkach spozywczych
pochodzenia zwierzgcego

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 892/2010 z dnia 8 paZzdziernika 2010 r. w sprawie statusu niektérych pro- 2018
duktéw odnosnie do dodatkéw paszowych objetych zakresem rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 Parlamentu

Europejskiego i Rady

Zalecenie Komisji 2011/25/UE z dnia 14 stycznia 2011 r. ustanawiajace wytyczne dotyczace rozréZnienia 2018

pomiedzy materialami paszowymi, dodatkami paszowymi, produktami biobdjczymi i weterynaryjnymi pro-
duktami leczniczymi

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 68/2013 z dnia 16 stycznia 2013 r. w sprawie katalogu materialéw paszo- 2018
wych

Dobrostan zwierzat

Dyrektywa Rady 1999/74/WE z dnia 19 lipca 1999 r. ustanawiajaca minimalne normiy ochrony kur niosek 2018

Dyrektywa Komisji 2002/4/WE z dnia 30 stycznia 2002 r. w sprawie rejestracji zakladéw hodujacych kury 2018
nioski, objetych dyrektywa Rady 1999/74/WE

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony zwierzat podczas trans- 2019
portu i zwigzanych z tym dzialan oraz zmieniajace dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie
(WE) nr 1255/97

Decyzja Komisji 2006/778/WE z dnia 14 listopada 2006 r. dotyczaca minimalnych wymagan w odniesieniu do 2018
gromadzenia informacji w trakcie kontroli zaktadéw produkeyjnych, w ktdrych trzymane sg pewne zwierzeta

gospodarskie

Dyrektywa Rady 2007/43/WE z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie ustanowienia minimalnych zasad doty- 2018

czacych ochrony kurczat utrzymywanych z przeznaczeniem na produkcje miesa

Dyrektywa Rady 2008/119/WE z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajaca minimalne normy ochrony cielat 2018
Dyrektywa Rady 2008/120/WE z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajaca minimalne normy ochrony $wifi 2018
Rf)zporzqdzenie Rady (WE) nr 1099/2009 z dnia 24 wrzesnia 2009 r. w sprawie ochrony zwierzat podczas ich 2019
u$miercania

Decyzja wykonawcza Komisji 2013/188/UE z dnia 18 kwietnia 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan doty- 2018

czgcych niedyskryminacyjnych kontroli przeprowadzanych na podstawie rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu i zwigzanych z tym dzialai oraz zmieniajacego
dyrektywy 64/432[EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 125597
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Rozdziat Il - $rodki fitosanitarne

Dyrektywa Rady 66/401/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materialem siewnym roslin pas- 2018
tewnych

Dyrektywa Rady 66/402/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materialem siewnym roslin zbo- 2018
zowych

Dyrektywa Rady 69/464/EWG z dnia 8 grudnia 1969 r. w sprawie zwalczania raka ziemniaczanego 2020
Dyrektywa Komisji 92/90/EWG z dnia 3 listopada 1992 r. ustanawiajaca obowiazki, jakim podlegaja produ- 2019

cenci 1 importerzy roélin, produktéw roslinnych lub innych oraz ustanawiajaca szczegdly ich rejestracji

Dyrektywa Komisji 92/105/EWG z dnia 3 grudnia 1992 r. ustanawiajgca stopiefi normalizacji w odniesieniu do 2020
Jpaszportéw” rodlin uzywanych przy przemieszczaniu niektérych roslin, produktéw roslinnych i innych
przedmiotéw w obrebie Wspdlnoty i ustanawiajaca szczegétowe procedury dotyczace wydawania takich
,paszportéw” roélin oraz warunki i szczegdtowe procedury dotyczace ich wymiany

Dyrektywa Komisji 93/51/EWG z dnia 24 czerwca 1993 r. ustanawiajgca zasady przemieszczania niektérych 2020
rolin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw przez strefe chroniong oraz przemieszczania takich roslin,
produktéw rodlinnych i innych przedmiotéw pochodzacych ze strefy chronionej oraz przemieszczanych w jej

obrebie

Dyrektywa Rady 93/85/EWG z dnia 4 pazdziernika 1993 r. w sprawie zwalczania bakteriozy pier§cieniowej 2020
ziemniaka

Dyrektywa Komisji 94/3/WE z dnia 21 stycznia 1994 r. ustanawiajaca procedure powiadamiania o przejeciu 2019
przesylki lub organizmu szkodliwego z panistw trzecich i przedstawiajacych bezposrednie zagrozenie fitosani-

tarne

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r. w sprawie wspdlnotowego systemu ochrony 2020

odmian ro$lin

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 123895 z dnia 31 maja 1995 r. ustanawiajace zasady wykonawcze stosowa- 2020
nia rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94 w odniesieniu do oplat na rzecz Wspélnotowego Urzedu Odmian

Roslin

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1768/95 z dnia 24 lipca 1995 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze 2020

w zakresie odstepstwa rolnego przewidzianego w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94 w spra-
wie wspdlnotowego systemu ochrony odmian roélin

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2506/95 z dnia 25 pazdziernika 1995 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) 2020
ar 2100/94 w sprawie wspolnotowego systemu ochrony odmian roslin

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2470/96 z dnia 17 grudnia 1996 r. przewidujace przedluzenie okresu ochrony 2020
wspdlnotowym prawem dotyczacym odmian roélin w odniesieniu do ziemniakéw

Dyrektywa Komisji 97/46/WE z dnia 25 lipca 1997 r. zmieniajaca dyrektywe 95/44/WE ustanawiajaca 2021
warunki, zgodnie z ktérymi niektére organizmy szkodliwe, rosliny, produkty roélinne i inne wymienione

w zalgcznikach I-V do dyrektywy Rady 77/93/EWG moga by¢ wprowadzane do Wspélnoty lub niektorych jej
stref ochronnych lub przemieszczane we Wspdlnocie lub w takich strefach celem przeprowadzenia préb lub do
celéw naukowo-badawczych i do prowadzenia prac nad tworzeniem odmian roslin

Dyrektywa Komisji 98/22/WE z dnia 15 kwietnia 1998 r. ustanawiajaca minimalne warunki przeprowadzania 2019
kontroli zdrowia roslin we Wspdlnocie w punktach kontroli innych niz te w miejscu przeznaczenia, dotyczace
rolin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw przywozonych z panistw trzecich

Dyrektywa Rady 98/56/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym roslin 2018
ozdobnych
Dyrektywa Rady 98/57|WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie kontroli organizmu Ralstonia solanacearum 2020

(Smith), Yabuuchi i wsp.
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Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2605/98 z dnia 3 grudnia 1998 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) 2020
nr 1768/95 ustanawiajace przepisy wykonawcze w zakresie odstepstwa rolnego przewidzianego w art. 14
ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94 w sprawie wspdlnotowego systemu ochrony odmian roslin

Dyrektywa Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie Srodkoéw ochronnych przed wprowadzaniem 2019
do Wspdlnoty organizméw szkodliwych dla roslin lub produktéw rolinnych i przed ich rozprzestrzenianiem
si¢ we Wspdlnocie

Dyrektywa Rady 2002/54/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym buraka 2018
Dyrektywa Rady 2002/55/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatlem siewnym warzyw 2018
Dyrektywa Rady 2002/56/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu sadzeniakami ziemniakoéw 2018
Dyrektywa Rady 2002/57/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym roslin oleis- 2018
tych i wioknistych

Decyzja Rady 2003/17/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie rownowaznosci inspekcji polowych stosowa- 2018

nych w pafistwach trzecich w uprawach nasiennych roslin uprawnych oraz w sprawie réwnowaznosci mate-
riatu siewnego wyprodukowanego w panstwach trzecich

Rozporzadzenie (WE) nr 1830/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. dotyczace 2019
mozliwosci $ledzenia i etykietowania organizméw zmodyfikowanych genetycznie oraz mozliwosci $ledzenia
zywnosci i produktéw paszowych wyprodukowanych z organizméw zmodyfikowanych genetycznie i zmienia-
jace dyrektywe 2001/18/WE

Rozporzadzenie (WE) nr 2003/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. w spra- 2021
wie nawozow

Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie 2018
kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosci z prawem paszowym i zywno$ciowym
oraz regulami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat

Dyrektywa Komisji 2004/102/WE z dnia 5 pazdziernika 2004 r. zmieniajgca zalgczniki II, III, IV i V do dyrek- 2019
tywy Rady 2000/29/WE w sprawie Srodkéw ochronnych przed wprowadzaniem do Wspélnoty organizméw
szkodliwych dla roslin lub produktéw rolinnych i przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we Wspdlnocie

Dyrektywa Komisji 2004/103/WE z dnia 7 pazdziernika 2004 r. w sprawie kontroli tozsamosci i zdrowia 2020
rolin, produktéw roslinnych lub innych produktéw wymienionych w czgsci B zatacznika V do dyrektywy
Rady 2000/29/WE, kt6re mogg by¢ przeprowadzane w miejscu innym niz miejsce wprowadzenia do Wspol-
noty lub w miejscu znajdujacym si¢ w poblizu oraz okreslajacej wymogi odnoszace si¢ do wymienionych kon-
troli

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1756/2004 z dnia 11 pazdziernika 2004 r. okreslajace szczegotowe warunki 2020
dla wymaganych dowod6w oraz kryteria rodzaju i poziomu redukgji kontroli zdrowia roslin, produktow
rodlinnych lub innych produktéw wymienionych w czesci B zalgcznika V do dyrektywy Rady 2000/29/WE

Dyrektywa Komisji 2004/105/WE z dnia 15 pazdziernika 2004 r. okreslajaca wzory urzedowych $wiadectw 2019
fitosanitarnych lub $wiadectw fitosanitarnych ponownego wywozu towarzyszacych rolinom, produktom
roslinnym lub innym produktom z paristw trzecich wymienionych w dyrektywie Rady 2000/29/WE

Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie naj- 2020
wyzszych dopuszczalnych poziomdéw pozostalosci pestycydéw w zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego
i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe Rady 91/414/EWG

Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 217/2006 z dnia 8 lutego 2006 r. ustanawiajace szczegétowe zasady stoso- 2018
wania dyrektyw Rady 66/401/EWG, 66/402/EWG, 2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57WE w odniesieniu
do upowaznienia panstw cztonkowskich do pozwolenia na tymczasowe wprowadzenie do obrotu materiatu
siewnego, ktéry nie spelnia wymogdow w zakresie minimalnej zdolnoci kietkowania
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Dyrektywa Rady 2007/33/WE z dnia 11 czerwca 2007 r. w sprawie zwalczania matwikéw tworzacych cysty 2020
na ziemniaku i uchylajgca dyrektywe 69/465/EWG

Decyzja Komisji 2008/495/WE z dnia 7 maja 2008 r. dotyczaca tymczasowego zakazu stosowania i sprzedazy 2018
w Austrii zmodyfikowanej genetycznie kukurydzy (Zea mays L. linii MON810) zgodnie z dyrektywg 2001/18/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady

Dyrektywa Komisji 2008/61/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajaca warunki, zgodnie z ktérymi nie- 2020
ktére organizmy szkodliwe, rosliny, produkty roslinne i inne wymienione w zatgcznikach I-V do dyrektywy
Rady 2000/29/WE moga by¢ wprowadzane do Wspdlnoty lub niektérych jej stref ochronnych lub przemie-
szczane we Wspdlnocie lub w takich strefach celem przeprowadzenia prob lub do celéw naukowo-badawczych
i do prowadzenia prac nad tworzeniem odmian roslin

Dyrektywa Rady 2008/72/WE z dnia 15 lipca 2008 r. w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym oraz 2018
nasadzeniowym warzyw, innym niz nasiona

Dyrektywa Rady 2008/90/WE z dnia 29 wrze$nia 2008 r. w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym 2018
ro$lin sadowniczych oraz ro$linami sadowniczymi przeznaczonymi do produkcji owocow

Decyzja Komisji 2009/244/WE z dnia 16 marca 2009 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu, zgodnie z dyrek- 2018
tywa 2001/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, goZdzika (Dianthus caryophyllus L., linia 123.8.12), gene-
tycznie zmodyfikowanego w celu uzyskania koloru kwiatu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/41/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie ograniczonego 2018
stosowania mikroorganizméw zmodyfikowanych genetycznie

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 8742009 z dnia 17 wrze$nia 2009 r. ustanawiajgce przepisy wykonawcze do 2020
rozporzgdzenia Rady (WE) nr 2100/94 w odniesieniu do postgpowania przed Wspdlnotowym Urzedem

Ochrony Odmian Roélin

Decyzja Komisji 2009/770/WE z dnia 13 pazdziernika 2009 r. ustanawiajaca standardowe formaty sprawoz- 2018

dani na potrzeby przedstawiania wynikéw monitorowania zamierzonego uwalniania do Srodowiska organiz-
moéw zmodyfikowanych genetycznie jako produktéw lub w ich sktadzie w celu wprowadzania do obrotu,
zgodnie z dyrektywa 2001/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/128/WE z dnia 21 paZdziernika 2009 r. ustanawiajgca 2018
ramy wspélnotowego dzialania na rzecz zréwnowazonego stosowania pestycydow

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 paZdziernika 2009 r. doty- 2020
czgce wprowadzania do obrotu §rodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117[EWG i 91/414/

EWG

Decyzja Komisji 2010/135/UE z dnia 2 marca 2010 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu, zgodnie z dyrek- 2018

tywa 2001/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, produktu ziemniaczanego (Solanum tuberosum L. linii
EH92-527-1) zmodyfikowanego genetycznie w celu zwigkszenia zawarto$ci amylopektyny stanowiacej sktad-
nik skrobi

Zalecenie Komisji 2010/C 200/01 z dnia 13 lipca 2010 r. w sprawie wytycznych w zakresie opracowywania 2018
krajowych $rodkéw dotyczacych wspdlistnienia upraw i majacych na celu zapobiezenie niezamierzonemu
wystepowaniu GMO w uprawach konwencjonalnych i ekologicznych

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1882011 z dnia 25 lutego 2011 r. ustanawiajace szczegétowe zasady wdra- 2020
zania dyrektywy Rady 91/414/EWG w odniesieniu do procedury oceny substancji czynnych, ktére nie znalazty
si¢ w obrocie dwa lata po notyfikacji przedmiotowej dyrektywy

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozpo- 2020
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wykazu zatwierdzonych
substancji czynnych

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 541/2011 z dnia 1 czerwca 2011 r. zmieniajace rozporzadzenie 2020
wykonawcze (UE) nr 540/2011 w sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady w odniesieniu do zatwierdzonego wykazu substancji czynnych
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Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 547/2011 z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia 2020
(WE) nr 1107/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do wymogdéw w zakresie etykietowania
srodk6éw ochrony roélin

Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 544/2011 z dnia 10 czerwca 2011 r. wykonujace rozporzadzenie Parlamentu 2020
Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych danych dla substancji

czynnych

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 545/2011 z dnia 10 czerwca 2011 r. wykonujace rozporzadzenie Parlamentu 2020

Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wymogdw dotyczacych danych dla srodkéw
ochrony roslin

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 702/2011 z dnia 20 lipca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia sub- 2020
stancji czynnej proheksadion, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu §rodkéw ochrony roslin, oraz zmiany zalgcznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 703/2011 z dnia 20 lipca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia sub- 2020
stancji czynnej azoksystrobina, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalgcznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 704/2011 z dnia 20 lipca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia sub- 2020
stancji czynnej azymsulfuron, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalgcznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 705/2011 z dnia 20 lipca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia sub- 2020
stancji czynnej imazalil, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009
dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalgcznika do rozporzadzenia

wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 706/2011 z dnia 20 lipca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia sub- 2020
stancji czynnej profoksydim, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $srodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalacznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 736/2011 z dnia 26 lipca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia sub- 2020
stancji czynnej fluroksypyr, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009
dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin, oraz zmiany zatgcznika do rozporzadzenia

wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 740/2011 z dnia 27 lipca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia sub- 2020
stangji czynnej bispirybak, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009
dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalgcznika do rozporzadzenia

wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 786/2011 z dnia 5 sierpnia 2011 r. w sprawie zatwierdzenia 2020
substancji czynnej 1-naftyloacetamid, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalacznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 i decyzji Komisji 2008/941/WE

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 787/2011 z dnia 5 sierpnia 2011 r. w sprawie zatwierdzenia 2020
substancji czynnej kwas 1-naftylooctowy, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalgcznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 i decyzji Komisji 2008/941/WE

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 7882011 z dnia 5 sierpnia 2011 r. w sprawie zatwierdzenia 2020
substancji czynnej fluazifop-P, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roslin, oraz zmiany zalgcznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 i decyzji Komisji 2008/934/WE
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Prawodawstwo unijne Termin przyjecia ()

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 797/2011 z dnia 9 sierpnia 2011 r. w sprawie zatwierdzenia 2020
substancji czynnej spiroksamina, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalacznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 798/2011 z dnia 9 sierpnia 2011 r. w sprawie zatwierdzenia 2020
substancji czynnej oksyfluorofen, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalacznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 i decyzji Komisji 2008/934/WE

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 800/2011 z dnia 9 sierpnia 2011 r. w sprawie zatwierdzenia 2020
substancji czynnej teflutryna, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalacznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 i decyzji Komisji 2008/934/WE

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 807/2011 z dnia 10 sierpnia 2011 r. w sprawie zatwierdzenia 2020
substancji czynnej triazoksyd, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalacznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 810/2011 z dnia 11 sierpnia 2011 r. w sprawie zatwierdzenia 2020
substancji czynnej krezoksym metylu, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalacznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 974/2011 z dnia 29 wrze$nia 2011 r. w sprawie zatwierdzenia 2020
substancji czynnej akrynatryna, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalacznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 i decyzji Komisji 2008/934/WE

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 993/2011 z dnia 6 pazdziernika 2011 r. w sprawie zatwierdze- 2020
nia substancji czynnej 8-hydroksychinolina, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalacznika do

rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1143/2011 z dnia 10 listopada 2011 r. w sprawie zatwierdzenia 2020
substancji czynnej prochloraz, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalacznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 i decyzji Komisji 2008/934/WE

Decyzja wykonawcza Komisji 2011/787[UE z dnia 29 listopada 2011 r. upowazniajaca panstwa cztonkowskie 2020
do tymczasowego podejmowania $rodkéw nadzwyczajnych przeciwko rozprzestrzenianiu si¢ Ralstonia sola-
nacearum (Smith) Yabuuchi et al. w odniesieniu do Egiptu

Decyzja wykonawcza Komisji 2012/138/UE z dnia 1 marca 2012 r. w sprawie §rodkéw nadzwyczajnych 2020
zapobiegajacych wprowadzaniu do Unii i rozprzestrzenianiu si¢ w Unii organizmu Anoplophora chinensis (For-

ster)

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 359/2012 z dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie zatwierdzenia 2020

substangji czynnej metam, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009
dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin, oraz zmiany zalacznika do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Decyzja wykonawcza Komisji 2012/340/UE z dnia 25 czerwca 2012 r. w sprawie organizacji tymczasowego 2018
dos$wiadczenia na mocy dyrektyw Rady 66/401/EWG, 66/402/EWG, 2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57/
WE w odniesieniu do inspekcji polowej pod nadzorem urzedowym dla elitarnego materiatu siewnego i mate-
riatu siewnego wyhodowanego z pokolen wczesniejszych niz elitarny material siewny
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Prawodawstwo unijne Termin przyjecia ()

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 582/2012 z dnia 2 lipca 2012 r. w sprawie zatwierdzenia sub- 2020
stangji czynnej bifentryna, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009
dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin, oraz zmiany zalacznika do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 589/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zatwierdzenia sub- 2020
stancji czynnej fluksapyroksad, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)

nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roslin, oraz zmiany zalgcznika do roz-
porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 595/2012 z dnia 5 lipca 2012 r. w sprawie zatwierdzenia sub- 2020
stancji czynnej fenpyrazamina, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)

nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roslin, oraz zmiany zalgcznika do roz-
porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 746/2012 z dnia 16 sierpnia 2012 r. w sprawie zatwierdzenia 2020
substancji czynnej Adoxophyes orana granulovirus, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu §rodkéw ochrony roslin, oraz zmiany zalacznika do

rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Decyzja wykonawcza Komisji 2012/535/UE z dnia 26 wrze$nia 2012 r. w sprawie $srodkéw nadzwyczajnych 2020
zapobiegajacych rozprzestrzenianiu si¢ w Unii organizmu Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle
et al. (wegorek sosnowiec)

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 485/2013 z dnia 24 maja 2013 r. zmieniajace rozporzadzenie 2018
wykonawcze (UE) nr 540/2011 w odniesieniu do warunkéw zatwierdzania substancji czynnych: klotianidyna,
tiametoksam i imidachlopryd oraz zabraniajgce stosowania i sprzedazy nasion zaprawionych $rodkami
ochrony roslin zawierajacymi te substancje czynne

Dyrektywa wykonawcza Komisji 2014/20/UE z dnia 6 lutego 2014 r. okreslajaca unijne klasy sadzeniakéw eli- 2018
tarnych i kwalifikowanych oraz warunki i oznaczenia stosowane dla tych klas

Dyrektywa wykonawcza Komisji 2014/21/UE z dnia 6 lutego 2014 r. okre§lajaca minimalne warunki i unijne 2018
klasy sadzeniakéw przedbazowych

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 632/2014 z dnia 13 maja 2014 r. w sprawie zatwierdzenia sub- 2020
stancji czynnej flubendiamid, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roélin, oraz zmiany zalgcznika do roz-

porzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 571/2014 z dnia 26 maja 2014 r. w sprawie zatwierdzenia sub- 2020
stangji czynnej ipkonazol, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009
dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin, oraz zmiany zalacznika do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

Decyzja wykonawcza Komisji 2014/362/UE z dnia 13 czerwca 2014 r. zmieniajaca decyzj¢ 2009/109/WE 2018
W sprawie zorganizowania czasowego do§wiadczenia majacego na celu ustanowienie pewnych odstepstw

w odniesieniu do wprowadzenia do obrotu mieszanek materiatu siewnego przeznaczonych na cele pastewne
zgodnie z dyrektywa Rady 66/401/EWG

Decyzja wykonawcza Komisji 2014/367UE z dnia 16 czerwca 2014 r. zmieniajaca dyrektywe Rady 2002/56/ 2018
WE w odniesieniu do terminu wyznaczonego w art. 21 ust. 3, przed uplywem ktérego panstwa czlonkowskie
sa upowaznione do przedtuzenia okresu waznosci decyzji w sprawie réwnowaznosci sadzeniakéw pochodzg-
cych z pafistw trzecich

Dyrektywa wykonawcza Komisji 2014/83/UE z dnia 25 czerwca 2014 r. zmieniajaca zataczniki I, IL, I, IVi V 2019
do dyrektywy Rady 2000/29/WE w sprawie Srodkoéw ochronnych przed wprowadzaniem do Wspélnoty orga-
nizmow szkodliwych dla roélin lub produktéw roslinnych i przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we Wspélnocie
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Prawodawstwo unijne Termin przyjecia ()

Dyrektywa wykonawcza Komisji 2014/96UE z dnia 15 pazdziernika 2014 r. w sprawie wymagan dotyczacych 2018
etykietowania, plombowania i pakowania materialu rozmnozeniowego roslin sadowniczych oraz roslin
sadowniczych przeznaczonych do produkeji owocdw, ktdry to materiat i rosliny sg objete zakresem dyrektywy
Rady 2008/90/WE

Dyrektywa wykonawcza Komisji 2014/97UE z dnia 15 pazdziernika 2014 r. w sprawie wykonania dyrektywy 2018
Rady 2008/90/WE w odniesieniu do rejestracji dostawcow i odmian oraz w odniesieniu do wspélnego wykazu

odmian

Dyrektywa wykonawcza Komisji 2014/98/UE z dnia 15 pazdziernika 2014 r. w sprawie wykonania dyrektywy 2018

Rady 2008/90/WE w odniesieniu do szczegblowych wymogéw dotyczacych rodzajow i gatunkéw roslin
sadowniczych, o ktorych mowa w zalaczniku I do tej dyrektywy, szczegtowych wymogdw wobec dostawcow
oraz szczegétowych zasad dotyczacych inspekcji urzedowych

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/18/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego 2018
uwalniania do §rodowiska organizméw zmodyfikowanych genetycznie i uchylajaca dyrektywe Rady 90/220/

EWG

Rozporzadzenie (WE) nr 1946/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2003 r. w sprawie 2018

transgranicznego przemieszczania organizméw genetycznie zmodyfikowanych

(") ,Przyjecie” oznacza date wdrozenia okreslong w odpowiednim akcie prawnym opublikowanym w ,Dzienniku Urzedowym Ukrainy” lub ,Kurierze Rzado-
wym” lub opublikowanym na oficjalnej stronie internetowej ukraifiskiej stuzby pafistwowej ds. bezpieczefistwa Zywnosci i ochrony konsumentéw ze skut-
kiem natychmiastowym lub z zachowaniem okreslonego okresu przejsciowego.”
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DECYZJA RADY (UE) 20191749
z dnia 14 pazdziernika 2019 r.

w sprawie wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych przepiséw dorobku Schengen dotyczacych
Agengji Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w
Przestrzeni WolnoSci, Bezpieczenistwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc art. 4 Protokotu nr 19 w sprawie dorobku Schengen wlaczonego w ramy Unii Europejskiej, zalaczonego do Traktatu o Unii
Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac wniosek rzadu Irlandii ztozony w pi$mie z dnia 12 kwietnia 2019 r. do przewodniczacego Rady Unii Europejskiej o zastoso-
wanie wobec Irlandii niektorych przepiséw dorobku Schengen, jak okre$lono w tym pismie,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Na mocy decyzji 2002/192/WE () Rada upowaznila Irlandi¢ do stosowania niektdrych przepiséw dorobku Schengen na warun-
kach okre$lonych w tej decyzji.

Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1077/2011 () ustanowiono Europejska Agencje ds. Zarzadzania Ope-
racyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci, powszechnie
znang pod nazwg eu-LISA, w celu zapewnienia zarzadzania operacyjnego systemem informacyjnym Schengen drugiej generacji
(SIS 1I), wizowym systemem informacyjnym (VIS) i systemem Eurodac oraz niektorymi elementami ich infrastruktury lacznosci, a
takze ewentualnie innymi wielkoskalowymi systemami informatycznymi w przestrzeni wolnosci, bezpieczefistwa i sprawiedliwosci
zgodnie z odrebnymi aktami prawnymi przyjetymi na podstawie art. 67-89 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

Decyzjg 2012/764/UE () Rada upowaznila Irlandie do stosowania rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011 w zakresie, w jakim odnosi
si¢ ono do zarzadzania operacyjnego systemem VIS i czeSciami systemu SIS II, w realizacji ktérego Irlandia nie uczestniczy.

W dniu 14 listopada 2018 r. przyjete zostato rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726 (%), ktérym uchy-
lone zostato rozporzadzenie (UE) nr 1077/2011. Na mocy rozporzadzenia (UE) 2018/1726 ustanowiono Agencje Unii Europej-
skiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczefistwa i
Sprawiedliwo$ci (eu-LISA) (zwang dalej ,Agencjg”), ktdra zastapila agencje ustanowiona na mocy rozporzadzenia (UE) nr
1077/2011 i jest jej nastepca prawnym. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1726 odestania do uchylonego rozporzadzenia
(UE) nr 1077/2011 traktuje si¢ jako odestania do rozporzadzenia (UE) 20181726 i odczytuje zgodnie z tabelg korelacji zawartg w
zalaczniku do tego rozporzadzenia.

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw dorobku Schengen (Dz.
U.L 64z 7.3.2002, s. 20).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1077/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. ustanawiajace Europejska Agencje ds. Zarzadzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (Dz.U. L 286 z 1.11.2011, s. 1).
Decyzja Rady 2012/764/UE z dnia 6 grudnia 2012 r. w sprawie wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektorych przepisow dorobku Schengen
dotyczgcych ustanowienia Agencji ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczeristwa
i Sprawiedliwosci (Dz.U. L 337 2 11.12.2012, s. 48).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726 z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Ope-
racyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA), zmiany rozporzadzenia
(WE) nr 1987/2006 i decyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011 (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, 5. 99).
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Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 20181726 Agencja jest odpowiedzialna za zarzadzanie operacyjne: systemem informacyjnym
Schengen, VIS i systemem Eurodac. Agencja odpowiada réwniez za przygotowywanie i rozwijanie systemu wjazdu/wyjazdu (EES),
DubliNet oraz europejskiego systemu informacji o podrozy i zezwolen na podrdz (ETIAS), a takze za zarzadzanie operacyjne tymi
systemami. Agencji mozna réwniez powierzy¢ przygotowywanie i rozwijanie innych wielkoskalowych systeméw informatycznych
w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci oraz zarzadzanie operacyjne tymi systemami, jezeli stanowig o tym sto-
sowne unijne akty prawne przyjete na podstawie art. 67-89 TFUE.

SIS stanowi cz¢$¢ dorobku Schengen. Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181861 () i (UE) 2018/1862 (°)
regulujg utworzenie, funkcjonowanie i uzytkowanie SIS w, odpowiednio, dziedzinie odpraw granicznych oraz wspdlpracy policyj-
nej 1 wspolpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych. Ponadto rozporzadzenie (UE) 2018/1860 () reguluje uzytkowa-
nie SIS do celéw powrotu nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich. Po ich wejsciu w Zycie rozporzadzenia (UE)
2018/1861 i (UE) 20181862 zastapia rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) oraz decyzje Rady
2007/533/WSiSW (°), ktore obecnie majg zastosowanie w tych kwestiach. Irlandia wzigla jednak udzial wylacznie w przyjeciu
decyzji Rady 2007/533/WSiSW i rozporzadzenia (UE) 2018/1862, ktére stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, o kté-
rych mowa w art. 1 lit. a) ppkt (i) decyzji 2002/192/WE.

VIS takze jest cz¢scia dorobku Schengen. Irlandia nie uczestniczyla w przyjeciu decyzji Rady 2004/512/WE (*°), rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 (') ani decyzji Rady 2008/633/WSiSW (?) regulujacych ustanowienie, funk-
cjonowanie lub uzytkowanie VIS i nie jest zwigzana tymi aktami.

System Eurodac nie stanowi czesci dorobku Schengen. Irlandia uczestniczyla w przyjeciu rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 603/2013 (**) regulujgcego ustanowienie, funkcjonowanie i uzytkowanie systemu Eurodac i jest zwigzana
tym rozporzadzeniem.

EES jest cze$cig dorobku Schengen. Irlandia nie uczestniczyta w przyjeciu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/2226 (**) regulujacego ustanowienie, funkcjonowanie i uzytkowanie EES i nie jest zwigzana tym rozporzadzeniem.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Sys-
temu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw granicznych, zmiany konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen oraz zmiany i uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 (Dz.U.L 312z 7.12.2018, 5. 14).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Sys-
temu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie wspétpracy policyjnej i wspotpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmiany i uchylenia
decyzji Rady 2007/533[WSiSW oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006 i decyzji Komisji 2010/261/UE (Dz.
U.L31227.12.2018,s. 56).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1860 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen
do celow powrotu nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich (Dz.U. L 3122 7.12.2018, s. 1).

Rozporzgdzenie (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania
Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) (Dz.U. L 381 z 28.12.2006, s. 4).

Decyzja Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen dru-
giej generagji (SIS II) (Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 63).

Decyzja Rady 2004/512/WE z dnia 8 czerwca 2004 r. w sprawie ustanowienia Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) (Dz.U. L 213 z 15.6.2004, s. 5).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz
wymiany danych pomigdzy panstwami czlonkowskimi na temat wiz krétkoterminowych (rozporzadzenie w sprawie VIS) (Dz.U. L 218 z 13.8.2008,
s. 60).

Decy)zja Rady nr 2008/633/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie dostepu wyznaczonych organéw panstw cztonkowskich i Europolu do Wizo-
wego Systemu Informacyjnego (VIS) do celéw jego przegladania, w celu zapobiegania przestepstwom terrorystycznym i innym powaznym przestep-
stwom, ich wykrywania i §cigania (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, 5. 129).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 6032013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie ustanowienia systemu Eurodac do poréwnywa-
nia odciskow palcéw w celu skutecznego stosowania rozporzadzenia (UE) nr 604/2013 w sprawie ustanowienia kryteriéw i mechanizméw ustalania pan-
stwa czlonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej ztozonego w jednym z panstw cztonkowskich
przez obywatela pafistwa trzeciego lub bezpanstwowca oraz w sprawie wystepowania o poréwnanie z danymi Eurodac przez organy $cigania pafistw
cztonkowskich i Europol na potrzeby ochrony porzadku publicznego, oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 10772011 ustanawiajace Europejska
Agengje ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (Dz.U.
L180z29.6.2013,s. 1).

Rozporzadzenie Parlam)entu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiajgce system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejes-
trowania danych dotyczacych wjazdu i wyjazdu obywateli panstw trzecich przekraczajacych granice zewnetrzne panstw cztonkowskich i danych dotycza-
cych odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz okreslajace warunki dostepu do EES na potrzeby ochrony porzadku publicznego i zmienia-
jace konwencje wykonawcza do uktadu z Schengen i rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz.U. L 327 2 9.12.2017, s. 20).
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(11)

(12)

(13)

17)

(18)

*)

()

ETIAS takze jest czg$cia dorobku Schengen. Irlandia nie uczestniczyla w przyjeciu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/1240 (") regulujacego ustanowienie, funkcjonowanie i uzytkowanie ETIAS i nie jest zwigzana tym rozporzadzeniem.

DubliNet nie stanowi czg$ci dorobku Schengen. Irlandia jest zwigzana rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1560/2003 (%) ustanawia-
jacym DubliNet, odr¢bny bezpieczny kanal transmisji elektroniczne;.

Irlandia uczestniczy w systemie Eurodac, DubliNet i — czg$ciowo — w SIS, w zwiazku z czym ma prawo uczestniczy¢ w dzialaniach
Agencji w zakresie, w jakim odpowiada ona za zarzadzanie operacyjne SIS, regulowanym rozporzadzeniem (UE) 2018/1862, syste-
mem Eurodac i DubliNet.

Agengcja jest pojedyncza osoba prawna i ma jednolita strukture organizacyjng i finansowa. W zwiazku z tym i zgodnie z art. 288
TFUE Agencje ustanowiono na mocy jednego aktu ustawodawczego, ktéry w calo$ci ma zastosowanie w panstwach cztonkowskich
nim zwigzanych. Wyklucza to mozliwos¢ czg$ciowego stosowania tego aktu w odniesieniu do Irlandii. W rezultacie, nalezy podja¢
niezbedne kroki, by zapewni¢, aby rozporzadzenie (UE) 20181726 mialo w cato$ci zastosowanie do Irlandii.

Zgodnie z art. 4 protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci,
bezpieczeristwa i sprawiedliwosci, Irlandia powiadomila Komisje i Rade pismami z dnia 12 kwietnia 2019 r. o swoim zamiarze
zaakceptowania przepisow rozporzadzenia (UE) 2018/1726 dotyczacych systemu Eurodac i DubliNet.

Zgodnie z procedurg przewidziang w art. 331 ust. 1 TFUE Komisja potwierdzila decyzja z dnia 23 lipca 2019 r. fakt stosowania
rozporzadzenia (UE) 2018/1726 do Irlandii w zakresie, w jakim przepisy tego rozporzadzenia odnoszg si¢ do systemu Eurodac i
DubliNet. Decyzja ta stanowi, ze rozporzadzenie (UE) 20181726 wchodzi w Zycie w odniesieniu do Irlandii w dniu wejscia w
zycie decyzji Rady dotyczacej wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej przepiséw rozporzadzenia (UE) 2018/1726 odnoszacych
si¢ do SIS — regulowanego rozporzadzeniem (UE) 2018/1861, ktére zastgpi rozporzadzenie (WE) nr 19872006, i rozporzadze-
niem (UE) 2018/1860 — oraz odnoszacych si¢ do VIS, EES i ETIAS.

W zwigzku z przyjeciem przez Komisje decyzji z dnia 23 lipca 2019 r. spelniony zostal pierwszy warunek wstepny stosowania
wobec Irlandii przepisow rozporzadzenia (UE) 2018/1726.

Aby zapewni¢ zgodno§¢ z Traktatami i majacymi zastosowanie protokotami, a jednoczesnie zagwarantowac jednolito$¢ i sp6jnosé
rozporzadzenia (UE) 2018/1726, pismem skierowanym do Rady z dnia 12 kwietnia 2019 r. Irlandia wystapila, na podstawie art. 4
Protokotu nr 19 w sprawie dorobku Schengen wlaczonego w ramy Unii Europejskiej, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i
do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (zwanego dalej ,protokotem Schengen”), o zastosowanie wobec niej przepiséw
rozporzadzenia (UE) 2018/1726 w zakresie, w jakim przepisy tego rozporzadzenia odnosza si¢ do odpowiedzialnosci Agencji za
zarzadzanie operacyjne SIS — regulowanym rozporzadzeniem (UE) 20181861, ktére zastapi rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006,
i rozporzadzeniem (UE) 2018/1860 — oraz VIS, EES i ETIAS.

Rada uznaje prawo Irlandii do ztozenia — zgodnie z art. 4 protokotu Schengen — wniosku o zastosowanie wobec niej przepiséw
rozporzadzenia (UE) 2018/1726 w zakresie, w jakim Irlandia nie uczestniczy w tym rozporzadzeniu z innych powodéw.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181240 z dnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajgce europejski system informacji o podrézy oraz
zezwoleri na podréz (ETIAS) i zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 10772011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 20161624 i (UE) 2017/2226
(Dz.U.L 2362 19.9.2018, 5. 1).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1560/2003 z dnia 2 wrze$nia 2003 r. ustanawiajace szczegdtowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr
3432003 ustanawiajacego kryteria i mechanizmy okreslania panstwa czlonkowskiego wiasciwego dla rozpatrywania wniosku o azyl, zlozonego w jed-
nym z pafistw czlonkowskich przez obywatela pafistwa trzeciego (Dz.U. L 222 z 5.9.2003, s. 3).
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(19)  Uczestnictwo Irlandii w rozporzadzeniu (UE) 2018/1726 pozostawatoby bez uszczerbku dla faktu, ze aktualnie Irlandia nie uczest-
niczy i nie moze uczestniczy¢ w przepisach dorobku Schengen odnoszacych si¢ do swobodnego przemieszczania si¢ obywateli
panstw trzecich, polityki wizowej i przekraczania przez osoby granic zewngtrznych panstw czlonkowskich. Rozporzadzenie (UE)
20181726 zawiera zatem szczegdlne przepisy uwzgledniajace to szczegélne stanowisko Irlandii, zwlaszcza w odniesieniu do ogra-
niczonego prawa glosu w zarzadzie Agencji.

(20)  Komitet Mieszany, utworzony na podstawie art. 3 Umowy zawartej przez Rad¢ Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Kréle-
stwo Norwegii dotyczacej wlczenia Krolestwa Norwegii we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (V)
zostal poinformowany o przygotowaniu niniejszej decyzji, zgodnie z art. 5 tej umowy.

(21)  Komitet Mieszany, ustanowiony na podstawie art. 3 Umowy zawartej migdzy Unia Europejskg, Wspolnotg Europejska a Konfedera-

cja Szwajcarskg w sprawie wlgczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schen-
gen (%), zostal poinformowany zgodnie z art. 5 tej umowy o przygotowaniu niniejszej decyzji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zgodnie z decyzjami 2002/192/WE i 2012/764/UE Irlandia uczestniczy w rozporzadzeniu (EU) 2018/1726 w zakresie, w jakim odnosi si¢
ono do zarzadzania operacyjnego VIS, czeiciami SIS, w realizacji ktérych Irlandia nie uczestniczy oraz EES i ETIAS.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 14 pazdziernika 2019 r.

W imieniu Rady
J. LEPPA
Przewodniczacy

(") Dz.U.L176210.7.1999, s. 36.
(%) Dz.U.L53227.2.2008,s. 52.
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